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WSTEP

Minelo juz 195 lat, odkad 24 wrzesnia 1821 r. w nieodleglych Gluchach przyszedl na swiat
Cyprian Norwid, najmlodszy z najwybitniejszych tworcow romantyzmu. Wspolczesny poecie
ks. Jelowicki mowil o nim: ,geniusz, ktéry dlatego dzisiaj nie dos¢ ceniony, iz o sto moze lat za
weczesnie na swiecie sie pojawil”. ,,Cyprian Norwid pozostawil dzielo, z ktérego emanuje swiatlo
pozwalajace wejsé glebiej w prawde naszego bycia czlowiekiem, chrzescijaninem, Europejczykiem
i Polakiem” — to z kolei wazne stowa Jana Pawla II o Norwidzie, ktérego tworczos¢ wyjatkowo
cenil i do ktorej bardzo czesto sie odwolywal. Zacytowane tu opinie w polaczeniu z wiedza
o0 mazowieckim rodowodzie poety stanowig wystarczajacy argument za tym, by Norwida czytac,

mowi¢ o nim i nim sie szczycic.

7 tych powodow ukazuje sie niniejszy zbior szkicow popularyzujacych osobe artysty, jego
tworczosé i zwiazki z Eochowem wzbogacony o klasyczne, ale tez o mniej znane utwory poety lub
ich fragmenty. Szkice, wyjawszy ,,O Stanistawie Hornowskiej”, byly prezentowane publicznosci
w formie referatéow podczas cyklicznej imprezy lochowskiego MiGOK ,Przystanek Norwid”
w latach 2014 - 2016. Wydajac je drukiem oraz udostepniajac w Internecie, mozna mie¢ nadzieje,

7e dotra do szerszego grona odbiorcow zainteresowanych lokalnym dziedzictwem kulturowym.

“yprian Norwid, podobnie jak wickszos$¢ mieszkancow Lochowa, jest synem Mazowsza,
ziemi ,prostej”, ,rownej jak piaski’, zatem dla dziewietnastowiecznych i wspolczesnych
milosnikow inspirujacych pejzazy - ,bezpoetycznej”. Poeta w ,Bialych kwiatach” przekornie
podkresla prozaicznosé otoczenia, w ktorym przyszedl na swiat i wzrastal, niezbyt bogata palete
barw krajobrazu, skromnos¢ ,zagrody ojcow”, przecietnosé¢ klimatu, w ktorym przewazaja dni
Lni suche, ni dzdzyste”. Robi to, by pokaza¢, ze w ,nijakim miejscu pod kazdym wzgledem”
mimo wszystko mozliwe jest doswiadczenie wstrzasu estetycznego o wielkiej sile oddzialywania
na zycie i poglady. Zaslyszany w tej krainie banalnosci urywek piosenki nuconej przy pieleniu
grzadek przez wiesniaczke (... ... a odjecha¢ od niej nudno/ a przyjechac do niej trudno”) pozwala
pojac, ze wilasnie tu rodzi sie kultura narodowa, jej ziarno zasiewa prosty lud, a ,bezpoetyczne”
niezauwazalnie przechodzi w ,poezjotworcze” i ,poetyckie™' O tym, jak Norwid postrzegal

ojczyzne, przeczytaja Panstwo w szkicu ,Male ojczyzny Norwida i Mickiewicza”.

! Por. Z. Dambek, Norwid i jego rodzina na Mazowszu. (Garsé szczegdldw), w: Obywatel Norwid, red. M. Szeja, Eochdw 2005.



Lochow, gdyby spojrzeé nan z perspektywy hasta w Wikipedii, moze by¢ odebrany jako
jedno zwielu malych, skromnych, przecietnych i ,,bezpoetycznych” miast. Kiedy jednak przyjrzec
mu sie blizej, okazuje sie miejscem o interesujacej przeszlosci, z ktorym zwiazana jest galeria
niezwyklych postaci, jakie mialy swdj udzial w ksztaltowaniu polskiej kultury i panstwowosci.
Najwazniejsza z nich jest bez watpienia Cyprian Kamil Norwid (1821 - 1883). Nim na stale wyjechat
7z Polski, bywal w Lochowie, z racji ze mieszkala tu jego bliska rodzina.? XIX-wieczni wlasciciele
Lochowa, Hornowscy, i Cyprian Norwid to potomkowie Sobieskich wywodzacych sie z pobliskiej
Strachowki, gdzie po przedwczesnej smierci matki przyszly poetaijego rodzenstwo wychowywali
sie przez kilka lat pod okiem prababki Hilarii Sobieskiej. Wiezi z lochowska czescia rodziny
Norwid podtrzymywal, mieszkajac pozniej w Paryzu. Swojego krewnego Jozefa Hornowskiego
przedstawial w jednym z listow jako wlasciciela imponujacego majatku w Eochowie, skad
wkolej do Paryza maja”, ojca siedmiorga swietnie wychowanych dzieci, wsrod nich - pieknych
i doskonale ulozonych corek.? Jedna z nich, Stanistawa Hornowska, ktéra w péznych latach 7o.
lub na poczatku lat 8o. XIX w. wybrala zycie franciszkanskiej tercjarki i zamieszkala we Lwowie,
jestadresatka waznego wiersza Norwida zatytulowanego po prostu ,,Do Stanistawy Hornowskiej”.

Bohaterke utworu przyblizy Czytelnikom szkic ,,O Stanistawie Hornowskiej”.

Zestaw szkicow zamyka tekst zatytulowany ,Nuda i ciezkie norwidy”, bedacy
niezobowiazujaca proba odczytania ,Marionetek”, jednego z bardziej znanych wierszy Norwida,
w kontekscie doswiadczenia nudy, ktorej wspolczesni ludzie - syci i bezpieczni - doswiadczaja

nader czesto.

W ,Dodatkach” natomiast znajda Czylelnicy dwa wybitne teksty norwidologiczne:
Z poezji Norwida emanuje swiatlo” Jana Pawla II oraz Jadwigi Puzyniny ,.Norwid - jaki i dla
kogo?”. Przemdwienie papieskie wygloszone podczas audiencji dla przedstawicieli Instytutu
Dziedzictwa Narodowego w roku 2001 nieustannie jest cytowane w wypowiedziach o poecie.
Natomiast profesor Jadwiga Puzynina, jezykoznawczyni i badaczka literatury, czolowa postac

polskiej norwidologii, w niezrownany sposob wprowadza w problematyke jego tworczosci.

Zapraszajac do lektury, zyczymy wielu milych doznan plynacych ze spotkania z Cyprianem

Norwidem i jego tworczoscia.

Wydawcy

2 Zob. S. Gradzki, Lochéw. Rody szlacheckie, Lochdw 2015, ss. 314 — 319.

3 C. Norwid, Pisma wszystkie, t. 8, Warszawa 1976, ss. 323-324. Dalej zastosowano skrot PWsz, nr tomu, strona.



I
MALE OJCZYZNY NORWIDA I MICKIEWICZA



Cyprian Kamil Norwid

Moja ojczyzna

Kto mi powiada, Ze moja ojczyzna:
Pola, zielonos¢, okopy,
Chaty i kwiaty, i siola — niech wyzna,

7e — to jej stopy.

Dziecka — nikt z ramion matki nie odbiera;
Pachole — do kolan jej siega;
Syn — piersi dorost i ramie podpiera:

To — praw mych ksiega.

Ojczyznamojanie stadwstawa czolem;
Ja cialem zza Eufratu,
A duchem sponad Chaosu sie wzigtem:

Czynsz place swiatu.

Narod mie zaden nie zbawil ni stworzyl;
Wiecznos¢ pamietam przed wiekiem;
Klucz Dawidowy usta mi otworzyl,

Rzym nazwal czlekiem.

Ojczyzny mojej stopy okrwawione
Wlosami otrzeé na piasku
Padam: lecz znam jej i twarz, i korone

Slonca stonc blasku.

Dziadowie moi nie znali tez innéj;
Janog jej reka tykalem;
Sandatu rzemien nieraz na nich gminny

Ucalowalem.

Niechze nie ucza mie, gdzie ma ojczyzna,
Bo pola, siola, okopy
I krew, i cialo, i ta jego blizna

To slad — lub — stopy.

Paryz, styczen 1861

! 7rédlo tekstow Cypriana Norwida - o ile nie zaznaczono inaczej): C. Norwid, Pisma wybrane, t. I-V, Warszawa 1980.
W przypisach zastosowano skrot: Pw, nr tomu, strona. Tu: Pw I, s. 435.
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Moja piosnka [II]

Do kraju tego, gdzie kruszyne¢ chleba
Podnoszg z ziemi przez uszanowanie
Dla darow Nieba...
Teskno mi, Panie...
*
Do kraju tego, gdzie wing jest duza
Popsowac¢ gniazdo na gruszy bocianie,
Bo wszystkim shuza...
Te¢skno mi, Panie...
*
Do kraju tego, gdzie pierwsze uklony
Sa jak odwieczne Chrystusa wyznanie:
JBadZpochwalony!”
Teskno mi, Panie...
3k
Te¢skno mi jeszceze i do rzeczy innej,
Ktorej, juz nie wiem, gdzie lezy mieszkanie,
Rownie niewinne;j...
Teskno mi, Panie...
*
Do bez-tesknoty i do bez-myslenia,
Do tych,comajatak za tak- nie za nie
Bez swiatto-cienia...
Teskno mi, Panie...
*
Teskno mi owdzie, gdzie ktoz o mnie stoi?
I tak by¢ musi, cho¢ sie tak nie stanie
Przyjazni mojéj!..

Teskno mi, Panie...>?

2Pwl, s. 200.



Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz (fragmenty)

Ksi¢ga pierwsza

Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie:
Ile cie trzeba cenié, ten tylko sie dowie,
Kto cie stracil. Dzis pieknos¢ twa w calej ozdobie

Widze i opisuje, bo tesknie po tobie.

Panno $wieta, co Jasnej bronisz Czestochowy

I w Ostrej swiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrocitas cudem
(Gdy od ptaczacej matki, pod Twoja opieke
Ofiarowany, martwg podniostem powieke;

I zaraz moglem pieszo, do Twych swiatyn progu
IS¢ za wrocone zycie podziekowac¢ Bogu),

Tak nas powrodcisz cudem na Ojczyzny lono.
Tymczasem przenos moja dusze uteskniona

Do tych pagorkow lesnych, do tych lak zielonych,
Szeroko nad btekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych pol malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenica, posrebrzanych zytem:;
Gdzie bursztynowy swierzop, gryka jak snieg biala,
Gdzie panienskim rumiencem dziecielina pala,

A wszystko przepasane jakby wstega, miedza
Zielona, na niej z rzadka ciche grusze siedza.
Srod takich pol przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju,

Stal dwor szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;
Swiecily sie z daleka pobielane $ciany,

Tym bielsze, ze odbile od ciemnej zieleni

Topoli, co go bronig od wiatrow jesieni.

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi,
I stodote miat wielka, i przy niej trzy stogi

Uzatku, co pod strzechg zmiescic sie nie moze.
Widac, ze okolica obfita we zboze,

I wida¢ z liczby kopic, co wzdluz i wszerz smugow

Swieca gesto jak gwiazdy, wida¢é z liczby plugéow



Orzacych wezesnie fany ogromne ugoru,
Czarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,
Uprawne dobrze na ksztalt ogrodowych grzadek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama na wciaz otwarta przechodniom oglasza,

Ze goscinna, i wszystkich w goscine zaprasza.’

(wersy 1- 40)

[Epilog]

O tymze dumac na paryskim bruku,
Przynoszac z miasta uszy pelne stuku,
Przeklestw i klamstwa, niewczesnych zamiarow,

Za poznych zalow, potepienczych swarow?...

(wersy 9778 - 9781)

Chcialem pomina¢, ptak matego lotu,
Pominac¢ strefy ulewy i grzmotu,

I szukac tylko cienia i pogody:

Wieki dziecinstwa, domowe zagrody...
Jedyne szczescie: kto w szarej godzinie,

7 kilka przyjaciol siadlszy przy kominie,
Drzwi od Europy zamykal hatasow,

Wyrwal sie mysla do szczesliwszych czasow,
I dumal, marzyl o swojej krainie...

(wersy 9797 — 9806)

Dzis dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci,
W calej przeszlosci i w calej przysztosci,
Jedna juz tylko dzis kraina taka,

W ktorej jest troche szczescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie
Swiety i czysty jak pierwsze kochanie,
Niezaburzony bledoéw przypomnieniem,
Niepodkopany nadziei zhudzeniem,

Ani zmieniony wypadkow strumieniem.

3 A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, Warszawa 1979, S. 7-10.



Te kraje rad bym myslami powitat,

Gdziem rzadko plakal, a nigdy nie zgrzytal:
Kraje dziecinstwa, gdzie czlowiek po swiecie
Biegl jak po lace, a znal tylko kwiecie

Mile i piekne, jadowite rzucil,

Ku pozytecznym oka nie odwrocil.

Ten kraj szczesliwy, ubogi i ciasny,

Jak swiat jest bozy, tak on byl nasz wlasny!
Jakze tam wszystko do nas nalezalo,

Jak pomnim wszystko, co nas otaczalo:

Od lipy, ktora korona wspaniala

Calej wsi dzieciom uzyczala cienia,

A7 do kazdego strumienia, kamienia,

Jak kazdy kacik ziemi byl znajomy

A7 po granice — po sasiadow domy.

Ajesli czasem i Moskal sie zjawil,

Tyle nam tylko pamiatki zostawit,

7e byl w blyszczacym i piecknym mundurze:
Bo weza tylko znalismy po skorze.

I tylko krajow tych obywatele

Jedni zostali wierni przyjaciele,

Jedni dotychczas sprzymierzency pewni!
Bo ktoz tam mieszkal? Matka, bracia, krewni,
Sasiedzi dobrzy!... Kogo z nich ubylo,
Jakze tam o nim czule si¢ mowilo!

Ile pamiatek, jaka zalos¢ dluga,

Tam, gdzie do pana przywigzawszy stuga
Niz w innych krajach malzonka do meza;
Gdzie zolierz dhuzej zaluje or¢za

Niz tu syn ojca; po psie placzg szczerze

I dluzej niz tu lud po bohaterze*.

(wersy 9839 - 9781)

+Tamze, ss. 376-380.



Refleksja nad narodem i ojczyzna nalezy do przewodnich tematow tworczosci Norwida,
co nie znaczy jednak, ze jego poglady z tego zakresu sa dobrze Polakom znane. Nasza wyobraznie
zdominowala natomiast idylliczna wizja ,kraju lat dziecinnych” wykreowana przez Adama
Mickiewicza w ,Panu Tadeuszu”. Przyjrzyjmy sie pokrotce zaleznosciom - podobienstwom,
ale przede wszystkim réznicom — miedzy Mickiewiczem a Norwidem w rozumieniu, czym

jest ojczyzna.

Mickiewicz, o cale pokolenie starszy od Norwida, w dziele, ktdre jest epopeja narodowa
Polakow napisana po polsku, mowi, ze jego ojczyzna jest Litwa. Nie: Polska czy Rzeczpospolita,
aLitwawlasnie, miejsce urodzeniapoety. Dla Mickiewicza ojczyznanie jesttym samym co panstwo;
pisarz $wietnie pojmowal, Ze niemozliwa jest tesknota za cala Rzeczpospolita, zwyczajowo
kojarzong z Warszawa, Krakowem czy Tatrami (miejsc tych, w odroznieniu od Norwida, nigdy
w zyciu nie odwiedzil). Wynika stad, ze w Inwokacji ,,0jczyzna” jest rozumiana jako ,o0jczyzna
domowa”, ,dziedzictwo”. ,Ojczyzna” to ,wlos¢ ojca/ojcow”; ,dziedzina” i ,,dziedzictwo” — ,wlos¢é

dziada/dziadow”; z nich sie wyrasta i jest si¢ ich sukcesorem.

Oddalony od rodzinnych stron, a zwlaszcza na trwate pozbawiony mozliwosci choc¢by
krotkiego w nich pobytu, wydziedziczony z symbolicznej sukcesji, teskni za widokiem z okna:
za polami, lakami, gajami, miedzami, rzeka, starym domem i za mieszkajacymi tam ludzmi.
Ojczyzna Mickiewicza to krajobraz, konkret jako zrodlo doznan zmystowych i pokarm duszy. Ktos

tego pokarmu pozbawiony jest nieszczesliwy, wykluczony, na zawsze i wszedzie obcy.

Odmiennie ojczyzne definiuje Norwid, nawetjesli odwoluje sie do jakichs zapamietanych
widokow, np. do arcypolskiego, jak sie zwyklo uwazac, widoku bocianiego gniazda. Ojczyzna
Norwida jest przede wszystkim ojczyzng duchowa, dlatego czlowiek od niej oddzielony nie
czuje sie ,nieproszonym gosciem” w swiecie (Mickiewicz), ale ,pielgrzymem” (Norwid). Teskni
bardziej za wartosciami, niz za krajobrazami: za szacunkiem do natury i darow nieba, za tradycja

chrzescijanska i za ewangeliczng prostota.

Zblizone tresci znajdujemy co prawda w ,Epilogu” ,Pana Tadeusza”: obiektem tesknoty
sa tu ,kraj szczesliwy, ciasny i ubogi”, znajomy i swojski, w ktorym sg ,matka, bracia, krewni,
sasiedzi dobrzy”. Podobienstwa miedzy wizjami ojczyzny obu poetow wyczerpuja sie jednak, kiedy
Mickiewicz przywoluje czarne tlo dla tego idealu w postaci hatasliwej i wrogiej Polakom Europy,
ktorej mieszkancy nie wiedza, czym jest wiernosé¢ i przywiazanie (bohaterow oplakuja jakoby
krocej, niz Polacy swoje psy...). W ujeciu Mickiewicza ojczyzna i jej mieszkancy sa pozbawieni
skaz (jak autor sam przyznaje — pominal ,strefy ulewy i grzmotu”, chcac krzepié¢ strapionych
wygnancow). Natomiast w ,Moja piosnke (I1)” Norwida wpisany zostal nie tyle obraz ojczyzny,
jaka naprawde jest teraz, co ojczyzny, jaka sta¢ sie powinna, jaka trzeba sobie dopiero wymodlié.

Ojczyzna ,zawsze jest ziemia obiecang”, czytamy w prelekcjach ,,0 Juliuszu Slowackim™’

5 C. Norwid, O Fuliuszu Stowackim, PWsz VI, s.411.



Subtelng polemike Norwida z Mickiewiczowska wizja ojczyzny znajdujemy przede
wszystkim w wierszu ,Moja ojczyzna”. Znane z Inwokacji do ,,Pana Tadeusza” ,pola, zielonos¢,
okopy, chaty i kwiaty, i siola” nie sa ojczyzna — mowi Norwid; to tylko jej ,stopy” lub nawet
zaledwie ,slad jej stopy”. Te — skrwawione - caluje sie i ociera wlosami. Owe ewangeliczne gesty
swiadcza o najwyzszej milosci i pokorze wobec ojczyzny rozumianej jako ziemia, terytorium.
Rownoczesnie Norwid odrzuca plemienne rozumienie ojczyzny, mowiac: ,Narod mnie zaden nie
zbawil ni stworzyl”. Czlowiek cialem wywodzi si¢ ,,zza Eufratu”, a wiec dziedziczy cywilizacyjny
dorobek calej ludzkosci majacy zrodla w kolebce kultury materialnej w Mezopotamii. Duchem zas
wywodzi sie ,spoza Chaosu”, jest wiec dzieckiem Boga. ,Rzym” i ,,klucz Dawidowy” to filary calej
kultury srodziemnomorskiej, a nie lokalnej, plemiennej. Ktos taki wszedzie jest u siebie, nigdzie

nie jest ,nieproszonym gosciem”, inaczej wiec niz pokazywal to Mickiewicz.

Wspanialy patriotyzm Norwida — najbardziej cenionego sposrod polskich poetow
przez Jana Pawla 11 - polega na pogodzeniu tego, co narodowe, z tym, co uniwersalne, wspolne
wszystkim ludziom, nie zas na idei rasy, krwi, ziemi. Od myslenia tymi kategoriami poeta si¢
odcina, rozumiejac, ze taki patriotyzm kaze widzie¢ w innym antagoniste i organizowac wspolnote

w oparciu o negacje, wrogosc.

W innych tekstach Norwid pokazywal zgubne skutki myslenia w Kkategoriach

plemiennych. Np. w , Liscie do Michaliny z Dziekonskich Zaleskiej” zauwazyt gorzko:

Moze powieszq mig kiedys ludzie serdecsni za te prawdy, ktorych istote powtarzam lat okolo
dwanascie, ale gdvbym mial dzis na szvi powroz, to jeszcze gardtem przywartym chrypiatbym, Ze

Polska jest ostatnie na ziemi spoleczenstwo, a pierwszy na planecie nardd.

Kto zas jedng noge ma diugq jak os globowa, a drugiej wcale nie ma, ten - o! jakse utomny

kaleka jest!

Gdyby Ojczyzna nasza byla tak dzielnym spoleczenstwem we wszystkich czlowieka
obowiqzkach, jak znakomitym jest narodem we wszystkich Polaka poczuciach, tedy bylibysmy na
nogach dewoch, osoby cale i powaine - monumentalnie snakomite. Ale tak, jak dzis jest, to Polak jest
olbrzym, a czlowick w Polaku jest karzel - i jestesmy karykatury, i jestesmy tragiczna nicosc i smiech

olbrzymi ... Storice nad Polakiem wstawa, ale zastania swe oczy nad czlowiekiem...®

O ile Adam Mickiewicz ma swoj udzial w stworzeniu narodowej mitologii, Cyprian
Norwid daleki byl od mitologizowania ojczyzny. Badacze jego tworczosci twierdza nawet, ze
obsesyjnie wprost zwalczal ten zespol wyobrazen Polakow o sobie, uwazajac, ze godnos¢ narodu
mierzona by¢ powinna rzeczywistym jego wkladem w dokonania ludzkosci. Zauwazaja rowniez,
7e w najwazniejszych utworach konsekwentnie zajmowal stanowisko polemiczne wobec
Mickiewicza w kwestii rozumienia milosci ojczyzny. Zdaniem Norwida — uwaznego, chcialoby
sie rzec - psychoanalitycznego czytelnika III cz. ,Dziadow” - Mickiewicz proponuje Polakom

,kochanie sie w ojczyznie (maja o tym Swiadczy¢ pelne erotycznych odniesien wypowiedzi

6 List do Michaliny =z Dziekonskich Zaleskiej, 14 listopada 1862, PWsz IX, ss. 63-64.



Gustawa-Konrada w ,Improwizacji”), zamiast ,kochania ojczyzny”. Aulor ,Mojej ojczyzny”
potepial namietny, zaslepiajacy patriotyzm jako aberracje i przejaw niedojrzalosci narodu,
a o zwolennikach Mickiewicza pisal, ,ze kochaja Polske jak Pana Boga i dlatego zbawi¢ jej nie

7

moga.™
2015
O narodzie, ojczyznie i spoleczenstwie w tworczosci Norwida czytaj rowniez:
1. A. Dunajski, Narod — ojezysna — spoleczenstwo w mysli Cypriana Norwida, Lublin
2002
2. B. Nawrocki, Norwid wobec Mickiewicza: o koncepcje mitosci ojczyzny
w ,,Promethidionie’, ,Dziadach” cz. Il i , Lirvkach lozanskich’, [w]: W strone Norwida.
Prace Warszawskiego Kota Norwidologicznego dedykowane Profesor Fadwidze
Puzyninie, Warszawa 2015
3. J. Puzynina, ,Ojczyzna” Norwida, |w:] W zwierciadle jesyka i Fkultury,

pod red. J. Adamowskiego i S. Niebrzegowskiej, Lublin 1999, s. 171-187.

|przedruk ze zmianami w: J. Puzynina, ,,Sfowo” poety, Warszawa 2006, s. 168-186|

4. 4. Tejze, Faka Polska?, [w:] Cyprian Kamil Norwid. Polskosé, europejskosé,

uniwersalizm, red. D. Dabrowska, Szczecin 2006.

7 List do Teofila Lenartowicza, 23 stycznia 1856, PwV, s. 312
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O STANISEAWIE HORNOWSKIE]



Cyprian Kamil Norwid
|..A Pani cos ja powiem?... oto, se » tym syciu...”|

A Pani ¢6z ja powiem?... oto, ze w tym zyciu

Nic straconego nie manajawie, ni w skryciu,
I'wszystko jest zmieniane tylko - natoz samo,
Wyzsze lub nizsze, blizsze albo oddalone;

A co zginelo — myslisz — zakryte jest brama

Lub cieniem jej, i z czasem bedzie wyswiecone!

I zadnalza, i zadna mysl, i chwila, i rok

Nie przeszly, nie przepadly, ale ida wiecznie,

Ulotna mysl z czasami zamieniajac w wyrok,

A wyrok w tres¢ istniaca bardzo niestatecznie.

I nie ma grobow... oprocz w sercu lub w sumieniu,
Iniema krzyzdw...oprocz na zimnym kamieniu,
Albowiem krzyz jest zycie juzwiek dziewietnasty:
Nowina! — ktora przeciez najweselszym zZalem
Maryje i Salome, trzy swicte niewiasty,

Przyniosty byly jeszcze - tam, do Jeruzalem!..!

l.. W komnacie, gdzie Stanistaw swiety sasngl w Bogu...”|

W komnacie, gdzie Stanislaw swiety zasnal w Bogu,
Na miejscu loza jego stoi grob z marmuru,

Taki, ze widz niechcacy wstrzymuje sie w progu,
Myslac, iz swiety we snie zwrocil twarz od muru,

I rannych dzwondéw echa w powietrzu dochodzi,

I wstaé chce, i po pierwszy raz czlowieka zwodzi.
Nad lozem tem i grobem swieci wizerunek
Krolowej nieba, ktora z swietych chorem schodzi

I tron opuszcza, nedzy spieszac na ratunek.

Palm wiele, kwiatow wiele aniolowie niosa,

Skrzydlami z ram lub noga wystepujac bosa.

Gdzie zas od dotu obraz konczy sie, ku stronie,

W ktora Stanistaw Kostka blacie zwracal skronie,
Jeszcze na ram zloceniu réza jedna swieci:

Niby Ze, po obrazu stoczywszy sie plotnie,

Upasc¢ ma, jak ostatni dzwiek, gdy skladasz lutnie.
I nie zleciala dotad na ziemie — ileci...2

' PWsz L, s. 266.
2PWsz 1, s. 267.



Stanislawa Hornowska to adresatka dwu utworéw Cypriana Norwida pierwotnie
pozbawionych tytulow.> W druku opartym na rekopisach sygnowanych przez autorai opatrzonych
datg 1857 wydawca Zenon Przesmycki oznaczyl je incipitami [.A Pani coz ja powiem?... oto, Ze & tym
Zyciu...”| oraz |,.W komnacie, gdzie Stanistaw swiety zasngl @ Bogu...”|.* Nieco pozniej inny edytor,
Juliusz Wiktor Gomulicki, nadal pierwszemu z utworow, ktory ma charakter listu poetyckiego,
tytul Do Stanistawy Hornowskiej.> W ten wlasnie sposob z jej osoba zetkneli sie czytelnicy, jednak

do niedawna pozostawala dla nich postacig niemalze zupelnie anonimowa.

W wydaniach pism Norwida przygotowanych przez J. W. Gomulickiego jest ona
zaledwie wzmiankowana w przypisach. Wydawca ujawnia w nich skromng wiedze na temat
mieszkajacej w Eochowie rodziny poety, do ktorej nalezala Stanistawa, cho¢ wowcezas (w I pol. XX
w.) mozliwy byl jeszcze kontakt z jej przedstawicielami. W Kalendarzu Zycia i tworczosci Cypriana
Norwida 7z 2007 r. znajdziemy wiecej informacji o krewnych Norwida na Mazowszu zebranych
gléwnie przez Zofie Dambek, niemniej jednak losy Hornowskich i tu sg okreslone jako nieznane.®
Poniewaz wydalo mi sie to co najmniej ciekawe, sprobowalam zebra¢ nieco wiadomosci o tych

osobach, w szczegolnosci o zagadkowej adresatce wiersza.

Przez niemal caly wiek XIX spokrewnieni z Norwidem przez prababke Hilarie Sobieska
Hornowscy mieszkali w Lochowie. Poeta utrzymywal z nimi kontakty - spotykal sie z nimi
w Paryzu, korespondowal. Wiemy o tym z zachowanych niewielu listow Norwida skierowanych
do 0sob trzecich oraz z nielicznych skierowanych do kuzynostwa z Lochowa. Na tej podstawie
nalezy rowniez przyjac, ze w kontaktach wystepowaly przerwy, czesto bardzo dlugie. Jest tez
wielce prawdopodobne, Ze jako mlody czlowiek Norwid bywal w Lochowie przed ostatecznym
wyjazdem z Polski w roku 1842. Zdaniem Stanistawa Gradzkiego ostatnia wizyta poety w Lochowie

miata miejsce na poczatku maja 1842 r.”

Niestety, brak dokumentow, ktore dokladniej pozwolityby poznac¢ charakter relacji
rodzinnych, jakie laczyly Norwida z Hornowskimi. Papiery po Norwidzie wkrotce po jego
$mierci w Domu Swielego Kazimierza niefrasobliwie ,uprzatnieto” Czes¢ domowych pamiatek
Hornowskich przepadia, najpierw w pozarze dworu w roku 1871, a nastepnie to, co pozostalo
(w rekach Marii Hornowskiej) - uleglo niemal w calosci zagladzie podczas powstania
warszawskiego. Dlatego prawie nic nie bylo wiadomo na temat adresatki utworow Norwida

uznawanych za nalezace do ciekawszych.

Stanislawa Hornowska to jedna z czterech lochowskich kuzynek poety; panny

Hornowskie mialy trzech braci. W czasie, gdy powstaly przywolane na poczatku wiersze, zyli

3 Tekst jest zmieniona i uzupelniona wersja artykutu Glosa o Stanistawie Hornowskiej, ,Studia Norwidiana” 30/2012, s. 201-207.

4 C. Norwid, Pisma sebrane, wydat Z. Przesmycki, t. A, cz. 1: Pisma wierszem, dzial pierwszy, cz. pierwsza i druga, Warszawa-—
Krakow 1911, . 987-988.

5 Zob.: T. Chachulski, Gréb = marmuru. Wokét dwich wierszy do Stanistawy Hornowskiej, ,Studia Norwidiana” 35/ 2017, sS. 141-158.

7. Trojanowiczowa, Z. Dambek, przy wspoludziale J. Czarnomorskiej, Kalendarz Zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 1-111,
Poznan 2007.

7S. Gradzki, Rody szlacheckie, Lochdw 2015, sS. 314 — 319.



jeszcze wszyscy siedmioro, jednakze rok pozniej, w 1858 r., zmarla Jadwiga, liczaca 23 lata. Norwid
w jednym z listow wspomina sSmier¢ Jadwigi i wymienia jej cnoty (opiekowala sie ludem, zmarta

na skutek zarazenia si¢ tyfusem).

Jadwiga byla najstarszym dzieckiem malzenstwa Jozefa Gabriela Walentego
Hornowskiego i Marii Schaff. Na swiat przyszla 29 stycznia 1835 r. Wuj Norwida (jego matka,
Jozefa Hornowska, i babka poety Anna Zdzieborska byly siostrami), magister prawa Uniwersytetu
Warszawskiego (dyplom z 1824 roku)?, uczestnik powstania listopadowego (byl w stopniu kapitana
szefem Sztabu 3 Dywizji Piecholy przy gen. Szeptyckim) odznaczony Zlotym Krzyzem Virtuti
Militari, po upadku insurekcji przeszedl do Galicji. Znalazl tu sobie zone i wrocil do Krolestwa

po 1833 r.?

W rok po Jadwidze, 16 stycznia 1836 r., na swiat przyszia Alina (Halina). Wyjdzie za maz
za Zygmunta Piwnickiego, zamieszka w Starorypinie w poblizu pruskiej granicy i dochowa sie
licznego potomstwa, ktore z mezem beda nazywali ,hodowla ananasow”. Jej praprawnuczka jest

Jadwiga z Karwatow Jaraczewska, synowa Jadwigi Pilsudskiej (corki Marszalka).

1 sierpnia 1841 r. Hornowskim rodzi sic Wlodzimierz Piotr Jozef. Jest to najpewniej
pozniejszy dziedzic Eochowa (w dostepnych zrodlach wystepuje wylacznie jako Jozel). Tenze
Jozef uczyl sie w Paryzu w czasach intensywnych kontaktow Hornowskich i Norwida. Studiowat
tam w szkole politechnicznej (Ecole Centrale) do wybuchu powstania styczniowego, kiedy to
porzucit studia i do niego przystapil. Eucja Dunin Borkowska (jego zona) poznalta go, gdy tylko
co wrocit z Syberii, wzigty z partii w powstaniu w Piotrkowskiem, co odnotowala w pamietniku.™
W latach siedemdziesiagtych mieszkal w Warszawie, byl budowniczym Kkolei, a takze prowadzil
przedsiebiorstwo melioracyjne. Na skutek nieporozumien ze wspolnikiem i procesdw z nim utracit

znaczna czesé majatku, dlatego musial sprzedac Fochow szwagrowi Medardowi Downarowiczowi.

Downarowicz, takze powstaniec styczniowy, pochodzacy z Litwy, ozenit si¢ ze Stefania
Hornowska (ur. 14 grudnia 1843 r.). Zone poznatl, odbywajac praktyke agronomiczna wlochowskim
majatku (wzorowo prowadzonym przez mlodszego Hornowskiego, Konrada, ur. 4 grudnia 1845
r.). Downarowicz byl czlowiekiem lagodnego charakteru, a przy tym nie umial sie znalez¢ w nowej
rzeczywistosci ekonomicznej i niebawem zbankrutowal." Od roku 1882 rodzina Downarowiczow
wiodla los podobny do opowiedzianego przez Marie Dabrowska w ,Nocach i dniach”: Medard
byl zarzadca majatku w Klikawie kolo Pulaw. Synowie Downarowiczow, Stanislaw, a zwlaszcza
starszy z nich, Medard Stefan, dostarczaja swoimi niezwyklymi biografiami swietnego materiatu

na awanturnicza powies¢ lub film akcji. Konflikty w kolejnych szkotach, konspiracja, zestanie,

8 R. Gerber, Studenci Uniwersytetu Warszawskiego 1808 — 1831, Wroclaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1977.
9 H. Kunaszowski, Syciorysy uczestnikéw Powstania Listopadowego, Lwow 1880.
19 Fucja z Duninéw Borkowskich Hornowska, Wspomnienia, rkps w Bibliotece Narodowej w Warszawie, sygn. II 10.423.

" Mimo 7e S. Gradzki, wchodzac ze mna w polemike, w swojej ksigZce inaczej interpretuje niepowodzenia finansowe
Downarowiczow, podtrzymuje swoja wersje, ktora znajduje potwierdzenie w zapiskach Eucji z Dunindéw Borkowskich
Hornowskiej, bezposrednio zaangazowanej w sprawy spadkowe jako zona glownego dziedzica, Jozefa Hornowskiego
(mlodszego).



ucieczka 7z zeslania, zagraniczne studia, dzialalnos¢ propagandowa w PPS w czasach walki
o niepodleglos¢, dzialalnos¢ polityczna w pierwszym rzadzie odrodzonej Polski, pozniej w jej
instytucjach, udzial w wojnie 20. roku... Medard Downarowicz (mlodszy) poprzedzal Stefana
Starzynskiego na stanowisku prezydenta Warszawy. Byla to ostatnia funkcja przez niego pelmiona.
Jego gréb znajdziemy na Powazkach.? Spoczywa tu rowniez jego zona oraz dwaj synowie —

sportowcy, powstancy warszawscy, zmarli w latach 8o.

Pozostalo nam jeszcze wspomnie¢ o ostatnim z kuzynow Norwida, urodzonym
1 VIII 1849r. Leonie Czeslawie (uzywal tylko imienia Czestaw). Podobnie jak starsi jego bracia byt
inzynierem. Ani Konrad, ani Czeslaw nie pozostawili me¢skiego potomka. Megskalinia Hornowskich
wygasla wraz ze $miercia Jozefa Hornowskiego — wybitnego lekarza anatomopatologa, syna
Wlodzimierza Piotra Jozefa i Lucji z Duninow Borkowskich oraz wnuka Jozefa Gabriela Walentego

i Marii Schaaff.?

Po stwierdzeniu, ze parafialne ksiegi urodzin w Kamionnie, w Kktorej zapisywano
dzieci dziedzicow Lochowa, nie odnotowuja przyjscia na swiat w tej rodzinie nikogo wiecej
poza przedstawionym juz szesciorgiem Hornowskich, gotowa bylam przesta¢ wierzy¢
w istnienie Stanislawy. Szczesliwie jednak dotarlam do potwierdzajacych jej istnienie
oraz tozsamos¢ i rzucajacych nieco S$wiatla na jej osobe zapiskow jej bratowej Eucji-
o ktorych szarzej napisze w dalszej czesci tego opracowania. Natomiast Stanistaw
Gradzki w roku 2015, a wiec w cztery lata po ukazaniu sie pierwszej wersji niniejszego
tekstu 7z roku 2012 zatytulowanej ,Glosa o Stanistawie Hornowskiej”, ustalil, 7ze
w  Archiwum Panstwowym w Plocku znajduje sie Kksiega urodzin z parafii Drobin
7 1. 1839, w ktorej pod nr. 13 w dniu 6/18 lutego zostala wpisana ,Stanislawa Jozefa Kornelia
Marianna Hornowska urodzona we wsi Lochowie w obwodzie stanislawowskim dnia
dwudziestego drugiego sierpnia tysiac osmset trzydziestego siodmego roku o godzinie
szostej rano”. Na akcie widnieja podpisy: Ignacy Sobieski (Swiadek), Jozef Hornowski (ojciec),
Jozet Turowski (ojciec chrzestny). Matka chrzestng Stanislawy zostala Kornelia Schaaff (siostra
Marii z Schaafféw Hornowskiej)+. W tymze Drobinie do ksiag wpisany zostal rowniez mlodszy
o rok brat Stanistawy, ktory jednak zmarl w 1839 r. Dzieki odszukaniu aktu chrztu Stanistawy
Hornowskiej dowiedzielismy sie, ze gdy Norwid opuszczal Polske, miala lat pie¢, a gdy ja mogt
ponownie zobaczy¢ w 1857 r. w Paryzu, byla dwudziestoletnia panna. Poeta, cho¢ podarowat

Stanistawie swoje wiersze, nie poswiecil wowczas jej samej zadnej wzmianki.

Co prawda, aby doceni¢ wiersze Norwida i je zrozumieé, niepotrzebna jest wiedza
0 jego adresalce, ale dla kogos, kto mieszka w Eochowie, jej anonimowos¢ moze by¢ wyzwaniem.
Kwerenda, ktorej dokonalam, na poczatku pozwolila jedynie stwierdzi¢, ze zyjacy potomkowie
Jozefa, ktorzy mieszkaja w Polsce i Stanach Zjednoczonych, nie dysponuja zadnymi pamiatkami

z czasow, gdy rodzina mieszkala w Lochowie, cho¢ z pewnoscia jakies dokumenty czekaja jeszcze

12 Bjogram Medarda Downarowicza autorstwa Wiadyslawa Pobog-Malinowskiego znajduje sie w V tomie Polskiego Stownika
Biograficznego (dalej: PSB), ss. 355-357, wydanego w Krakowie latach 1939- 1946.

B pSB, L. IX, s. 631, Krakow 1960-1961.
4. Gradzki, op.cit. s. 440



na odkrycie.

Badacze zycia poety, zajmujacy sie historia jego rodziny, szukali Stanislawy wsrod
zakonnic. Znalezli panne Hornowska w zgromadzeniu wizytek w Wilnie. Po powstaniu
styczniowym siostry te musialy opusci¢ miasto, przeniosly sie do Paryza. Tam nieznana z imienia
Hornowska pojawia sie w otoczeniu ksiedza Jelowickiego. Nie bylo jednak zadnych dowodow nato,
7e moglaby to by¢ wlasnie Stanislawa, szczegolnie ze nazwisko Hornowskich jest dosé popularne,
a litewska galaz rodziny bardzo liczna. Moj przeglad tekstow, dostepnych za posrednictwem

GoogleBooks, pozwolil mi jednak ustali¢, ze z pewnoscia byla to inna Hornowska.

Na trop Stanistawy pozwolilo trafi¢ dopiero blizsze przyjrzenie sie losom najstarszego
7 jej braci. Sprzedaz Lochowa i bankructwo calkowicie zrujnowaly jego zdrowie psychiczne.
Choroba ,nerwow”, na ktora zaczat cierpie¢ okolo 1876 r., w latach 8o. na trwale wylaczyla go
7 zycia rodzinnego i spoleczenstwa, ku rozpaczy najblizszych. Jozef od 1872 r. byl zonaty z corka
powstanca styczniowego z Wolynia, wspomnianag juz kucja Dunin Borkowska, z ktora mial czworo
dzieci.” Towlasnie jej zawdzieczamy wiekszos¢ informacji o zyciu rodzinnym Hornowskich, w tym
wzmianki o Stanistawie. Eucja pozostawila po sobie rekopismienne wspomnienia doprowadzone
do 1920 r., ktore cudem przetrwaty II wojne. Cudem, gdyz byly w rekach corki jej i Jozefa, Marii
Hornowskiej, podobnie jak oryginaly wierszy Norwida skierowanych do Stanistawy Hornowskiej,

a te przepadly (Maria zginela w czasie powstania warszawskiego).'

Lucja Hornowska w swoich zapiskach podkresla niezwykla atmosfere domu w Eochowie.
Wiele zawdzieczal on osobie tesciowej bucji, Marii Schaff, prawdziwej damie. Dom urzadzita
7 wielkim smakiem i nowoczesnie. Byla milosniczka i znawczynia kwiatow, osobiscie zajmowala
sie ich pielegnacja i ukladaniem bukietéw. W dworze znajdowala sie oranzeria, z ktorej Lucja
w okresie narzeczenstwa z Jozefem otrzymywala zima bukiety swiezych kwiatow. Zaréwno
Jozef, jak i jego rodzenstwo, byli ludzmi urodziwymi, pogodnymi i ujmujacymi, o nienagannych
manierach (potwierdza to Cyprian Norwid w swoich listach). Nawet gdy juz mieli wlasne
rodziny, utrzymywali ze soba zazyle kontakty, lubili Zartowac, pieknie spiewali i muzykowali.
»~Rodzina mojego meza — pisze kucja Hornowska - cale dnie spedzala zwykle przy fortepianie.
Najstarsza Halcia $piewala przeslicznie, Stasia akompaniowala en maitre i trzymala zwykle
glos drugi, a Stefcia rozmilowana tez w muzyce (...)”. Osoby z otoczenia okreslaly ten dom jako
»zacny, patriarchalny, goscinny”, a panny Stasia i Stefcia znane byly z ,gospodarnosci i dobroci””
Swiadectwo Lucji to dopelienie i potwierdzenie dokonanej przez Norwida w liscie z 1857 r. do
Michala Kleczkowskiego charakterystyki kuzynek: ,Panny zupemie pigkne, bo i gruntownie,

i $wietnie wychowane.”

5 Sposrod dzieci kucji i Jozefa Hornowskich Maria zostala bibliotekoznawezynia i pedagozka, jej brat Jozef - jak juz
wspomniano - lekarzem. Trzecia z rodzenstwa, Halina Zawieyska, zmarla podczas wojny z Rosja sowiecka, czwarte z dzieci
zmarlo wezesnie na szkarlatyne.

16.70h. PSB, t. IX, s. 628-629 oraz http://www.bn.org.pl/download/document/1236004197.pdf.
" Lucja z Duninéw Borkowskich Hornowska, op.cit.

B pwV, s.372.



Tak wiec Stanistawa Hornowska, ktorej Norwid w 1857 r. podarowal wiersze napisane ,na
biatym prazkowanym papierze listowym wys. 20 X 13 cm., pismem drobnem, dos¢ starannem™?
lata 70. spedzila przy matce, prowadzacej dom ,wytworny i powazny”, gldéwnie w Warszawie,
gdzie mieszkaly przy ulicy Widok. Rok 1876 w zZyciu rodziny zaznaczyl si¢ trzema trudnymi
doswiadczeniami: smiercia zaledwie czterdziestoletniej Haliny Piwnickiej, ujawnieniem sie
choroby Jozefa oraz ciezka choroba samej Stanislawy. Po sprzedazy Lochowa Zamoyskim
w 1882 r. Maria Schaaff Hornowska zamieszkala z Downarowiczami w Klikawie i tam zmarla
w 1887 r. Najprawdopodobniej wiec ok. 1882 r. Stanislawa podjela decyzje o usamodzielnieniu
sie. Kiedy bowiem w roku 1884 Eucja jest zmuszona umiesci¢ meza w zamknietym zakladzie dla
chorych psychicznie, wybiera Lwow, gdzie ,w klasztorze franciszkanek mieszkala od lat paru

siostrajego Stasia. Prywatnie ulokowany mial tam zostaé pod je¢j opieka™.

Ostatnia wzmianka o Stanislawie Hornowskiej w zapiskach jej bratowej dotyczy roku

1918. Wtedy w styczniu Stanislawa Hornowska umiera:

Poczqtek roku 1918 prsyniost na widownie polityczng saciekawiajqce  pertraktacje
@ Brzesciu, a mnie zetkngl znowu z bliska =z dawno niewidziang, a wszakze lak dobrze znang
wladczyniq — smiercig - pisze Fucja. Zgasta po kilku dniach lekkiej choroby Stasia Hornowska, czyli
pekto znowu jedno starte trudem Zycia ogniwo rodzinne, przestato kochacé jedno kochajqce serce,
znikto =z widowni jedno bliskie istnienie. Tym razem jednak ta sroga dzielgca ludzi pani — smierc
— wydata mi si¢ raczej lekarkq i wybawicielkq ratujgcq od cierpien i utrapien Zycia. Weszta w progi
pogodna i stodka, przecieta nic tak tagodnie, jak to czynié tylko potrafi petna dobrotliwosci Parka,
a we wrazeniu pozostawita mi tylko milczqcy uscisk dtoni umierajgcej, niby tagodne ,do widzenia
wkrotce”. I uczutam jakby ulge z wyzwolenia si¢ jednego bliskiego ducha podczas kiedy patrsytam na te
cichq i kochajqcq siostre, lezqgcq w prostej zakonnej trumnie @ swoim szarym habitku, z zagadkowym
usmiechem na bladych wargach. 10 zespolito nawet jeszcze bardziej mnie kolaczqcq sie tu jeszcze = nig
duchem juz tylko i wspommnieniem. Choroba jej i Smier¢ nastqpily podczas niecobecnosci mego syna,
ktory byt wyjechat wlasnie z odczytami Uniwersytetu Powszechnego do Lublina, a potem juz tylko
dn. 11 stycznia odprowadszilismy oboje jej zwtoki do grobow klasztornych na Eyczakowski Cmentarz

w zimne, wielrzne popotudnie.

Dni kilka potem zeszty mi na porzqdkowaniu podtug jej woli skromnego jej mienia, drobnych
pozostawionych dla rodziny pamigtek, wyblakiych starych fotografii i rodzinnych listow... czyli tej
garsteczki popiotu, pozostawionego zwykle przez zmartych po diugiem, mozolnem Zyciu. Zmussato
mnie to do przebywania po kilka godzin @ tych jasnych, stonecznych pokoikach, gdzie ona Zyta prawie

przez lat 32.*°
Zebrane materialy wciaz jednak dawaly nader skromne wyobrazenie o jej zyciu,
podpowiadajac ledwie kilka scen z jej udzialem. Jedna scena, zasugerowana przez Przesmyckiego

w komentarzu do wiersza: Stasia w rozmowie z Norwidem w Paryzu, wypowiada ,stowa

19 Przypis edytora, w: C. Norwid, Pisma zebrane, jw.

29 Lucja z Duninoéw Borkowskich Hornowska, op.cit.



wspolczucia z powodu straconych daremnie tylu prac i wysilkow poety”.. Inna — z siostrami
przy fortepianie. Jeszcze inng scene podpowiada Lucja: Stasia zatyka uszy dlonmi, zeby nie
styszeé - nazbyt jej zdaniem plochych - zartow przekomarzajacych sie z nig braci, a jej szwagier
Zygmunt stara sie w tym przeszkodzic¢. Dzieje sie to w owym ,powaznym i wytwornym domu”
prowadzonym silna reka przez matke, ktora jednak ,drzemala w fotelu, a wtedy trzej synowie, do

ktorych przylaczali sie Piwniccey (...) puszczali wodze dowcipowi i rozrywkom na dobre”.

W roku 2015 prof. Tomasz Chachulski uzupehmil portret Stanislawy szeregiem informacji
o jej losach zakonnych. Wyjasnilo sie wowczas, ze Hornowska nie zostala zakonnica, ale
rezydentka i tercjarka u Franciszkanek Najswietszego Sakramentu. Zakon ten przyjat jako glowny

cel adoracje Najswietszego Sakramentu w duchu dziekczynienia.

Hornowska, osoba bardzo poboina, ale niezdecydowana na wstgpienie do zakonu,
zamieszkata jako rezydentka w lwowskim klasztorze, majgc odpowiednie, jednorazowe uposaienie
wplacone przez brata i state dochody pozwalajgce jej na utrzymanie u siostr. Zimq 1894 roku przez
pewien czas probowata sit w postulacie, ale ostatecznie zrezygnowata i wstqpita do zakonu trzeciego
Sw. Franciszka, lzw. lercjarek, zatoivia czarny habit przepasany sznurem, czepek i pelerynke
identycznq jak te, ktore nosily postulantki, a przy obtoczynach przyjeta imie s. Kunegunda i pozostata
w zakonie, mieszkajgc tam na szczegolnych prawach. |...] Olo reprezentantka zamoznej ziemianskiej
rodziny, doskonale wyksztalcona, majgca znajomosci w srodowiskach europejskich elit, a za sobq kilka
podrozy po Europie, okazata si¢ nicoceniong pomoca dla ciggle jeszcze krzepngceego domu zakonnego.
Kilkakrotnie wyjezdzata za granice, stuzqc pomocq matce przetozonej, reprezentowata interesy sakonu,
prowadzila liczne sprawy na zewnqtrz, szczegolnie w Wiedniu stolicy Galicji. Zachowane w kronice
klasztornej zapiski ukazujg Stanistawe Hornowskq jako osobe delikatng, doskonale wychowang,
lubigceq spiew (Spiewata w drugim glosie), co doktadnie odpowiada opisowi z pamigtnika jej bratowej
Fucji).*

W 1892 r. Iwowskie franciszkanki w swojej Kronice zanotowaly:

Zolosito si¢ kilka pan z arystokracji do naszej Najdrozszej Matki®* z prosbq o zamiesskanie
przy klasztorze jako rezydentki, na co lez nasza Matka pozwolita. Fedng z nich bylta Panna
Hornowska. |...| Byta to osoba bardzo pobozna. Nie czujgc @ sobie ltaski powotania zakonnego,
pragneta przynajmniej Zycie swoje spedzic pod cieniem oftarza. |...] P. Hornowska data klasztorowi
10 tysiecy guldenow w kapitale (gulden mial wartosé 2 koron), a na swoje potrzeby, jak ubranie, pranie,
podroze otrzymywata od swego brata pewnqg kwote co miesige. Od Zgromadzenia dostaje mieszkanie,

sktadajqce si¢ z pokoju i przedpokoju, opal i utrzymanie.

Probujac oszacowac¢ wartos¢ posagu wniesionego zgromadzeniu przez Hornowska,
warto wiedzie¢, ze w 1874 r. morga ziemi (blisko 0,6 ha) przecietnie kosztowala 200 guldenéw

austriackich.? Za posag panny Hornowskiej mozna by wiec naby¢ prawie 30 ha ziemi, za ktore

217, Chachulski, op. cit., s. 144.

22Matka Maria od Krzyza Ludwika Nalecz-Morawska (1842-1906), zatozycielka Zgromadzenia Franciszkanek Najswietszego
Sakramentu w Polsce. Zob. Sywot Matki Marii od Krzyza (Ludwiki Nalecz-Morawskiej) Fundatorki Franciszkanek N. Sakr.
w Polsce. Napisata jedna z jej corek duchownych, [Lwow] 1938.

2 http:/genealog.mrog.org/wartosc_pieniadza.html.



dzis zaplacilibySmy ponad 1milion 200 tys. zt.2* 1 dzis, i wowczas byly to wiec niebagatelne srodki

swiadczace o zamoznosci rodziny, z ktorej pochodzila Stanistawa.
Dalej w ,,Kronice” czytamy, ze

Panna Hornowska z czasem ogrommie przywiqzata si¢ do naszej Matki i Zgromadszenia.
|...] Odtgd ma Zgromadszenie nasze w P. Hornowskiej catem sercem oddang mu siostre terciarke,
ktorq w rasie potrzeby usyé moze dla zalatwienia interesow na swiecie. Sprawy sobie powierzone tak
doskonale zalatwia, e nasza Najdrossza Matka z catem zaufaniem powierza jej nawel najwaziniejsze.
P. Fezus ma @ s. Kunegundzie wiernq adoratorke. Ten swigty obowigzek spetnia codsziennie przed

potudniem od godz. 10 - 11 = wielkq Zarliwosciq.”

Potwierdzenie tej cechy znajdziemy rowniez, przegladajac roczniki ,Gazety Lwowskiej”
7 1912 r. Natrafiamy tu pod data 4 kwietnia na miejski informator, a w nim na harmonogram
adoracji przy Bozym Grobie w kosciele Najswietszego Serca Jezusowego przy ulicy Kurkowej 41.
Jest w nim zapowiedz, ze w czwartek 4 kwietnia oraz w piatek i sobote od godziny 7 do 8 na

adoracji czuwac bedzie Stanistawa Hornowska.

Nazwisko Hornowskiej lub jej zakonne imie (s. Kunegunda) wiele razy pojawia sie
w kronice zgromadzenia. Hornowska towarzyszy Matce Marii od Krzyza w wielu podrozach
zwiazanych z funkcjonowaniem lwowskiego domu zakonnego tworzonego od podwalin od
1873 r. Jak olbrzymi byl to wysilek organizacyjny, niech potwierdzi fakt, ze w latach 1877-
1888 franciszkanki budowaly okazaly klasztor i kosciol. W latach 9o. zakladaly kolejne domy,
w stowenskim Mariborze (1893) i w Wiedniu (1898). W tym samym czasie pomagaly w utworzeniu
innego zenskiego zgromadzenia zakonnego w Lwowie — Siostr Jozefitek. Niezwykla aktywnosé
i mobilnos¢ tych kobiet moze budzi¢ zdumienie i podziw. Nie bylo telefonow, Internetu,
szybkiej kolei ani polaczen lotniczych, a jednak franciszkanki nie tylko czuwaly na modlitwie,
ale nieustannie podrozowaly (w interesach, ale takze na leczenie sanatoryjne), korespondowaly
i intensywnie rozwijaly swoje zgromadzenie. W centrum tej dzialalnosci spotykamy Stanistawe
Hornowska. Matce Marii od Krzyza towarzyszy¢ bedzie takze w jej ostatniej podrozy w roku 1906,

podczas ktorej zalozycielka zakonu umiera w pociagu na pograniczu wlosko-francuskim.

Zakonnakronika odnotowuje rowniez pod data 9 stycznia 1918 r. Smier¢ panny Stanistawy
Hornowskiej, ,tercjarki, dlugoletniej rezydentki i wiernej adoratorki Przenajswietszego
Sakramentu”.?®* Hornowska pochowano zgodnie z obyczajem zakonnym - we wspolnym grobie,
w skromnej trumnie bez oznaczen (stad jej identyfikacja nie jest mozliwa). Jest co$ znaczaco

pokrewnego w odejsciu jej i Norwida.

(zon1 - z017).

2+ W I kwartale 2017 1. $rednia cena za hektar ziemi wyniosla 40 403 zk. Zob. http://wiescirolnicze.pl/z-roku-na-rok-rosna-
ceny-gruntow-rolnych/.

% S.M. Antonina od Stygmatow sw. O. Franciszka, Kronika, tom II, od roku 1890 do 1914, s. 4, maszynopis (wlasnos¢ Mniszek
Klarysek od Wieczystej Adoracji z Zabkowic Slaskich).

20 Wielehna Matka Maria Izabela od. Przenajsw. Sakramentu, S.M. Antonina od Stygmatow $w. O. Franciszka, S. M. Klara od
Baranka Bozego, Kroniki tom III, od roku 1914 do 1925 s. 14, maszynopis (wlasnos¢ Mniszek Klarysek od Wieczystej Adoracji
7 Zabkowic Slaskich).
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Cyprian Kamil Norwid

Marionetki

1
Jak sie nie nudzi¢? gdy oto nad globem
Milion gwiazd cichych sie swieci,
A kazda innym jasnieje sposobem,
A wszystko stoi - ileci...

2
I ziemia stoi - i wiekdw otchlanie,
I wszyscy zywi w tej chwili,
7 ktorych i jednej kostki nie zostanie,
Choc¢ beda ludzie, jak byli...

3
Jak sie nie nudzi¢ na scenie tak maléj,
Tak niemistrzowsko zrobionéj,
Gdzie wszystkie wszystkich Ideaty graty,
A teatr zyciem placony -

4
Doprawdy nie wiem, jak tu chwile dobic,
Nudy mie biora najszczersze;
Co by tu na to, prosz¢ Pani, zrobi¢,
Czy pisac prozeg, czy wiersze? -

5
Czy nic nie pisac... tylko w stonica blasku
Sigs$¢ czyta¢ romans ciekawy:
Co pisal Potop na ziarneczkach piasku,
Pewno dla ludzkiej zabawy (!) -

6
Lub jeszcze lepiej - znam dzielniejszy sposob
Przeciw tej nudzie przekletéj:
Zapomnie¢ ludzi,abywa¢u osob
- Krawat mie¢ slicznie zapiety...!

1861"

1pwl, s. 383.



.Jak si¢ mie nudzié¢?” - pytanie to stawial bohater znanego wiersza Norwida ,Marionetki”
powstalego przed 150 laty, stawiamy je sobie i my. Nuda, jak mowi stlownik jezyka polskiego, to
nieprzyjemne samopoczucie spowodowane bezczynnoscia, brakiem wrazen, monotonia zycia.
Jak twierdza uczeni, jest ona powszechnym doswiadczeniem uczniow i studentow, mozna
wiec zalozy¢, ze niemal wszyscy, ktorzy uczeszczalismy (uczeszczamy) do szkol, poznalismy jej
szczegolng odmiane - nude apatyczna, zwigzana z poczuciem bezsilnosci i silnej awersji. Pokazat
ja Witold Gombrowicz w ,Ferdydurke”. Gimnazjalista Galkiewicz méwi tam, ze uczniow nie
zachwyeca literatura: ,,Nikogo nie przewierca. Nikogo to nic nie obchodzi, wszystkich nudzi. Nikt

nie moze przeczyta¢ wiecej niz dwie lub trzy strofy. O Boze! Nie moge...”

Przyczyne nudy na szkolnych lekcjach literatury wskazala Wislawa Szymborska
w ,,Lekturach nadobowiazkowych”: ,Klasyk to, jak wiemy ktos, kto pisal dla doroslych, a czytany
jest przez dzieci. Arcydzielo jest owocem wielkiej duchowej komplikacji.” Odczytanie go wymaga
zatem ogromnego wysitku, co czesto sie okresla zwiazkiem frazeologicznym ,by¢ skazanym na
ciezkie norwidy” (te stowa poetki pochodza z wiersza ,Wieczor autorski”). Na taki wysilek wielu

ludzi nie moze lub nie chce sie zdoby¢.

W naszych czasach nuda, zdaje sie, powszechnie ludziom doskwiera i dlatego jest
przedmiotem zainteresowania psychologow, terapeutow i antropologow Kkultury. Calkiem
niedawno dokonano nawet klasyfikacji nudy na odmiany w oparciu o wskazniki mierzace jej

wartos¢ emocjonalna i stopien pobudzenia organizmu. Nude poddaje sie leczeniu.

Utwor Norwida pokazuje, Ze nuda nie jest wynalazkiem naszych czasow. Zyjemy dzi$
w zamoznych, albo przynajmniej sytych spoleczenstwach, dlatego nuda przestala by¢ doznaniem
zarezerwowanym dla elit, a takim byla w dobie powstania ,Marionetek”. W czasach Norwida
na nude mogli pozwoli¢ sobie nieliczni. Przezywaly ja w zasadzie wylacznie osoby bardzo
zasobne, ktore nie musialy wklada¢ calej swojej energii w zaspokajanie podstawowych potrzeb
zyciowych. Pozostali po prostu na nude nie mieli czasu, byli za biedni, zeby sie nudzi¢. Nuda byla
doswiadczeniem ludzi, ktorym obce byly trudy dnia powszedniego, glownie ,,przecywilizowanych”

i .przeestetyzowanych” dandysow, dekadenckich indywidualistow.

Rozumienie nudy, z jakim mamy do czynienia w przywolanym wierszu, jest bliskie
wspolczesnemu. W ,Marionetkach” Norwid dopuscil do glosu znudzonego bohatera, a rozterki,
o jakich on mowi, wygladaja nadzwyczaj znajomo. Bohater 6w nie czerpie przyjemnych
doznan z wlasnej egzystencji, niezdolny jest do podziwu dla nieskonczonosci Kosmosu czy dla
tajemnic natury, niezdolny jest do zainteresowania sie dziejami ludzkosci czy jakimikolwiek
idealami. Znajduje si¢ w stanie obojetnosci i braku zainteresowania czymkolwiek. Wspolczesni
psychologowie mogliby uznac go za przypadek kliniczny osoby z zaburzona komunikacja miedzy
swiadoma a nieswiadoma czesciag wnetrza. Osoby takie ,nie przezywaja stanu, ktory mozna

nazwac zachwytem” - mowi psycholog Danuta Golec.
Wyobrazmy sobie, Ze stoimy przed genialnym obrazem, niech to bedq Mysliwi na sniegu” Pietera
Bruegla starszego. Osoby ze sprawng komunikacjq wewngelrzng wejdq z dzietem sztuki @ rezonans.

A jak nie z dzietem sztuki, to z dzietem natury, zachodem storca, picknym krajobrazem. Niektorzy to
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naswaq przesyciem estetycsnym, ktos inny powie: ,,Ciarki mi chodzity po plecach’, i wyjdzie z muzeum
Jjak pijany. Albo z kina po swietnym filmie’”. Ten rezonans moze by¢ bardzo silny. Nie polega to na tym,
Ze stoisz i prsemyslivasz: ,Aha, zaraz, Bruegel chcial nam tym obrazem powiedziec to i to”. 1o jest jak
zakochanie. Scina = nég. A niektorzy ludzie sq na to samknieci, nie potrafiq sie zakochac w Swiecie,

w syluacjach, w przesyciach.?
Nudza sie.

Oddajmy na chwile glos bohaterowi ,Marionetek”:
Doprawdy, nie wiem, jak tu chwile dobic,

Nudy mig biorq najszczersze;

Co by tu na to, prosse Pani, zrobic,

Czy pisac proze, czy wiersze - ¢

%

Czy nic nie pisac?

Seria pytan, ktorymi znudzony bohater zasypuje swoja rozmowczynie, zawiera
wyliczenie réznych niedostatecznie inspirujacych go inspiracji i potencjalnych aktywnosci. Przez
ich odrzucenie przebija bezradnos¢ osoby majacej przed soba szereg (zbyt wiele?) mozliwosci,
ale niegotowej na wlozenie wysitlku w dokonanie wyboru miedzy nimi. Osoba ta znajduje na
nude .dzielniejszy sposob”, ktory nie wymaga wysitku ani nie wiaze sie z ryzykiem popelnienia
bledu czy poniesienia straty na skutek niemoznosci wybrania wszystkiego. Jak pisze Danuta
Golec, ,takie osoby wola czu¢ niewiele i malo przezywaé, niz ryzykowac, ze ich przezycia nie
beda wystarczajaco dobre”. Ich sposobem ,,przeciw tej nudzie przekletéj” jest ,Zapomnie¢ ludzi,

a bywac¢ u osob/ - Krawal mie¢ slicznie zapiety...!”

Bohater wiersza nudzi sie, bo nudzenie sie nie wymaga wyborow, rozstrzygniec,
gotowosci na konsekwencje wyborow i wysilku, by je znosi¢. Dlatego czlowiek ow odrzuca
dzialanie - a poprzestaje na ,bywaniu”. ,Zapominajac ludzi”, a ,bywajac u os6b” opowiada sie
za estetyka, a nie za etyka. Wybdr ten wymownie potwierdzaja finalne stowa utworu, swoiste
credo: ,krawat mie¢ slicznie zapiety”. Tak wiec ,Marionetki” mozna odczyta¢ jako komentarz
poety do szczegdlnego przejawu dekadenckosci (schytkowosci), jakim byt dandyzm. Jego istote
stanowi zakwestionowanie wartosci moralnych i zastapienie etycznej skali ocen skalg estetyczna.
Znalazlo to wyraz w pogladach na sztuke (antyutylitaryzm), w ksztaltowaniu zycia i codziennych

zachowan, w ktorych ideal estetyczny wypiera wszelkie inne zasady.

Norwid w swoim wierszu w calosci oddaje glos czlowiekowi przezywajacemu, awkazdym
razie deklarujacemu z emfaza, 7ze nie czuje sie dobrze w swiecie jakoby niedajacym szans na
doznanie czegos innego poza nuda. Nikt, nawet indagowana przezen ,,pani”, nie podejmuje z nim
dialogu ani nie komentuje jego stow. Milczenie jednak nie oznacza zgody na jego wizje swiata
izycia, ale jest milczeniem polemicznym. Norwid, poprzestajac na zacytowaniu typowych wyznan

czlowieka rozczarowanego religia i nauka, daje czytelnikowi mozliwo$¢ ujrzenia dekadenckiej

2 D. Golec, Gdy zycie staje si¢ plaskq rowning pozhawiona wydarzen i sensu, http://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-
obcasy/51,53664,15125737.html?i=1&disableRedirects=true



pozy i zwiazanej z niag nudy z nowej perspektywy: nuda nie pochodzi z zewnalrz, ale z wnetrza
czlowieka. Co z doswiadczenia nudy wyniknie, jest subiektywnym i etycznie nieobojetnym
wyborem nudzacego sie. Opinia Norwida na temat dzentelmenow w slicznie zapietych krawatach,
ktorzy na potrzeby salonowego flirtu redukuja rozterki Hamleta do frazesow o niedoskonalosci

i zhu $wiata oraz bezsensie ludzkiej egzystencji, zamyka sie w jednym stowie tytulu: ,Marionetki”.

Etyczne waloryzowanie nudy ma swoje glebokie zrodla w duchowosci chrzescijanskiej
siegajacej czasOw ojcow pustyni. W rozmaitych tekstach poswieconych zyciu zakonnemu
opisywano szeroko zjawisko acedii, duchowej depresji utozsamianej z lenistwem i gnusnoscia,
zwanej tez ,choroba mnichow”. Doznajacy acedii odczuwa nieche¢ do miejsca, w ktorym sie
znajduje i do czynnosci, ktora wykonuje, jest niezdolny do bycia tu i teraz, do zajmowania sie
tym, co wlasnie jest. Jest nieszczesliwy, bo nie otrzymuje tego, czego chce, sam jednak nie wie, co
mialoby go uszczesliwi¢. Objawami acedii sg przygnebienie, smutek, brak motywacji do dzialania,
brak zaangazowania i nadziei, zniechecenie, wyczerpanie, zobojetnienie i wrazenie duchowej
pustki — na skutek przesytu. Jak wida¢, nuda bohatera ,Marionetek” jest bardzo bliska acedii.
Teologowie chrzescijanscy, w tym sw. Tomasz z Akwinu, uznawali acedie za grzech gléwny.?
Dlatego tez Dante ludzi obcigzonych grzechem acedii (gnusnych) umiescil az w piatym kregu
piekiel, by tam cierpieli meki, grzeznac w bagiennych rozlewiskach Styksu razem z pyszatkami

i niepanujacymi nad gniewem.*

Rownie krytycznie, cho¢ nie w kategoriach grzechu i kary, duchowa depresje schyltku
wieku XIX oceniala Eliza Orzeszkowa, mlodsza o pokolenie od Norwida. Pisarka uwazala, ze
dekadenckos¢ z kompleksem zjawisk jej towarzyszacych jest zwyklym dziwactwem i naduzyciem
praktykowanym przez wyksztalconych przedstawicieli elit dotknietych fundamentalnym
rozczarowaniem wobec wiary, ktora ,oslabla w sercach”, nauki, ktéra ,,nie zadowolnila umystow”,
oraz idei ,humanitarnych”, ktore ,,nie okazaly sily do zwalczania czynnikow im przeciwnych”’

Czy wiec bedziemy aktorami — choc¢by i nedznymi, jak mowi Szekspir - na scenie tak
matéj,/ Tak niemistrzowsko zrobionéj (Norwid), ktora jednak jest sceng prawdziwego zycia, czy
tez bedziemy tylko marionetkami, za to na salonach - zalezy od suwerennej decyzji kazdego
czlowieka. W prawdziwym zyciu, zyciu swiadomym, na nude nie ma miejsca, chyba ze jest to tzw.

nuda badawcza, czyli nastawiona na aktywne poszukiwanie zmiany.®

Wigeej o nudzie i acedii:

1. Gabriel Bunge, Acedia — duchowa depresja. Nauka duchowa Ewagriusza z Pontu o acedii,
Krakow 2007.

2. Przemystaw Czaplinski, Piotr Sliwinski, Nuda @ kulturze, Poznan 1999 r.

Alberto Moravia, Nuda, Warszawa 2010.

b

Peter Toohey, Historia nudy, Warszawa 2012.
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Richard Winter, Nuda @ kulturze rozrywki. Poradnik, Krakow 2012.

3 Por. ks. Whodzimierz Zatorski, Acedia dzis, Krakow 2010.
4 Dante Alighieri, Boska Komedia. Pieklo, V11, 121-123, Krakow 2003.

5 Za: Agnieszka Rozplochowska, Dekadentyzm utracony, ,Pamietnik Literacki. Czasopismo kwartalne poswiecone historii
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Modlitwa

Przez wszystko do mnie przemawiates — Panie!

Przez ciemnos$¢ burzy, grom i przez switanie;

Przez przyjacielska dlon w zapasach z swiatem,

Pochwala wreszcie - ach! - nie Twoim kwiatem...

I przez te rozkosz, ktora uraganie
Siodmego nieba tchnaé sie zdaje - latem -
I przez najstodszy z darow Twych na ziemi,
Przez czule oko, gdy je 1za ociemi;

Przez cala dobro¢ Twa, w tym jednym oku,

Jak cale niebo odjasnione w stoku!...

Przez cala Ludzkos¢ z jej starymi gmachy,
Lukami, ktore o kolumnach trwaja,

A zapomniane w proch wlamujac dachy,
Bujnymi z nowa lis¢mi zakwitaja.

Przez wszystko!...

Panie! - ja nie mialem glosu

Do odpowiedzi godnej - i — milczalem;
Blogostawionym zazdroscilem stosu

Ido Bolesci jak do matki drzalem -

I jak z bliznieciem zrostywpotz Zapatem,

Na cztery strony swiata majac ramie,
Gdy doskonalos¢ Twa obejmowatem,
To jedno slowo wyjaknawszy: ,ktamie¢’-

Do niemowlectwa wracam...

Jestem znamiel..
Sam glosu nie mam - Panie - dales stowo,
Lecz wypowiedziec ktoz ustami zdola?
Przez Ciebie - prochow stalem sie Jehowa,
Twojego w piersiach mam i czcze aniola -

To rozwiaz jeszcze glos - bo aniol wola.



Moj ostatni sonet

Badz zdrowa!-tak ponury Byron zegnal Zone,
Tak i niejeden luby lubg swa niestala,
Lecz mych pozegnan chwila bedzie oniemiala,

Chociaz zawsze wymowne oczy wsplomienione.

Teraz wiec, poki jeszcze Niebo jest laskawsze,
PAki jasnos¢ Twych spojrzen jeszceze dla mnie Swieci,
A zastona przysztosci czarnych chmur nie wznieci,

Zegnam Ciebie, o luba, zegnam Cie na zawsze.

Na zawsze?.. - moze z zalem Twe usta powtorza,
Moze nawet Twe oko w rozstania godzinie

Uroni tezke, kiedy wspomnienia sie wzburzg.

Lecz zal ten, jak slad lodzi plynacej, przeminie

I11za oschnie, gdy losy rados¢ Ci wywrdza,

I w pierzchliwej pamieci pamiec¢ o mnie zginie.

Pioro

I wlano w ciebie dusze - nie anielska, czarna,
Cho¢ bialym wlosem strzepisz wybujala szyje,
I wzdrygasz sie w prawicy wypalonej skwarna
Posucha - a za toba dlugie zalow chryje,

Albo okragle zera jak okragle grosze
Wtaczaja si¢ w rubryki zaplecione gi¢tko,

Jak zrachowane jaja, kiedy idg w kosze
Ostroznie i pomahu. - Czasem znowu predko
Nierozerwany promien z ciebie glosek tryska
I znakiem zapytania jak skrzywiona wedka

Lowisz mysl, co opodal ledwo skrzela blyska...

O, pioro! tys mi zaglem anielskiego skrzydla

I czarodziejska zdrojow Mojzeszowych laska,
- Tylko sie w teczowane barwigc malowidla,

Nie badz papuga uczué¢ ani marzen kraska.

Sokolim prawem wichry pozagarniaj w siebie,

...Nie dbajac na chmury
Panow krytykow, gorsze kladzie kalambury.
Byron, Beppo



Nie plowiej skwarem stonca i nie ciemniej slota;
Dzikie i samodzielne, sterujace w niebie,

Do zadnej czapki klamra nie przykuj sie zlota.

Albowiem masz by¢ pidrem nie przesiaklym woda
Przez bezustanne wichrow i nawalnic wplywy,
Lecz piorem, ktorym ospe z krwig mieszaja mloda

Albo za wartkie strzalom przytwierdzajg grzywy.

Warszawa, 22 marca 1842

Adam Krafft

I ty w szpitalu zakonczyles zycie,

Od nieudolnych zrozumiany glazow,

Co ludzi jeszcze nauczaja skrycie,
Zaledwo echem twoich brzmiac wyrazow,
Twojego serca powlarzajac bicie - -

I ty w szpitalu z trosk umartes - smutno:
Jak gdyby glazom tylko wierzy¢ mozna,
Jesli je dluta w ksztalt szlachetny utna

I zaopatrzy jaka mysl pobozna

W kamienny pacierz...

Tys ow pacierz zmowil -
A jeszcze siegasz, kedy zenit jego
Kolumne gmachu przeszed! gotyckiego
I pod stopami Pana wieniec uwil.*
7 twoich to ramion latorosla wzbity,
Zaowocowal w gronach swietych twarzy
Nie jako rzezba, lecz jak hymn Lewity,
Trzymajacego przednia straz oltarzy;
Wylany z duszy, nie zas stala ryty.
Kto go nie widzial, komu nie padl cieniem
Na cale zycie jako walek marzen
I z tajemniczym nie ochmurzyl drzeniem
Lazurowego tla doczesnych zdarzen.
Ten ani moze bledng widzow droge
Opuszczajacych prog koscielny cenic;
Gdziekolwiek bowiem zrazu stawisz noge,

Zdaje sie jeszcze tuk za lukiem cieni¢ -



I jako Prorok obudzony switem,
Nie mogac rychlo zby¢ drabiny sennéj,
Oczarowanym zblakasz sie korytem

I jeszcze wrocisz hold powtorzy¢ lenny.

O wielki mistrzu! stlusznie zginasz barki
I na ramionach wlasne piescisz dzielo,
Gdy oto widze, wedle blahej miarki,

Nie ocenili, co ich przescignelo:

Samemu tobie zostawujac brzemie
Zniesienia siebie - bo$ opuscil ziemie.

O wielki mistrzu! ty$ dal innym przyklad,
Ku jakim szlakom maja zdazac sami,
Niech tylko pojma, biorac czyn za wyklad,
Cherubowymi wznoszac si¢ skrzydtami
Nad lis¢ wawrzynu, 1ze i szyderstw weza,
Niechaj sie ku nim ogladaja z gory

7 ewangeliczna lagodnoscia meza.

Ty nawet przebacz, jesli z widzow ktory,
Jerozolimskie nasladujac cory,

Gdy w grobie Pana ogladaly plotno,
Westchnie - a puste zawtoruja mury:

”»

L1ty w szpitalu z trosk umarles -- smutnol!...

Niiremberga, d. 20 pazdziernika 1842 r.

Fraszka (!)

Dewocja krzyczy: ,Michelet wychodzi z Kosciola!”
Prawda; Dewocja tylko tego nie postrzegla,

7 za ko$ciolem czlowiek o ratunek wola,

7e kona - ze azeby krew go nie ubiegla,

To ornat drze si¢ w pasy i zwigzuje rany.

*

A faryzeusz mimo idzie zadumany...

* Sakrament-Hiusen in der Lorenkirche w Norymberdze, przez Adama Krafftta dlutowany, opiera si¢ na barkach swojego
mistrza i uczniow, a przechodzac kranicem kolumny do samego sklepienia, zatacza si¢ nareszcie w ksztalt udatnego wienca;
lekko$¢ gotyckich ukow czyni go raczej gietka i galezista latorosla, przetykang gdzieniegdzie gronami osob przypowiesci
Pisma przedstawiajacych.



Silaich
Fraszka

Ogromne wojska, bitne generaly,
Policje - tajne, widne i dwu-plciowe -
Przeciwko komuz tak sie pojednaly?

- Przeciwko kilku myslom... co nie nowe!

Bema pamiegci zalobny-rapsod
..Jusiurandum patri datum
usque ad han c-diem ita servavi...
Annibal

I
Czemu, Cieniu, odjezdzasz, rece zlamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami graja okolo twych kolan? -
Miecz wawrzynem zielony i gromnic ptakaniem dzis polan,
Rwie sie sokol i kon twoj podrywa stope jak tancerz.
- Wieja, wiejg proporce i zawiewaja na siebie,
Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie.
Traby dlugie we tkaniu az si¢ zanosza, i znaki
Poklaniaja sie z gory opuszczonymi skrzydlami,
Jak wldczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki...
Jako wiele pomyslow, ktores doscigal wiéczniami...
II
Ida panny zalobne: jedne, podnoszac ramiona
Ze snopami wonnymi, ktore wiatr w gorze rozrywa;
Drugie, w konchy zbierajac lze, co sie z twarzy odrywa,
Inne, drogi szukajac, cho¢ przed wiekami zrobiona..
Inne, thukac o ziemi¢ wielkie gliniane naczynia,
Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.
111
Chlopcy bija w topory poblekitniale od nieba,
W tarcze rude od swiatel bija pacholki sluzebne,
Przeogromna choragiew, co sie wsrod dymow koleba,
Widczni ostrzem o tuki, rzeklbys, oparta pod-niebne...
v
Wchodza w wawoz i tona... wychodza w swiatlo ksiezyca
I czernieja na niebie, a blask ich zimny omusnat,
I po ostrzach, jak gwiazda spas¢ nie mogaca, przeswiéca,

Choral ucichl byl nagle i znow jak fala wyplusnal...



\%
Dalej - dalej - az kiedys stoczy¢ sie przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga,
Ktore aby przesadzi¢, Ludzko$¢ nie znajdzie sposobu,
Widcznig twego rumaka zeprzem jak stara ostroga...
VI
I powleczem korowod, smecacujete snem grody,
W bramy bijac urnami, gwizdajac w szczerby toporow,
A7 sie mury Jerycha porozwalaja jak klody,
Serca zmdlale ocuca - plesn z oczu zgarna narody...

Dalej - dalej - -

Trzy strofki

Nie bluzn, zem zranil Cie lub jeszcze ranie,
Bom Ci ustagpil na mil szes¢ tysiecy;
I pochowalem 1zy me, w Oceanie,

Na perel wiecé;...!

I nie mysl, jak Cie nauczyli w swiecie
Swiatecznych-uczu¢ $wiateczni-czciciele,*
I nie mow, ziemskie iz sg marne cele

Lecz zyj raz przecie...!

I mysl gdy nawet o mnie mowié zaczna
7e gréb to tylko, co umarle, chowa;
A mow... ze gwiazda ma byla rozpaczna,

I bywaj zdrowa...

1854

*Sonntags-Dichter



[Cos ty Atenom zrobil, Sokratesie|

1
Cos ty Atenom zrobit, Sokratesie,
Ze ci ze ztota statue’ lud niesie,

Otruwsszy pierwej?...

Cos$ ty Italii zrobit, Alighieri,
Ze ci dwa groby? stawi lud nieszczery,

Wygnawszy pierwej?...

Cos ty, Kolumbie, zrobil Europie,
Ze ci trzy groby we trzech miejscach’ kopie,

Okuwszy pierwej?...

Cos ty uczynit swoim, Camoensie,
Ze po raz drugi*grob twdj grabarzs trzesie,

Zetodziwszy pierwej?...

Cos Ly, Kosciuszko, zawinit na swiecie,
Ze dwa cie glazy we dwu stronach gniecie,’
Bez miejsca pierwej?...

Cos ty uczynit Swiatu, Napolionie,
Ze cie w dwa groby® zamknielo po zgonie,

Zamknqwszy pierwej?...

Cos ty uczynit ludziom, Mickiewicsu?

Wigec mniejsza o lo, w jakiej spoczniesz urnie,
Gdzie? kiedy? w jakim sensie i obliczu?

Bo grob twdj jeszcze odemkng powtornie,
Inaczej bedq glosic Twe zastugi

1 tez wylanych dzis bedq si¢ wstydsic,
Alaccibedglzypotegi drugiéj

Ci, co cztowiekiem nie mogli Cig widziéc...

! Sokratesowi w kilka czasow po $mierci jego Atericzycy statue ze zlota postawili.

% Dante grzebany w Rawennie i we Florencji.

3 Krzysztof Kolumb jest grzebany w Hiszpanii, w St. Domingo i w Hawanie.

4 4lata temu szukano na cmentarzu komunalnym, gdzie byl pochowany jednooki bez nogi zebrak, Zeby Camoensa pochowaé.
5 Kociuszko lezy w Solurze i w Krakowie.

6 Napoleona drugi pogrzeb niedawny.



3
Kazdego = takich, jak Ty, Swiat nie moie
Od razu przyjqac na spokojne toze,
I nie przyjmowat nigdy, jak wiek wiekiem,
Bo glina w gling wtapia si¢ bez przerwy,
Gdy sprzeczne ciala zbija sie as cwickiem

Pozniej... lub pierwéy...

Pisalem w Paryzu 1856 r., w styczniu

Do Mieczy-slawa

1

Chcesz Emigracje czytac?... popatrz raczéj,
Jak sie roz-klada NAR O D od roz-paczy -
DoOdysei jaksigma Iliada,

Wejrzyj... i jak si¢ roztozone sklada.

Ze wszech-spoleczenstwnajzgodliwsze cialo,
Patrz, jak sic r6 Zzni¢ nie umiejac - bija,

Jako kielichem je, popija skala,

Zwiniete porze, jak z-szyte rozwija,

Szklankami kraje, a widelcem pija.

Jak przy tym wszystkim przeto wlasnie kocha,
Wiecej niz ktory z narodow na sSwiecie,
I jak zabija, jak nad groby szlocha,

Do czystych sniegow jak utesknia w lecie;

Nie sgdzac, Boga mija, wracaw Bohal!..

2

Wtedy zobaczysz, Ze jest do roboty
Wiecej niz $ni sie filozofii o tém:
Przekopac rowy, powygradzac ploty,
Poruszy¢ niwe tu i owdzie grzmotem,
Pare swin wgoni¢ do cieptego lochu,

Uciszy¢ kaczki, golebiom dacé grochu.

R&Zni¢, a nie - calowac!



Nie chcie¢ -od ziomka, co pod piramida
Duma, jak woly gdzie$ na pola ida --

Aby rodaka rozumial powinnosc...

Nie chcie¢,byrodak - wobuwiu styranym
Marzacy, jaka? gdzie? ma by¢ goscinnos¢

I jak kto ma by¢ w rody popisanym? -
Czutzbiorowego-wyrobnika boles¢,

7Znal, jak z niej wylez¢ i jak swietszej dolezé.

Nie chcie¢ nareszcie,abypatriota,
Pilnujac granic, nie pilnowat plota,
Lub, niewart nazwy Kosciuszkow potomka,

7y - od rodaka nie khuty i ziomka!!?..
Finis

1856, w Paryzu

Spartakus

1
Za druga, trzecia skonow meta
Gladiator reke podniost swa,

.T'0 - nie to - krzyczac - Sita, nie to,
To nieto Madrosc¢, co dzis zwa...
Sam Jowisz mi nie grozny wiecej,
Minerwa sama z siebie drwi:

Wam - widzow dwakro¢ sto tysiecy -
Co dzien juz trzeba tez i krwi...
Przyszliscie, drzac i watpiac razem,
Gdzie dusza wietrzy¢ i gdzie moc?...
A my wam - ksiegg i obrazem,

A glos nasz ku wam - pocisk z proc.

- Przyszliscie, drzac i watpiac razem,

Cala juz swiattos¢ wasza -noc!”

Ubi depuit orbis...



2
Za druga, trzecia skonow meta

Gladiator reke podniost swa:

.o - nie to - krzyczac - Milo$ ¢, nie to,
Tonieto Przyjazn, co dzis zwa...

7 Kastorem Polluks, druhy dawne,

W catusach sobie wiernosé klna;

A Wenus wlosy ma przyprawne,
Rumience z potem w mas¢ jej Igna...

- Siedliscie, glazy, w glazow kole,

Az mchu porosnie na was sierc:

I dusza wasza - nasze-bole,

I cialem waszym - naszych-¢wier¢;

- Siedliscie, glazy, w glazow kole:

Cale juz zycie wasze: Smierc¢!”

Pisalem 1857

Do obywatela Johna Brown

Przez Oceanu ruchome plaszczyzny

Piesn Ci, jak m ew e, posylam, o! Janie...

Ta lecie¢ dlugo bedzie do ojczyzny
Wolnych - bo watpi juz: czy ja zastanie?...
- Czy tez, jak promien Twej zacnej siwizny,
Biala - na puste zleci rusztowanie :
By kata Twego syn raczka dziecinng
Kamienie ciskal na mewe goscinna!

sk
Wiec, nizli szyje Twoja obnazona

Sprobuja sznury, jak jest nieugieta;

Wiec, nizli ziemi szuka¢ poczniesz pieta,

By precz odkopna¢ planete spodlong -

A ziemia spod stop Twych, jak plaz zlekniony,
Pierzchnie -

wiec, nizli rzekna: ,Powieszony...” -

Rzekna i pojrza po sobie, czy ktamig? - -

(7 listu pisanego do Ameryki w 1859, listopada)



Wiec, nim kapelusz na twarz Ci zalamia,
By Ameryka, odpoznawszy syna,
Nie zakrzyknela na gwiazd swych dwanascie:
.Korony mojej sztuczne ognie zgascie,
Noc idzie - czarna noc z twarza Murzyna!”
*
Wiec, nim Kosciuszki cien i Waszyngtona
Zadrzy - poczatek piesni przyjm, o! Janie...
Bo piesn nim dojrzy, czlowiek nieraz skona,

A nizli skona piesn, narod pierw wstanie.

Po balu

1
Na posadzke zapustnej sceny,
Gdzie tancowalo-bylo wiele mask,
Patrzylem sam, jak wsrod areny,

Podziwiajac raz stonca pierwo-brzask

2
I na jasnej woskiem zwierzchni szyb
Kreslone obuwiem lekkim kregi -
Czarodziejskich jakoby pisan tryb

7 ziemi do mnie mowil, jak z ksiegi.

3
Kwiatu listek, upuszczony tam,
Papierowa szepnal mi cos warga,
Wsraod salonu pustego sam i sam;

Rosa jemu i swit bylyz skargg?

4
Otworzylem okno z drzeniem szkla,
7e a7z gmachem wstrzesla moja sila:
Z kandelabrow jedna spadla lza - -

Ale i ta jedna - z wosku byla!



Do Emira Abd El-Kadera w Dmmaszku

1
Wspolczesnym zacnym oddacé czesé
- To jakby czes$¢ Bozej prawicy;
I sercem dobra przyjac wiesé

- To jakby Duch lonem Dziewicy.

2
Wiec hold, Emirze, przyjm daleki,
Ktorys jak puklerz Bozy jest -
Niech lzy sieroty, 1zy kaleki
Zablysna Tobie jakby chrzest.

3
Bog jeden rzadzi z wiekow w wieki,
Nikt nie pomierzyl Jego task -
Chce? - to wyrzuci z ran Swych éwieki

A gwiazdy w ostrog zmieni blask.

4
I noga w teczy wstapi strzemie,

Na walny sadow jadac dzien -

Bo kto Mu niebo dal? - kto ziemie? -
Kto Jemu swiatlos¢ dal? - lub cien? -

5

A jezli wlzach gnebionych ludzi,
Ajezli w dziewic krwi niewinnéj,
Ajezli w dziecku, co sie budzi,

Ten sam jest Bog - nie zaden inny -

6
To - namiot Twoj niech bedzie szerszy
Niz Dawidowych cedrow las - -
Bo z Krolow-Magow trzech - Tys pierwszy,

Co konia swego dosiadl w czas!...



Zydowie polscy

1861

1
Ty! jestes w Europie - powazny Narodzie
Zydowski - jak pomnik strzaskany na Wschodzie,
Swoimi gdy ztamki wszedzie sie rozniesie,
Na kazdym hieroglif unoszac odwieczny -
A czlowiek polnocny, w sosnowym gdy lesie
Napotka cie, odblysk zgaduje stoneczny
Ojczyzny! - co kedys w niebieskim lazurze,
Jak Mojzesz si¢ w wodzie ptawila Nilowej,
I mowi: , Jest wielkim, kto bywal tak w gorze

”

I upadt tak nisko, i milczy jako wy.” -

2
Pélnocne my syny z wlosami plowemi,
Wschodowej historii, my, Sniezne obloki -
Za kabal granica, od razu, wprost z ziemi
Patrzacy na niebios przybytek wysoki:

Jak Agar synowie, przez kraju istote,

Jak Sary synowie, przez ojcow robote;

My - pierwej niz inni, my - wcale inaczej
Pojrzelismy ku wam, bynajmniej z rozpaczy:
Bo¢ herbem gdy z wami szlachetny sie lamat,

Krzyz bywal w przetomie tym - i on nie klamal!

3
A7 oto, ze dzieje pozornie sa zamet,
Gdy w gruncie s3: sita i fadnosc¢ szeroka! -
A7 oto, ze dzieje sa jako testament,
Ktorego cherubin doglada z wysoka -
Wiec znowu Machabej na bruku w Warszawie
Nie stanal w dwuznacznej z Polakiem obawie.
- I kiedy mu ludy bogatsze na swiecie
Dawaly nie krzyze, za ktore sie kona,
Lecz z ktorych sie blyszcezy - ¢6z? przenidst on przecie -

Bezbronne jak Dawid wyciagnac¢ ramiona! -



4
Powazny narodzie! czesé tobie w tych, ktorzy
Mongolsko-czerkieskiej nie zlekli sie burzy -

I Boga Mojzeszow bronili wraz z nami
Spojrzeniem rycerskim, nagimi piersiami.

Jak starsi w historii, co reka na dzicze
Kiwnawszy z wysoka, wolajg: ,Dotrwatem!
Choragwi sie badam, nie chlopy twe licze,

Bo kiedys byl nicosé, ja mleko juz ssatem -
Nature znam dawniej! - wiec przeklne wedzidla,

I staniesz na koniu jak pastuch - bez bydta.”

Wielkosé

1
Wiesz, kto jest wielkim? - postuchaj mie chwile,
Naucze ciebie

Poznawac wielkosé nie tylko w mogile,

W dziejach lub w niebie.

2
Wielkim jest czlowiek, ktoremu wystarczy
Pochyli¢ czola,

7cby bez wldczni w reku i bez tarczy

7Zwyciezyl zgota!

3
Nizszym sie stawszy, on Zawis$¢ poniza,
A Zawis¢ w czwaly
Leci i czepia mu znamiona krzyza,

Wolajac: ,Matly!”

4
I klamie sobie, jak klamala pierwé;j,
Gdy on, z westchnieniem,

Przyjmuje stawe i niestawe - nerwy,

Prawde¢ - sumieniem.



5
Ludzie wiec chlubig sie, ze wielkich znali,
K’temu jedynie,
I7 nie poznaja si¢ na wielkim mali

Pierwej, az zginie.

6
Podobniez niedzwiedz : pierw trupa zakopie,
By dobyl z trumny.
Lecz to w Syberii, nie zas w Europie

Bywa rozumné;j.

Na zapytanie: czemu w konfederatce? Odpowiedz

1
Konczy sie Era starego oreza,

Czas jej ucieka;

Nie czlowiek dzis juz kuly dla oreza;

Orez - dla czleka.

2
Za to i rycerz nie lada gwaltownik,
Lecz ow, co czeka;

I niekoniecznie atleta pulkownik;
Predzej kaleka! -

3
Amarantowa wlozylem na skronie
Konfederatke,
Bo jest to czapka, ktora Piast w koronie
Mial za podkladke.

4

I nie dbam wcale, Ze juz zapomniano,
Skad ona idzie?

Ani dlaczego spospolitowano

Te rzecz - o ! wstydzie.



5
A jednak widaé, ze znam klejnot wielki
Rzeczpospolitéj,
Skoro przenosze ponad wieniec wszelki -

7 baranka wity!

Z.a wstep (0Ogolniki)

1
Gdy z wiosng zycia duch Artysta
Poi sie jej tchem jak motyle,
Wolno mu mowic tylko tyle:

.Ziemia - jest kraglta - jest kulista!”

2

Lecz gdy pozniejszych chlodow dreszcze
Drzewem wzrusza, i kwiatki zleca,
Wtedy dodawac trzeba jeszcze:

,U biegunodow - splaszczona - nieco...

3
Ponad wszystkie wasze uroki,
Ty! poezjo, i ty, wymowo,
Jeden wiecznie bedzie wysoki:

skosk sk sk sk ok sk sk sk sk sk sk sk ok ok ok

Odpowiednie da¢ rzeczy stowo!

W Weronie

1
Nad Kapuletich i Montekich domem,
Splukane deszczem, poruszone gromem,

Lagodne oko blekitu-

11
Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodow,
Na rozwalone bramy do ogrodow ,

I gwiazde zrzuca ze szczytu-



111
Cyprysy mowia, ze to dla Julietty,
7e dla Romea, talza znad planety

Spada - i groby przecieka;

v
A ludzie mowia, i mowig uczenie,
Ze to nie tzy sa, ale 7ze kamienie,

I - Ze nikt na nie... nie czeka!

Pielgrzym

I
Nad stanami jesti standéw-stan,
Jako wieza nad ptaskie domy

Stérczaca w chmury...

11
Wy myslicie, Ze i ja nie Pan,
Dlatego ze dom moj ruchomy,

7 wielbladziej skory...

111
Przeciez ja az w nieba lonie trwam,
Gdy ono dusze ma porywa

Jak piramide!

v
Przeciezija ziemi tyle mam,
Ile jej stopa ma pokrywa,
Dopokad ide!...



Czemu nie w chorze?

1
Spiewaja wciaz wybrani
U 7tobu, gdzie jest Bo g;
Lecz milczg zadyszani,
Whiegajac w prog...

11
A c67 dopiero? owi,
Co ledwo whiegli w wies? -
Gdzie jeszcze ucho lowi

Niewinniat rzez!..

I11
Spiewajciez, o! wybrani,
U 7tobu, gdzie jest Bog;
Mnie jeszcze ucho rani

Pogoni rog...

v
Spiewajciez, w chor zebrani -
Ja? zmiesza¢ moglbym spiew
Tryumfujgcej litanii;

Jam widzial krew!...

~Ruszaj z Bogiem”

1
Przyszed! ktos kiedys i stanat pod progiem,
Mowiac: ,,bez chleba dzis jestem!...”
- Lecz odrzeczono mu stowem i gestem:

”

~Ruszajze z Bogiem!...

2
Wiec dalej ruszyl po takiej nauce,
Westchnawszy w sobie:

LZaprawde, nie wiem, co teraz juz zrobie,

Tu zas nie wroce...”



3
I lata przeszly; chleb znowu byt tanim -
Raz ksiedza w drodze spotyka,
Ktory szedl z Bo giem do paralityka;

Rusza on zanim:

4
Idzie - a droge wskazuja im wprawni
Ludzie (bo duza parafia) -

A7 oto patrzy, ze w miejsce utrafia,

Gdzie zebral dawniéj...

5
Wiec nie wszedl w dom 6w, tylko klakl na progu,
Wolajac: ,Wszechmocny Panie!
7Zmihyj sie nad nim, moze nie byl w stanie;
Ktoz rowny Bogu?...”
6
Nie powiem dalej, bo moze przelekne -
To nadmienie tylko jeszcze:
7e nie zmyslili tego wieszcze...

Bo zbyt jest piekne!

Jezyk-ojczysty

,Gromem badzmy pierw - nizli grzmotem;
Oto tetnig i rza konie stepowe;
Gorg czynyl.
- a stowa? a mysli?...
- potem!...
Wrog pokalal juz i Ojcow mowe -
Energumen tak krzyczal do Lirnika

I uderzal w tarcz, az sie wygiela.

»Nie miecz, nie tarcz - bronig Jezyka,

1

Lecz - arcydziela



Nerwy

Bylem wczora w miejscu, gdzie mra z glodu -
Trumienne izb ogladalem wnetrze:
Noga powinela mi sie u schodu,
Na nie obrachowanym pig¢trze!
*
Musial to by¢ cud - cud to byl,
7e chwycilem sie belki sprochnialéj...
(A gwbzdz w niej tkwit
Jak wramionachkrzyzal!..) - uszedlem caly! -
*
Lecz uniostem... pol serca - nie wiecéj -
Wesolosci?... zaledwo slad!
Pominalem thum, jak targ bydlecy;
Obmierzt mi swiat...
*
Musze dzis pojs¢ do Pani Baronowej,
Ktora przyjmuje bardzo pieknie,
Siedzac na kanapce atlasowej -

Co7z powiem jej...

...Zwierciadlo peknie,

Kandelabry sie skrzywigna realizm

I wymalowane papugi

Na plafonie - jak dlugi -

7 dzioba w dziob zawolaja: ,Socjalizm!”
*

Dlatego usiade z kapeluszem

Wreku - a potem go postawig

[ wroce milczacym faryzeuszem

- Po zabawie.



Do spolczesnych. (Oda)

I
I pozegnalem kraj, i brzegi znane
Odepchnatem noga, jak wioslarz z fodzi
Ziemie odpycha - i jak? odgarnia on piane
Leniwo-plynna i luzna...
Kraj! - - gdzie kazdy-czyn za wezesnie wschodzi,

Ale - ksigzka-kazda... za pozno!

11
Nogg odepchnalem ten brzeg, co pokornie
7giak sie pod moim obcasem;
I skrzypial mi on, ze jest meczenskim, wytwornie

(Ale przeklinal mnie basem!).

111
Och! wy - ktorzy spiewacie krwawo i pozarnie,
Kiedyz?... zrozumiecie sad?
Zy¢ wy radzi w dziejach, lecz zaden nie wie,
7Ze cali urosliscie w krwi-ulewie,

Czysci i matematyczni, jak blad!

v
Ciemna to piesn jest - w zamian wy?... bardzo jasni -
Szkoda tylko, ze nigdy nie wiecie,
Czemu?... Umyst-maz mowi: ,,Zasnij!”

LZasnij!”... - mowi po tancu mdlej kobiecie.



Vanitas

Francuzom minister oSwiecenia,
Ze sa najmedrsi, co rok glosi,
Anglik niemniej sam si¢ ocenia,

Cho¢ Wloch pordwnania nie znosi.

Zvydzi, jako wérdd sosen cedry,
Celnymi sg, ale Niemcowi
Wyklada to doktor z katedry,

Co zwietrzyli Moskal, nim sie dowié.

Grek mawiecej swietnych w dziejach kart

Niz lez w mogile,
U Polaka tyle Wegrow wart,

Tyle, co Termopile...

Temu gwoli Chinczyk sie by¢ mniema
Za utwierdzonego w srodku globu —

I sposobu wyraznie na to niema,

I wyraznie niema juz sposobu

Rozeznac, co prawda, co zwyczajem,
Pokad zdania nie beda nieco szczersze;

I przestang pomiata¢ sie nawzajem

Wszystkie ludy, nad wszystkie... pierwsze!



V.
DODATKI



1.

Jan Pawel 11
Z poezji Norwida emanuje swiatlo*

Szanowni Panstwo,

1. Serdecznie witam wszystkich. Wasza obecnos¢ w Rzymie i na Watykanie wiaze sie z obchodami
180. rocznicy urodzin Cypriana Kamila Norwida, jednego z najwiekszych poetow i myslicieli,
jakich wydata chrzescijaniska Europa. Mamy wszyscy wielki dlug w stosunku do tego poety -
czwartego wieszcza - i pragniemy wykorzystac¢ okolicznosc¢ rocznicowa, azeby ten dlug w jakiejs
mierze splaci¢. Zawsze uwazalem, 7Ze miejscem, na ktorym powinien spocza¢ Cyprian Norwid,
jest krypta wieszczow w Katedrze na Wawelu. Okazalo sie to niewykonalne, poniewaz nie dalo sie
odnalez¢ i zidentyfikowaé szczatkow poety. Szukalem wobec tego innych srodkow wyrazu, zeby
niejako nadrobi¢ to, co w stosunku do Norwida nie zostalo spelnione, a co czujemy, Ze jest nasza
zbiorowa powinnoscia. Dobrze, Ze teraz przynajmniej urna z ziemia ze zbiorowej mogily, w ktorej
poeta zostal pochowany, znajdzie na Wawelu nalezne mu miejsce w ojczyznie, bo ojczyzna, pisat
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Norwid, ,jest to miejsce, w ktorym najmilej spoczac i umrzec”.

2. Drodzy Panstwo! Ciesze sie bardzo z tego spotkania i przywiazuje do niego wielka wage.
Dlatego tez, przygotowujac sie do niego, wrocitem do lektury pism Norwida i rozmawialem
7 tymi, ktorym Norwid jest takze bliski. To, co pragne wam powiedzie¢, jest w znacznej mierze
owocem wymiany mysli z nimi. Chcialem rzetelnie splaci¢ moj osobisty dlug wdziecznosci dla
poety, z ktorego dzielem laczy mnie bliska, duchowa zazylosc¢, datujaca sie od lat gimnazjalnych.
Podczas okupacji niemieckiej mysli Norwida podtrzymywaly nasza nadzieje pokladana w Bogu,
a w okresie niesprawiedliwosci i pogardy, z jaka system komunistyczny traktowal cztowieka,
pomagaly nam trwaé¢ przy zadanej prawdzie i godnie zyé¢. Cyprian Norwid pozostawil dzielo,
7 ktorego emanuje swiatlo pozwalajace wejs¢ glebiej w prawde naszego bycia czlowiekiem,

chrzescijaninem, Europejczykiem i Polakiem.

3. Poezja Norwida wyrosla z jego trudnego zycia. Ksztaltowala je gleboka estetyka wiary w Boga
oraz w nasze czlowieczenstwo Boze. Wiara w Milos¢ objawiajaca sie w Pieknie, ktore ,,zachwyca”
do pracy, otwiera slowo Norwida na tajemnice przymierza, jakie Bog zawiera z czlowiekiem, aby
czlowiek mogl 7zy¢ tak, jak zyje Bog. Piesn o pieknie Milosci i o pracy, Promethidion, wskazuje

na sam akt stworzenia, w ktorym Bog odslania ludziom wiez laczaca prace z miloscia (por. Rdz

* Tekst przemowienia papieskiego z 1lipca 2001 r. Ojciec Swiety spotkat sic wowezas z grupa ok. 40 przedstawicieli Instytutu
Dziedzictwa Narodowego, ktorzy przybyli do Rzymu na obchody 180. rocznicy urodzin Cypriana Kamila Norwida. Podczas
audiencji Jan Pawel II poblogostawil urng z ziemia ze zbiorowej mogity, w ktorej poeta zostal pochowany. Uroczystosci
norwidowskie odbywaly si¢ w Wiecznym Miescie takze 2 lipca: w kosciele Trinita dei Monti, gdzie zostala odprawiona
Msza $w., i w Instytucie Polskim w Rzymie, gdzie otwarto wystawe poswiecong poecie oraz zorganizowano sesje naukowo-
artystyczna dotyczaca jego zycia i tworczosci. Copyright © by L'Osservatore Romano (9/2001) and Polish Bishops Conference.
Przedruk za: www.opoka.org.pl.

! C. K. Norwid, Co to jest ojezyzna, w: Pisma wszystkie, VII, PIW 1971-1976, 50.



1, 28); w pracowitej milosci czlowiek sie rodzi i zmartwychwstaje. Do tak dalekosieznego slowa
czytelnik musi dorastac¢. Wiedzial o tym doskonale poeta, kiedy mowil: ,,Syn minie pismo, lecz ty

2

spomnisz wnuku™.

4. Sila autorytetu, jakim jest Norwid dla «wnukows, bierze sie z krzyza. Jakze wymownie jego
scientia crucis odstania sie w stowach: ,Nie za sobg z krzyzem Zbawiciela, ale za Zbawicielem
7 krzyzem swoim (...). Ta to jest na reszcie tajemnica ruchu sprawiedliwego™. Scientia crucis
pozwalala Norwidowi oceniac ludzi wedlug tego, czy umieli cierpiec razem ze Zbawicielem, ktory
Lkorzeniem wszelkiej prawdy jest i byl, i bedzie™*. Slowa, jakimi nasz poeta méwil o wielkosci bt.
Piusa IX, stanowia jedno z najpiekniejszych swiadectw, jakie czlowiek moze dac¢ czlowiekowi:
LJest to wielki XIX-0 wieku czlowiek. Umie cierpie¢™. Znamienne, ze wedlug Norwida, krzyze
powinny by by¢ bez postaci Chrystusa, bo wtedy ukazywalyby wyrazniej miejsce, na ktore ma
wejs¢ chrzescijanin. Tylko c¢i bowiem, w ktérych wnetrzu codziennie rozgrywa sie dramat

Golgoty, moga powiedziec: Krzyz ,stal sie nam: bramg”.°

5. Norwid nie zazdroscil nikomu rzeczy posiadanych ani honorow. Jego Boze ubdstwo blyszczy
w zakonczeniu jednego z wierszy: ,Kto inny ma laur i nadzieje, / Ja — jeden zaszczyt: by¢é

czlowiekiem””

Zaszczyt bycia cztowiekiem, nie do pojecia ,na ziemi”, jest ,zrozumialszy w niebie”®, dokad droga
wiedzie wlasnie przez brame krzyza. Przechodzac przez nia czlowiek dostrzega, ze prawda jego
bycia czlowiekiem przerasta go nieskonczenie. Z niej jest jego wolnos¢. ,Wszystko — bierze
zywot z Idealu™. Do idealu czlowiek pielgrzymuje, ale otrzymuje go w darze. ,,Prawda si¢ razem
dochodzi i czeka!™, bo ,czlowieczos$¢” jest Boza". Stad ogrom pracy stojacej przed osoba ludzka,
ktora stworzona ,na obraz i podobienstwo” Boga, jest powolana do stawania sie podobna Bogu,
co nie jest fatwe, bo ,trud to jest wlasnie z tego duzy, ze codzienny”?. Zdoby¢ si¢ nan moga
jedynie ludzie trzezwi ,w rzeczach potocznych”, a trzezwi w nich sa wtedy, kiedy sa w rzeczy
~wieczne zachwyceni”. Tylko oni nie beda klaniali si¢ Okolicznosciom, a Prawdom nie kaza,
,by za drzwiami staly™. To oni, pracujac na prawde, jak pracuje sie na chleb, tworzg dzieje.

Przepalaja ziemie sumieniem?®, a pot ,,z bladego czola” ociera im ona sama, ,,Prawda, Weronika

% Klaskaniem majqc obrzekie prawice, 11, 17.

3 Por. Motto do: Promethidion, 111, 431.

4 List do M. Tiebickiej, maj 1854, VIII, 213.

5 List do Fana Skrzyneckiego, maj 1848, VIII, 63.

5 Dziecig i krzyz, 11, 170.

T Odpowied? Fadwidse Euszcsewskiej, 1, 323.

8 Dumanie, 1,18.

9 W pracowni Guyskiego, 11, 194.

10 Jdee i prawda, 11, 66.

" List do Fozefa Ignacego Kraszewskiego, maj 1863, IX, 99.
2 Kleopatra i Cezar, V, 54.

B Pigé zaryséw, I11. Ruiny, 111, 492-493.

Y LXIX. Poczqtek broszury politycznej..., 11, 99.

5 Socjatizm, 11, 19.



sumien”™®.

6. Norwid usilnie przypomina, ze bez heroizmu ludzkos¢ ,,do samej siebie twarza ponizona”
przestaje byc soba. ,Ludzkosc¢, bez Boskosci, sama siebie zdradza™. Ogol spoleczenstwa nie
zdola przeciwstawi¢ sie pustoszacej go nie-heroicznej filozofii obecnych dni, jesli nie bedzie

w nim ludzi zyjacych Norwidowym pytaniem:

.Aby by¢ narodowym - by¢ nad-narodowym! / I aby by¢ czlowieczym, wlasnie Ze ku temu / By¢

nad-ludzkim... dwoistym by¢ a jednym — czemu?”®.

Czlowiek to kaplan, jeszcze ,bezwiedny i niedojrzaly™, ktorego zyciowym zadaniem jest od
samego poczatku budowanie mostow (ponti-fex)taczacych czltowieka z cztowiekiem, a wszystkich
7 Bogiem. Marne sg spoleczenstwa, w ktorych zanika 6w kaplanski charakter osoby ludzkiej. Ta
mysl zawsze byla mi bliska. Moge powiedzie¢, ze w pewnym stopniu ksztaltuje ona spoleczny

wymiar mojego pontyfikatu.

7 wielkim boélem mowil Norwid Polakom, ze nie beda nigdy dobrymi patriotami, jesli wpierw
nie beda pracowali na swoje czlowieczenstwo. Zeby bowiem moc rozwiazaé¢ zadanie: ,co
to jest Polak™®, trzeba nie by¢ ,dzisiejszej Polski obywatelem (..) tylko troche-przesziej
i duzo-przysziej”*. Ojczyzna, wedlug Norwida, znajduje sie w nieskonczonej Przyszlosci, tak ze
znajdziesz ja wszedzie, nawet ,na krancach bytu”?. Kto o tym zapomina, robi z ojczyzny sekte,
aw koncu wstepuje w szeregi tych, ktorzy sa ,wielcy! — w prywatnych rzeczach; w publicznych?

— prywatni!”?. Taka jest zasada chaosu w kazdym spoleczenstwie.

Lkad narodu przychodzi spoza narodu, oslatecznie jest on z Boga, i dlatego tym, ktorzy tak

dalekosieznie, bo kaplansko, kochaja swdj nardd, nie grozi nacjonalizm.

»Narod sklada sie nie tylko z tego, co wyrdznia go od innych, lecz i z tego, co go z innymi laczy”.**
Znamy na pamie¢, ale czy znamy praktycznie, w swoim sumieniu, bolesna tresé¢ stow: ,Tak,
jak dzis jest, to Polak jest olbrzym, a czlowiek w Polaku jest karzel (...). Slonice nad Polakiem
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wstawa, ale zastania swe oczy nad czlowiekiem™®. Ilez polskich spraw toczyloby sie inaczej,
gdyby Polacy odnalezli w swoim sumieniu prawde gloszona przez Norwida, ze ,,0jczyzna jest Lo
zbiorowy-obowiazek”, ktory ,,sklada sie w naturze-rzeczy z dwoch: z obowigzujacego Ojczyzne

dla czlowieka i zobowiazujacego cztowieka dla Ojczyzny”?%.

10 o towick, 1, 274.

' Rzecz 0 wolnosci stowa, 1, 111, 564.
8 peecz 0 wolnosci stowa, 11, 111, 569.
19 Sfinks, 11, 11, 33.

20 Juliusz Stowacki, Notatki w Dzienniku z lat 1847-1848, w: Dzieta, XI, Ossolineum 1959, 292.
2 List do Konstancji Gérskiej, lipicc 1862, 1X, 43.

22 Fortepian Szopena, 11, 144-145.

2 Rozmowa umarlych. Byron, Rafael-Sanzio, 1, 282.

** Znicestwienie narodu, V11, 86.

25 List do Michaliny z Dziekoniskich Zaleskiej, 14 listopada 1862, 1X, 63-64.

26 Memoriat o miodej emigracji, V11, 112-113.



Tu w Rzymie, w sercu Kosciola, o ktorym Norwid pisal, Ze jest najstarszym ,obywatelem na

» 27

Swiecie”,” ze wzruszeniem powtarzam stowa z Mojej ojczyzny:

,Narod mie zaden nie zbawil ni stworzyl; / Wiecznos¢ pamietam przed wiekiem; / Klucz Dawidowy

usta mi otworzyl, / Rzym nazwal czlekiem”.?

7. Cyprian Norwid byl czlowiekiem nadziei. Dzieki niej mogl zy¢ godnie na tej ziemi niezaleznie
od trudnych warunkow, w jakich sie znajdowal. Nadzieje swa czerpal modlitwa z Boga, do ktorego

zwracatl sie stowami poteznymi, jak sam Zbawiciel, ktory nas tych stow nauczyl:
,Badz wola Twoja, nie tak, jak na ziemi / (Wiec nie wygodniej jak... lecz jak jest godnie)”.?

Modlitwa ,ksztalcila” wzrok poety, tak ze odgadywal on ,sprawy Boze pod powloka spraw
ziemskich”3° Modlac sie, pracowal na Milos¢ w glebokiej wierze, ze glos czlowieka idacy w niebo

razem z glosem Chrystusa jest zawsze wysluchany.”

8. Zechciejcie Panstwo przyjac tych kilka Norwidowych mysli, ,,co nie nowe”??, jako wyraz mojego
holdu dla pracy Poety, a takze i mojej wdziecznosci dla was za podjety trud, aby w jego prace
wchodzili Polacy. Oby kazdy z nich ,od brukujacego ulice do Kopernika” wkladal w to, co robi,
»SWOj oryginalny akcent”> Wszystkim Polakom, a w sposob szczegolny mitosnikom tworczosci
Cypriana Norwida, Zycze, aby przez ich prace spelnialy sie w spoleczenstwie stowa konczace

Fortepian Szopena:
LJekly martwe kamienie: - Ideal sigga bruku”

Z serca wam blogostawie, proszac zarazem Te, ktora nazywamy Mater admirabilis, a ktora tak
pieknie opiewal Norwid w Legendzie i w Litanii, 7zeby towarzyszyla wam w tej pracy stuzgcej

Kosciotowi, Europie i Polsce.

27 Por. Glos niedawno do wychodzstwa polskiego przybytego artysty, VI, 7.
28 Moja ojczyzna, 1, 336.

29 [Bqdz wola Twoja...], 1, 150.

30 [0 modlitwiel, V1, 618 i n.

31 Por. Monolog, 1, 79.

32 Sita ich, 1, 172.

33 Do Spartakusa (o pracy), V1, 641.

34 Fortepian Szopena, 111, 259.



2.

Jadwiga Puzynina
Norwid - jaki i dla kogo?**

Dzisiejszej Polski obywatelem nie jestem,
tylko troche — przesztej i duzo — przysziej.

Cyprian Norwid

Tekst, ktory Panstwu przedstawiam, jest wyrazem pragnienia, zeby te slowa Norwida
ziscily sie w pewien sposob we wspdlczesnej Polsce. Bardzo jest nam potrzebny ,obywatel

Cyprian Norwid™...

Istnieje bardzo wiele charakterystyk Norwida jako poety i jako mysliciela. Oto ciekawsze

Z nich:

9 g

Lhoeta panstwowosci polskiej
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, Jwieszez wolnej Polski” 2, , poeta kultury”?, ,poeta definicji’*
Lhoetaironii™’, ,genialny skqpiec stowa”’, ,poeta i sstukmistrs”7. , poeta wnetrza miesskalnego”
8, .poeta czlowieczenstwa” °, ,poeta atomu” °, ,poeta mysli” ", ,pisarz wicku kupieckiego
i przemystowego” 2, ., poeta historii” >, ,poeta dialogu” *, ., poeta Biblii” >, ,poeta sumienia”

o poeta pisma” 7, ,poeta wysitku” *, ,stary poeta” ", ,mistrz niedopowiedzen” *°, ., poeta

** Tekst, ktory udostepniamy tu za uprzejma zgoda Autorki, jest rozszerzong wersja wykladu, jaki prof. Jadwiga Puzynina
wyglosila 14 czerwca 2014 r. podczas Walnego Zgromadzenia Polskiej Akademii Umiejetnosci. Zostal on wydany z ilustracjami
barwnymi w roku 2015 nakladem PAU w serii ,Wyklady” (7). Niniejszy przedruk za: Jadwiga Puzynina: Norwid - jaki i dla kogo,
norwidiana.blogspot.com, artykul z 28 listopada 2015 r.

! Zob. J. Kronski, Poeta paristwowosci polskiej, ,Glos Literacki” 1928, nr 11.

2 Zob. W. Horzyca, Wieszcs wolnej Polski, ,Droga” 1929, nr .

3 7o0b. K. Wyka, Cyprian Norwid jako poeta kultury, ,Kultura i Wychowanie” 1933, nr 1.

4 Zob. S. Kotaczkowski, Ironia Norwida, ,Droga” 1933, nr 11: Pamieci Cypriana Norwida, s. 1009.

5 Zob. tamze, passim.

6 70b. S. Grabiniski, Wilam Horzyca, ,Gazeta Literacka®1933, nr 6, s. 95.

770b. K. Wyka, Cyprian Norwid. Poeta i sztukmistrz, Krakow 1948.

8 70b. tamze, s. 89.

9 Zob. W. Borowy, Gldwne motywy poezji Norwida, ,7.eszyty Wroctawskie™ 1949, nr 1/2, s. 46.

19 70b. I. Stawinska, O komediach Norwida, Lublin 1953, s. 161.

1'70b. Z. Zdzistaw, Poeta mysli, ,Tygodnik Demokratyczny” 1967 nr 52.

12 7ob. Zofia Stefanowska, Noroid — pisarz wicku kupieckiego i przemystowego, |w:] Literatura, komparatystyka, folklor. Ksigga
poswigcona Fulianowi KrzyZanowskiemu, red. M. Bokszczanin, S. Frybes i E. Jankowski, Warszawa 1968.

B Zob. A. Lisiecka, Norwid — poeta historii, Londyn 1973.

4 70b.]. F. Fert, Norwid poeta dialogu, Wroctaw 1982.

5 70b. A. Merdas RSCJ, Luk przymierza. Biblia w poezji Norwida, Lublin 1983, passim.

16 Zob. J. Fert, Poeta sumienia. Rzecz o tworczosci Norwida, Lublin 1993.

'770b. W. Rzonca, Norwid poeta pisma. Préba dekonstrukcji dzieta, Warszawa 1995.

18 70b. B. Kuczera-Chachulska, ,Czas sity-zupetnej’. O kategorii wysithu w poezji Norwida, Lublin 1998, passim.

19 70b. K. Trybus, Stary poeta. Studia o Norwidzie, Poznan 2000.

20 7ob. D. Klimanowska CSSF, Na drodze poszukiwania prawdy o czlowicku — ,Nieskoriczony” Cypriana Norwida, ,Przeglad
Humanistyczny” 2001, nr 4, S. 11 przyp. 4.



senlencjonalny”?, ,poeta milczenia” >, ,poeta smutku »’, ,poeta ruin*"

Ich tres¢ zalezy w pewnej mierze od zainteresowan i pogladow autorow, od czasu
i okolicznosci, w ktorych powstawaly. Moim zamiarem jest pokazanie w Norwidzie-myslicielu,
pozajego ogolna charakterystyka, przede wszystkim tego, co wydaje mi sie w jego myslii postawie

zyciowej szczegolnie wazne dla naszej wspolczesnosci.

Zdaje sobie sprawe z tego, ze dla wielu z Panstwa duza czes¢ tego, o czym bede pisala,
jest znana i moze by¢ tylko ozywieniem relacji z tym bardzo niezwyklym czlowiekiem. Wiem tez,
jak wiele z tego, o czym tu bede mowic, bylo juz powiedziane w pracach wyzej wymienionych,
a lakze w ksigzkach i artykulach takich zashuzonych badaczy twdrczosci i zycia Norwida, jak Jan
Blonski, ks. Antoni Dunajski, Juliusz Wiktor Gomulicki, Zdzistaw Eapinski, Tadeusz Makowiecki,
Stefan Sawicki, Zbigniew Sudolski, Jacek Trznadel, Kazimierz Wyka. Sa to jednak prace, do
ktorych zagladaja gtdwnie norwidolodzy, a moje wystapienie skierowane jest do przedstawicieli

bardzo réznych dziedzin nauki, w niewielkiej czesci blizej zainteresowanych Norwidem.

Zywy czlowiek

Norwid to nieprzecietny poeta, dramaturg, pisarz, rowniez eseista, felietonista,
rewelacyjny autor listow. Jest to takze — o czym wielu czytelnikow jego dziel nie wie (lub
przynajmniej malo wie) — interesujacy malarz, grafik, rytownik, akwaforcista i rzezbiarz.” Jego
bogata spuscizna literacka i plastyczna — poza nielicznymi juweniliami - powstawala w ciagu
30 lat trudnego Zycia na emigracji, po czesci spedzanego w skrajnym ubostwie, cierpieniach
fizycznych i psychicznych, na ktore sie uskarzal,?® ale ktore przezywal rzeczywiscie tak, jak to

jako zasade formulowal:

21 70b. D. Plucinska, Sentencjonalnosé Norwida. O Vade-mecum i trylogii wtoskiej, Lublin 2005, passim.

22 70b. np. J. Puzynina ,Milczenie” Norwida, |w:] Semantyka milczenia 2. Zhidr studidw, pod red. K. Handke, Warszawa 2002.

3 Zob. K. Bilinski, Norwid jako poeta smutku (,Aerumnarum plenus” oraz inc. .Smutng zaspiewam piesn”), |w:| Norwid nasz

wspolczesny. Materialy z Konferencji Naukowej zorganizowanej przez Zaktad Teorii Literatury IFP Uniwersyletu Zielonogorskiego

oraz Wojewddzka i Miejskq Biblioteke Publiczng im. Qypriana Kamila Norwida w dniach 22-23 paZdziernika 2011 r., red. naukowa
“zestaw P. Dutka, Zielona Gora 2002.

24 70b. J. Bajko, O ruinie raz jeszcze. ,Rzecz o wolnosci stowa’ [w:| Norwid — artysta. W 125. Rocznice $mierci poety, pod red. K.

Trybusia, W. Ratajczaka, 7. Dambek, Poznan 2008, passim.

% Twérezosé plastyczna Norwida doczekala sie wielu powaznych opracowan. Najwazniejsze z nich to (w kolejnosci

chronologicznej): Aleksandra Melbechowska-Luty, Sztukmistrz. Tworczos¢ artystyczna i mysl o sztuce Cypriana Norwida.

Warszawa 2001; Pniewski Dariusz, Migdzy obrazem a stowem. Studia o pogladach estetycznych i lworczosci literackiej Norwida.

Lublin 2005; Piotr Chlebowski, Romantyczna silva rerum. O Norwidowym ,Albumie Orbis”. Lublin 2009; Edyta Chlebowska

Norwid sztukmistrz nieznany. Lublin 2013

26 W ligcie do B. Zaleskiego z r. 1875 pisal: ,Jestem w dlugach, zmeczony - nie spotkalem nigdy zrozumienia i ocenienia u
swoich. Ile razy serce otworzy¢ chcialem, otwierano mi drzwi. Udawano, Ze cenia i powazaja, a doszedlem do zniszczenia.
/mosz¢ kalectwo (nieznane w swych trudnosciach socjalnych tym, ktorzy stysza). Rzucitlem im mlodosé - prace - walki -
samotnos¢ - po krancach $wiata wygnanie, i mysle, Ze nie widzieli$cie mnie inaczej, jeno ze $Smiechem na ustach Jestem w
dlugach, zmeczony - nie spotkalem nigdy zrozumienia i ocenienia u swoich. Ile razy serce otworzy¢ chcialem, otwierano
mi drzwi. Udawano, 7e cenia i powazaja, a doszedlem do zniszczenia. Znosz¢ kalectwo (nie znane w swych trudnosciach
socjalnych tym, ktorzy slysza). Rzucilem im mlodo$¢ - prace - walki - samotnos¢ - po krancach swiata wygnanie, i mysle, ze
nie widzieliScie mnie inaczej, jeno ze $miechem na ustach.” (X, s. 36)
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Clierpiec nie jest to gnusniec, ale w snanym kierunku se swiadomosciq rzecsy walczyc.

Listy o emigracji, VIL, s. 24

—nadajac im sens, czynigc je narzedziem walki o dobro. Nie byl cztowiekiem doskonatym,
mial liczne wady - jego niewatpliwy altruizm wigzal sie np. ze spora doza egocentryzmu, a takze
7 przesadnie ostrym, emocjonalnym ocenianiem osob i zbiorowosci;” niejednokrotnie stosowaly
sie i do niego, jak do kazdego z nas, znane stowa sw. Pawla: ,Nie czynie dobra, ktorego chce, ale
czynie to zlo, ktorego nie chee”. (L.Rz. 7, 19) Bywal naiwny w swoich postulatach i ocenach. Zarzuca
sie mu tez brak pelnej konsekwencji w sadach, po czesci sa to rozbieznosci zwiazane po prostu
7 wielostronnoscia jego opisow i ocen (o czym dalej), po czesci — z w pelni wytlumaczalnymi
zmianami pogladow, systemow wartosci na osi czasu - przykladem moze by¢ jego zmiana

stosunku do pojecia ludzkosci — w koncu lat 40. wyraznie je lekcewazy; pisze:

Ludszkosci |...|, mowie, hezposredmnio Jjesties w stanie prsyczynié cos, utworzyc,

za-produkowad?... Zyé, mowie, dla niej jestes zdolny? Nie! |...|

Ale to, co tworczego — ale to, co Sycie niecqcego |...| — to, mowie, tvlko przez Narody
dla ludzkosci, na koncu narodow swiata switajqcey |...|
Odpowiedz krytykom . Listow o Emigracji”, VIL, s. 35

Pdzniej pojecie ludzkosci uznaje poeta za wazne i zobowiazujace.?

Norwid ma swoje wady, ale jest czlowiekiem o wielkiej sile przekonan opartych na
wartosciach chrzescijanskich i platonskich zarazem, przekladajacych sie — co wazne — na zdrowe
programy zycia jednostek i zbiorowosci. Programy te, zamykajace sie w ideach Prawdy, Dobra
i Piekna, a zarazem przeslania ewangelicznego, glosil z pasja i talentem w poezji, w prozie
literackiej, publicystycznej i listach. Postawy zyciowe, do ktorych poeta namawial swoich
dziewietnastowiecznych ,ziomkow”, sa obecnie wysoko oceniane i promowane, zwlaszcza przez
tych z nas, ktorym bliski jest humanizm, a wielka czesé krytyki poety skierowanej na to, co sie
dzialo zkultura europejska i ze spoleczenstwem polskim wjego czasach, okazuje sie zdumiewajaco
aktualna i dzis. Norwid tak pisal o tym, co nalezaloby zmieni¢ w postawach i zachowaniach ludzi
XIX wieku:

7 Oto dwa przyklady jego przesadnie negatywnych i bardzo emocjonalnych ocen:

JPan Tadeusz: ulubiony i slynny poemat narodowy polski, w ktérym jedyna powazna i serio figura jest kto?... Zyd (Jankiel).
Zreszty: awanturniki, facecjonisci, gawedziarze, pasibrzuchy, ktorzy jedza, pija, grzyby zbieraja i czekaja, az Francuzi
przyjda zrobi¢ im ojczyzne... Kobiet w tym arcytworze narodowym dwie: jedna — metresa petersburska, druga — panienka
pensjonarka, i wyrostek bez profilu wyrobionego (List do Wojciecha Cybulskiego, 1867, IX, s. 272).

A propos: Europajest to starawariatka i pijaczka, ktora cokilkalat robi rzezie i mordy bez zadnego rezultatu ni cywilizacyjnego,
ni moralnego. Nic postawi¢ nie umie - ghupia jak but, zarozumiala, pyszna i lekkomysIna.” (List do Konstancji Gorskiej, 1881,
X, 155).

28 pisze: , |...] azeby z ducha sie odrodzic, to trzeba sie na nowo uduchowni¢ i wyrdzni¢ tymi znamionami, po ktorych ducha
poznajemy, to jest zwyciestwem-swiata. [...] tylko przez calos¢ wyzsza od tej, ktorej si¢ zaparlo, powrdci¢ w prawdzie mozna
do niej - to jest przez Ludzkos¢ do Ojczyzny.|...| nardd, co przestal wierzyé w siebie, coraz wigcej tej wiary odzyskuje w miare,
jak mu Ludzko$¢ cala méwi: ,,Oto i tu, i owdzie, na rowni ze mna zwyciezyles - zyjesz — wstawaj - bierz loze twoje a chodz...”
(Zmartwychwstanie historyczne, V1, s. 614-615)



Nie trzebasg to nam jeszcze filozofie ucztowieczyc, polityke i ekonomie uchrzescijanic, praktyki
religijne odserdecznic — chochy w nas samych? — salonowe formy uprostodusznic, a rubasznosc
gminng wzniesé nad poziom?! Jeszcze przecies w postepie pogwatconym lub opoinionym, jakby
antropofagi, spychamy starcow, a mtodzienicom dostepu nie dajemy, jeszcze bibutq drukowang
zaklejamy sobie oczy, a stowa natury i liter palcem pi-sanych Bozym czytac zaniechalismy.
Feszcze ja sam widziatem, jak czcion—-kami olowianymi strzelby nabijano na bratobojczy
okrzyk |...]. Jeszcze si¢ pchamy, jeszcse sie walesamy, miedzy tq cywilizacjq atradycyjng, ktorej
wielka praktycznosc jest czesto wielce niepoczciwa, a pomiedzy naszq ukochang cywilizacjg
tradycyjng, ktorej wielka poczciwosé jest wielce niepraktyczng, jeszcze, jednym stowem,

Jestesmy DOPIERO ludzmi XIX wieku.

O Juliuszu Slowackim, VI, s. 418

Warty przypomnienia jest dwuzwrotkowy wiersz Omytka, ktory sie rowniez odbiera,
jakby byl pisany dla ludzi ,DOPIERO” XX i XXI wieku:

Sukces bozgkiem jest dzis — on czarnoksiestwo
Swe rozwingt jak globu karte;
Ustgpito mu nawet i Swycigstwo

Starozytne — wiecznie cos warte!

s

Az spostrzeze ten thum u swej mogity,
Az obledna ta spostrzeze sgraja:
Ze — Zwyciestwo wytrzeswia ludszkie sity,

Gdy Sukces, i owszem... rozpajal...
Vade-mecum, II, 122

Norwid byl teoretykiem, a zarazem utalentowanym praktykiem sto w a, przed ktorym
stawial wysokiej miary zadania.?> Mowil o jego niezwyklej, roznorodnej w swoich przejawach
sile,’° a zarazem silg ta w praktyce wladal i po dzis dzien wlada, o wiele lepiej zreszta rozumiany
dzis, niz wtedy, kiedy zyl.>' Podkreslal szczegolnie waznosé mysli i przekazu wartosci, ale nie

lekcewazyl tez jakosci formy. Pisat:

29 pisat: ,Jakiz? jest bowiem slowa c el i arcydaielo, / Jesli nie to? - by ludzkos$¢ wszelaka przyjelo, / A dotrzymalo Boskosé i
Swiecilo astrem, / Ztagodzonym wytwornej lampy alabastrem.” (Rzecz o wolnosci stowa, 111, s. 500)

30 M.in. w Rzeczy 0 wolnosci stowa pisal: ,A kto by mi zaprzeczyt doniostosci stowa, / I Ze nie wslaje przezen istno$¢ narodowa,
/ Ni stworzy¢ to parlament, co historia zdolny, / Ten wszystko moze umiec i znaé¢ — procz, ze wolny!” (111, s. 603)

3! Nie znaczy to, zeby wszystkie jego utwory byly réwnie wysoko oceniane, takze przez norwidologdw uznajacych go za
naszego ,czwartego wieszcza”. I tak np. Stefan Sawicki w artykule Norwid @ Swietle dekonstrukcjonizmu (w: S. Sawicki,
Wartos¢ — sacrum — Norwid. 2. Lublin 2007, s. 260-262) stwierdza, ze zarzuty niespojnosci stawiane tworczosci Norwida
przez Wieslawa Rzonce w jego ksiazce Norwid poeta pisma (1995) opieraja si¢ wylacznie na interpretacji niedokonczonego
poematu A Dorio ad Phrygium oraz wierszy Przeszlos¢ i Cos, ktore prof. Sawicki uwaza po prostu za stabe utwory Norwida.
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Tehngé mozesz bez litery i bez jej uznania,

Ale dac nic nie zdofasz: ona reke sktania,

Ludy chociaz mniej zdolne, cho¢ plytkie natchnieniem,
Skoro literze wierne, zghuszq cie swym cieniem

Rzecz o wolnosci stowa, 111, s. 605

Sila Norwidowej Llitery” to bogactwo slownictwa, réznorodnosé¢ gier stownych, ,,orez

ironii,,’* a takze do niedawna mato zauwazana obecnos¢ komizmu i humoru.»

~Buntownik”, indywidualista, czlowiek nowoczesny

Za zycia jako artysta i mysliciel niedoceniany i lekcewazony, nieustannie, bardzo
swiadomie przekraczal konwencje swojego czasu, otaczajacej go kultury (nazywanej przez niego
zawsze cywilizacig). Swiadczy o tym np. to, co pisal o wlasciwym wedlug niego stosunku do tak

rozumianej cywilizacji:

Aby przeto nie byc cywilizacji manekinem ani w retorcie przygotowanym homunkulusem,trzebac
przecie z lej cywilizacji zdac sobie sprawe i od rana do wieczora plany jej mie¢ przytomne. Bo¢
tym tylko sposobem, realnosci wtasnej nie majqc, trzezwosc obywatelska zyskuje sie.

(O Juliuszu Slowackim, VI, s. 438)

Aby by¢ cztowiekiem uksztatconym, dosé zdac sie na wiare cywilizacji, ktorg si¢ napotkato;
azeby byc ksztatcqeym sie, potrzeba cos z siebie dodac i nie dosc¢ juz potulnej biernosci. Ale Zeby
by¢ ksztatcacym, do Zrodet wrocic nalesy.

[..] ovwilizacia kazda |..] jest wzgledna i Zadna z napotkanych nie jest ostateczmym

i tryumfalnym ludskosci.

(O Juliuszu Slowackim, VI, s. 431-432)

Juz w samym postugiwaniu sie jezykiem ,nie poddawal si¢” poeta (jak to okreslal)
.botulnej biernosci” i staral sie ,co$ od siebie dodac¢”, tworzac liczne neologizmy,* lekcewazac
wskazania owczesnej kultury jezyka w zakresie ortografii i interpunkcji; sprzeciwial sie normom
jezykowym, broniac zapozyczen, wysmiewajac to, co uwazal za puryzm jezykowy (nazywany

przez niego purytanizmem). Pisal:

32 Norwidowska ironia jest od dawna przedmiotem zainteresowan norwidologow. Szczegdlnie wazne prace jej poswiecone
to S. Kolaczkowski, Ironia Norwida |w:] ,Droga” 1933, nr 11; A. van Nieukerken, Ironiczny konceptyzm — nowoczesna polska
poezja melafizyczna w anglosaskim kontekscie.. Warszawa 1998

3 0d kilkulat problematyka komizmu i humoru w twérczosci Norwida zajmuje si¢ Tomasz Korpysz. Zob.np. jego prace:
Komizm jezykowy w pismach Cypriana Norwida. Zarys problematyki. W: Fezyvk pisarzy jako problem lingwistyki. Red. T. Korpysz,
A. Kozlowska, Warszawa 20009, s. 245-264.

34 Oto ich przyklady: arcypotocznie, arcystyl, bezcenié, bezhonor, bystrowzroki, catopiesn, dodatkowad, dwumysinie, kroplié sie.
mimowszglednie, mojzeszyc sig, , nadglowie, nadnatura, , nickolwiek, niedolotek, , niedocennie, pojedynkarz, , wspotsnic, wszechoko.
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Nadmienig tylko moje osobiste przekonanie, Ze purvtanizm-jezvka a tout prix uwazam za
rzecs smiertelng. Wole hellenizmy i latynizmy niz purytanizm stowianski, na ktorym azeby si¢
ograniczyc, nalezatoby pierw z filozofig, z fizjologiq, = historiq i z politykq zerwac zupetnie,

dlatego iz s {0 w ku temu swojskich nie ma.

(List do Tomasza Augusta Olizarowskiego, 1863, IX, s. 95).

Fak historia historig, nie byto Zadnego jezyka, ktory by bez obcowania z drugim dawal Zyvwotne

nastepstwa.

(List do Wladyslawa Cichorskiego, 1873, X, s. 16)

Rowniez w swojej tworczosci literackiej poeta znany jest z przekraczania oéwczesnych
podzialow genologicznych, z tzw. ,form poruszonych” w literaturze,” a takze z posunietej
dalej, niz to przewidywaly 6éwczesne prady literackie, uniwersalizacji i parabolizacji tresci
dramatow, poematow, wierszy. Norwidolodzy tropiacy przejawy nowoczesnosci Norwida jako
poety i mysliciela zwracaja uwage na pewna ,,depersonalizacje podmiotu mdéwiacego” w jego
tworczosci,* zwiazang z powolywaniem sie na bliskie mu myslowo autorytety (co zbliza literature
do nauki), a takze z tworzeniem tzw. ,poezji dyskusji nieustajacej”, m.in. poprzez wprowadzanie
do wierszy lirycznego ¥ oraz licznych zdan pytajnych.® Oto fragment wiersza Tymczasem,

stanowiacy przyklad takiej dykusji:

Coz sig juz nie wracato,
Odkad na len swial patrze ¢ —
Rzeczywistoscig calg

Festze entr'acte w teatrze?

Sycie — czy zgonu chwilkg?
Mtodosé¢ — czy dniem siwizny?
A Ojezyzna — czy tylko

Fest tragedig-ojczyzny?

(Vade-mecum, IL, s. 41)

3 Sa to dwa wazne terminy i pojecia autorstwa Michata Glowinskiego. Zob. M. Glowinski, Ciemne alegorie Norwida, ,Pamictnik
Literacki LXXV, 1984, s. 105-114 Zob. tez bardzo interesujaca interpretacje ,,form poruszonych” w dyptyku Tyrtej — Za kulisami
(z Prologiem) rawiera artykul Grazyny Halkiewicz-Sojak p.t. Lirvezne ramy dramatycznego dyvptyku Norwida |w:| Lirvka
Cypriana Norwida. Red. P. Chlebowski i W. Torun, Lublin 2003, s. 257-276.

30 70b. S. Rzepczynski, Norwid i nowoczesnosé (perspekiyewa podmiotowosci) |w:) Fak czytaé Norwida? Postawy badawcze, metody,
weryfikacje. Red. B. Kuczera-Chachulska i J. Trzcionka. Warszawa 2008, s. 178-179.

37 Zob. M. Glowinski, Norwidowska druga osoba |w:] O sztuce literackiej. Prace ofiarowane Czestawowi Zgorzelskiemu., Roczniki
Humanistyczne KUL, t. XIX, z. 2, Lublin 1972.

38 Zoh. E.Kasperski, Problem pytan w tworczosci Norwida. ,Przeglad Humanistyczny” 1977, nr 6.



Do przejawow nowoczesnosci Norwida zaliczana bywa réowniez znamienna dla jego
tworczosci wielokulturowosc¢,» ktora jest waznym przejawem szerokosci zainteresowan Norwida,
a takze waga, jaka przykladal do dobrej miedzyludzkiej komunikacji. Rozumial waznosé dialogu,
ktory chetniej nazywal rozmowa, waznosc takze wtedy, kiedy partner byl oponentem. W wielu
swoich utworach poetyckich, rowniez w prozie publicystycznej i epistolarnej krytykowal —
czasem bardzo emocjonalnie — brak rozumienia i odzewu na wypowiedzi wazne, madre* czy
to przecietnych stuchaczy (jak w wierszu Powiedz im, e duch odbrsmial mysli wiecznef*), czy
szlachty (do ktorej mial stosunek szczegolnie krytyczny), czy kobiet (jak m.in. w wierszu Co
jej powiedziec*). Komedia Auto-da fé to utwor mowiacy o ,smierci czytelnika”, ktory nie umie
nawiazac¢ dialogu z autorem czytanej ksiazki.# We wstepie do Swolona* nazwal poeta pozorne
dialogi ludzi nie rozumiejacych si¢ na wzajem, charakterystyczne dla tego dramatu, monologiem
roznoglosym. 7. drugiej strony poeta zdawal sobie sprawe z istnienia nielatwych dla czlowieka
sytuacji widzenia w sobie dwoch roznych podmiotow, ujawniajacych sie czasem w pozornych

monologach, stanowigcych w rzeczywistosci zapisy wewnetrznych dialogow.#

Nauczyciel ,,Zycia ,.,na serio”

Wsrod neologizmow Norwida znajduje sie jeden rzadko spotykany: gramatyczny. Chodzi
o stowo serio, ktore procz normalnych uzyé¢ w funkcjach przystowka i przymiotnika ponad 30
razy pojawia sie jako rzeczownik, w znaczeniu ‘powaznych spraw lub powaznego zachowania,
w tym powaznego wypowiadania sie ludzkiego’. Jest to jedno z stow Kluczy stuzacych Norwidowi

do zabierania glosu na tematy szczegolnie dla niego wazne. Bo wedlug niego:

39 70b. M. Kuziak, Poststrukturalizm i Noroid. Wstep do wstepu |w:] Norwid i nowoczesnosé..., s. 187.

49 pisal m. in.: ,Miejcie troche pokory i wyznajcie, Zem nie wariat - Ze nie ciemno pisze, ale wy ciemno czytacie.” List do Jana
Kozmiana, VIII, s. 109.

41 70b. 11, 5. 219. Interpretacja w: Czemu i jak czytaé Norwida, Warszawa 1991, s. 85-105.

4270b. 11, s. 190. Interpretacja w: Czemu i jak czytaé Norwida, Warszawa 1991, S. 65-104.

4 Oto stowa Protazego, gldownego bohatera tej dziwnej “komedii”: “Mowia, iz d r u k, na ksztalt gromu / Pedzac, zazega,
Swiatlo roznosi... druk?...moze!... / Ale czytelnik, ksiazke przyniostszy do domu, / kladzie sie z nig w fotelu, kladzie sie naloze,
/ Stosownym nozem kartek przecina niewiele, /Sledzac, do ila autor tez same ma cele? / Ijesli mys$1i wlasne znalazl, to
szczesliwy: /Ttylko wlasnych szuka mnieman ... skad wynika, / Ze to jest takze pisarz, lecz pisarz leniwy / I wyreczony
... sfowem, nie ma czytelnika! [...] Inny za to nie zna swych celow i kierunku, / I tylko czyta, usta schylajac ku kartom, / Jak gdy
z pelnego dzbana probuje kto trunku, / Ezom, jak Smiechowi rad jest - a jako Izom, zartom. / Temu, Ze nie ma celow, bezden
si¢ otwiera, [...] Obadwa ... umarli ... ratunku!” (IV, s. 291)

44 W wierszowanym Wstepie do Swolona czylamy: ,Rozno-glosego dotad monologu / Na zadnej jeszcze scenie nie wididziano
/ A przeto staje 7 objasnieniem w progu / I przepowiadam rzeczy, jak sie stana. / I glosze — wszystkim — o tej awanturze /
Na dyjalogu zmieniona ruchomosé, / Gdzie hucze¢ beda, jak przelotne burze, / Lud,, urzednicy, dwor i Krol Jegomosc, /
A wszystko stowem predkim - bo pisano / Przy lunach, ktére tu i owdzie blysly: [...]JJakoz nie dramat serc i glosow wielu, |...]
Ni monologu jest to czarna grota, / Gdzie mysl jak Kain brnie Iub Iskariota:/ Lecz raczej (ucha niech to nie skaléczy) / Thum
pustek - ciszy wrzawa samotniczéj.” (IV, s. 31-32).

4 Mam w naturze, iz kazde zjawisko napotkane przypomina mi zaraz odpowiednia mu sprzeczno$é, i ta ironia jest
duchowi mojemu tak jako Mefistofeles Faustowi towarzyszaca. Kazda rzecz pigkna skoro spotkam, przypomina mi si¢
zaraz szkaradnosc jej przeciwna - i odwrotnie. Zali to CzysSciec jest albo Piekla zawianie? - nie wiem.” (List do Michaliny
z Dziekonskich Zaleskiej, IX's. 61).



Ilekroé sig inicjatywy nie uzna, tylekro¢ Zadne przedsigwzigcie ciggu mied nie moze i odpowiedzialnosé znika.

A gdzie nie ma ciggu i odpowiedzialnosci, tam nie ma serio — a gdzie nie ma serio, tam jest nieszczescie.

(List do Jozefa Bohdana Zaleskiego, IX, s. 395).

W eseju Znicestwienie narodu aulor pisze:

[...1 gdvby tragedia byta serio, tedy miataby tyvlko sam cigg i rozewdj (albowiem serio jest to wlasnie sam cigg
i rozewdj |...]

Ani tragedia, ani komedia nie stanowiq wcale Zywiotow serio — te [tj.sywioly serio] nie wrazen, lecz
sumienia dotyezq |...|

(VIL, s. 90)

Jak widac, postulowane przez poete s e rio wiaze sie z kolejnym nie mniej waznym
dla niego pojeciem c¢ i a g u, obejmujacym nalezace do przeszlosci momenty zbiorowych lub
jednostkowych ludzkich zachowan godnych uznania z punktu widzenia moralnosci. Czlowiek
traktujacy zycie na serio powinien sie poczuwaé¢ zdaniem Norwida do stawania sie kolejnym
ogniwem tak pojetego ciggu historii swego narodu. To kaze mu sluchac glosu sumienia“,
a tym samym by¢ na rozne sposoby aktywnym w shuzbie czlowieka i spolecznosci,* to stanowi

oprzewadze obowigzkow#®nad prawami wjego spojrzeniu na zycie czlowieka.

Norwidowski czlowiek; jego moralnos¢ i wiara

Serio, ciag, sumienie i obowiazek wprowadzaja nas do kregu moralnosci,
ktora stanowi dla poety jeden z najwazniejszych problemow zycia jednostek i zbiorowosci.
Wszystko zaczyna sie od czlowieka,* jego osobowosé jest kluczowa dla jego wlasnego losu, ale tez

7 kolei osobowosci poszczegolnych jednostek decyduja o tym, jak ksztaltuja sie losy narodow i calej

4010 poswiecone sumieniu stowa Wiestawa w Promethidionie: ,|...| nie wiem, za co stowo to: sumienie,/ Mialby dotyka¢ kto z
was ostracyzmem... / I owszem, to¢ jest urzeczywistnienie / Najdoskonalsze, i moze jedyne, / I owszem, brylant to jest, ktory
waga / Przecieka, prujac powierzchowna gline, / I owszem, prawda to, z swa piersia naga!” (111, s. 452)
47W roli synonimu tak rozumianej aktywnosci pojawia sie tez w tworczosci Norwida zycie. W Odpowiedzi krytykom ., Listéw
0 emigracji” poeta pisze: ,Zycie — jestto przytomn o § ¢ [tj. Zywe uczesniczenie w tym, co si¢ w danym $rodowisku
dzieje], a przytomnosé — o b e ¢ n 0s ¢, a obecnosé jest jawn o $ ¢, z ktorej rosnie sumi e n i e, wiec moc, wiec krzepkos¢
wielo-woli...” (1849, VII, s. 39). Z negatywnie ocenianym brakiem aktywnosci, biernoscia laczy tez Norwid indyferentyzm i
obojetnos¢. Ostre potepienie biernosci widzow walk gladiatoréw pada z ust Spartakusa: “Siedliscie, glazy, w glazow kole, / Az
mchu porosnie na was sieré: / [...| - Siedliscie, glazy, w glazéw kole, / Cale juz zycie wasze — smier¢!” (I, s. 286)
48.]ednym 7 tych waznych obowigzkow jest dbanie o Ojczyzne (...), a szczegdlnie ,uprawianie” jej wolnosci:

,Nie ma mienia bez sumienia:

Na kazdej zagrodzie

Ciaza dlugi uprawienia

Wolnosci w narodzie.”
- jak czytamy w Piesni spolecznej cztery stron. (111, s. 352).

49 Szczegolnie warte przypomnienia sposrod definicji i fraz poetyckich dotyczacych ezfowieka (zebranych w pracy Tomasza
Korpysza p.t. Definicje poetyckie Norwida, Lublin 2009) sa - charakterystyczne dla Norwida - antynomiczne; np. definicja z
wiersza Deotymie. OdpowiedZ:”Pani raczylas wspomnie¢ mnie: czlowieka, / Pyl marny i rzecz-Boza” (1, s. 287) i fraza ze wstepu
do Rzeczy o wolnosci stowa: Nie inaczej z Czlowiekiem: gdy nan kto poziera, / Jak on jest, i purpure mu krolewska zdziera, /
Ogladajac go lichym od stopy do powiek, / Jak pylu gars¢ rwanego wiatrem... / ...coz... tam... czlowiek?! Ale pyt 6w, odniesion
harmonii stworzenia, / Kiedy atomem swoim w gwiazde si¢ zamienia, / I wielka rzecz stad rosnie: co godzina, co wiek, / Co
Era - to mowimy wtedy: / ...oto Czlowiek!” (111, s. 64).



ludzkosci. Norwid zdaje sobie sprawe ze zlozonosci problemdéw moralnych we wspolczesnym mu

(a przeciez i nam) sSwiecie:

Chrzescijanska moralnos¢ pozostata na stanowisku swoim pierwszym... a lymczasem
spolecznosc chrzescijanska i cywilizacja dodaty: I. bogactwo; II. przemyst-ostentacje; I11. goatty
prayvspieszen mechanicznych; 1V. jawnosc etc. Skoro zas objeto si¢ tyle Zywioltow pierwotnemu
ustrojowi chrzescijanskiego ciata obcych, MORALNOSC... czy stosownie rozszerzyia sie?? Czy
w moralnosé-spoteczng ona rozrosta sie?

(List do Augusta Cieszkowskiego, 1871, IX, s. 478)

Poeta zwraca uwage na waznos¢ pracy czlowieka ukierunkowanej na dojrzewanie
wlasne i dojrzewanie innych, na ksztaltowanie sumien® i charakterow; na to np., czy jednostki
izbiorowoscibedarozumialy istotnosé prawdy,” przede wszystkim wjej sensie etycznym, czy beda
wlasciwie reagowac najej przeciwienstwa, w postaci zagrazajacego czlowiekowi i spoleczenstwom
falszu, klamstwa;>* czy beda tez rozumialy waznos¢ prawdy w sensie epistemicznym, prawdy po
czesci opartej na wiedzy, po czesci — w jej sensie transcendentnym - na wierze, o tresci nie
w pehi jasnej, ,przyblizonej” (ale umacnianej przestaniem Ewangelii i silg intuicji). Wazne stowa

Norwida dotyczace naszych mozliwosci poznawczych padaja w eseju Milczenie:

L2as co do dziatania przez przyblizenie (approximative), te — wydawa mi sie by¢ najolasciwie]
doniostym atrybutem ducha ludzkiego. Nie wiem, zaprawde, czyli jest jaka forma dziatalnosci umystowej
odpowiedniejsza poloZeniu naszemu, jak przyblizenie! Festesmy w kazdym zmysle i rozmysle naszym
otoczeni krysztatem przezroczystym, ale uobledniajgcym poglady nasze. [...[.moina by nawel rzec, iz

dzialanie przez przyblizenie nie jest dla nas przypadkiem, lecz podbitym sobie warunkiem’.

(VL 8. 226-227)

59 pisze: “Juz weale zapomnieli, / Ze sa $miertelni, nie Zadni anieli, / I Ze nie tylko obuwie, odzienie / Lub drogi-bite ksztatca
si¢ ustawnie, / Lecz 7Ze sie przeciez ksztalci i Sumienie - / Jak wszystkol... (chociaz dzi$ to brzmi zabawnie)... (Dziennik
warszawski, 1865, 1, s. 391).
S'Ww liscie do Marii Trebickiej z 1853 r. poeta tak pisze o waznosci, a zarazem zlozonosci prawdy:
Prawda nie jest nigdy tu w calosci swojej objeta wiedza i mysla albo samym uczuciem - prawda jednak nie-cala nie jest
prawda i dlatego tu, to jest na tym planecie, prawda tylko mysla, uczuciem i zyciem razem moze by¢ objeta - stad dla samej
prawdy trzeba momentu materialnego. (VIII, s. 196).
52 Poetaw Rzeczy 0 wolnosci stowa zaklamaniu, ktore nazywa serio-fatszywym, i jego oddziatywaniu na spoleczenstwo poswieca
taka oto metafore poetycka:

|...| gdy bylem w Neptuno, gdzie aznie Nerona

Wyplukuje z wiszarow fala zapieniona,

Bijac w takt nieustannie, i z wielkim spokojem

Oblamuje mozaiki, i ciska jak swojem

Roznobarwnymi glazy - i ciagle je $lini

Piang - i zaokragla, i rownymi czyni...

[.]

:0! pomyslitem wtedy, 7ze falszywe-serio

Ruchem tych fal, Ze kolor morza jest liberia,

I 7e Lo spoleczenstwo jakies niewolnicze

Bawi si¢ tu — wigc czyni, co si¢ jego tycze |...]

111, 1869, s. 5908



Poecie zalezy na chrzescijanstwie otwartym,”» wyraznie ekumenicznym — wyrazem tego jest m.in.

wiersz Do emira Abd el Kadera w Damaszku, w ktorym czytamy:

Wspolczesnym sacnym oddac czesc,
10 jakby czes¢ Bozej prawicy:
1 sercem dobrq przyjgc wiesc,

To jakby duch — tonem Dziewicy.

Wigce hold, Emirze , przyjm daleki,
Ktorys jak puklerz Bozy jest;
Niech tzy sieroty, tzy kaleki,
ZablysnqgTobie, jakby chrzest.

Zalezy tez Norwidowi na chrzescijanstwie w pewnym sensie demokratycznym, dopuszczajacym

wewnetrzng krytyke sposobu relizacji zasad ewangelicznych przez cztonkow Kos$ciota.+

Poruszajacym przykladem Norwidowej realizacji chrzescijanskiej milosci blizniego i dbalosci
o zycie spoleczne Polakéw bylo tworzenie przez poete projektow roznego typu stowarzyszen
charytatywnych i instytucji w rozny sposob upominajacych sie o ,uszanowanie czlowieka”,
jak to formulowal w jednym ze swoich dziesieciu projektow.” Smutne jest to, zZe zadna z tych

obywatelskich inicjatyw nie zostala przez spolecznosci podjeta i zrealizowana.

O zadaniach sztuki, szczegolnie poezji

O szczytnych zadaniach sztuki w zyciu narodu pisze poela w wierszowanym wslepie

do Promethidiona:

53 Oto jeden z licznych przykladéw tej .po Norwidowemu” rozumianej otwartosci: ,Gdybym kat ziemi mial,, postawitbym
gdzie kamienne pro-Christo, naktorego bazie zapisywalyby sie wszystkiego narodu nazwy szlachetnych przyjaciol [...] i nawet
przyznano by mi, zZe o tym pamietalem, z tej przyczyny, iz wdziecznosé jest to chrzescijanski promien przed chrzescijanstwa
przyjsciem juz Switajacy. Horacy Delaroche V1, s52-53).
>4 Wliscie do Augusta Cieszkowskiego z 1850 r. poeta tak pisze o sobie: ,[...] gdybym dzi$ zakonnikiem stal sie, - jutro herezje
zrobitbym - [...] Kosciot, ktory na Anglie nie przez bole$¢ irlandzka — a na Rosje nie przez bole$¢polska dziata — nie obowiazuje
mi¢ w swej akcji i, o ile jest w tej akeji, zginie za niewiele juz czasow, bo apostolstwo nie jest dyplomacja i kuglarstwem, i
kabalistyka, ale proroctwem szczerym.” (VIII, s. 110-111)
55 Oto wykaz tych Norwidowskich projektéw réznorodnej spolecznej dziatalnosci:
- Towarzystwa Przyjaciol Pracy (1850-51)
- Towarzystwo Wstrzemiezliwosci w obliczu kar cielesnych (1862) — dotyczylo takze powstrzymywania ludu wobec wodki
- Szpital dla rannych Polakow i Rosjan (1863)
- Kongres, ktory ocenialby postepowanie wobec pobitych (1863)
- Towarzystwo Syberyjskie (1866; stuzace dokumentacji cierpien Polakow na przestrzeni od Morza Bialego do Czarnego)
- Publiczne postulaty Norwida (1873): 1. centralizacja w naturalnych jej granicach (ponadpartyjna reprezentacja
wychodzstwa), 2. stworzenie banku pozyczalnego dla pracujacych, 3. stworzenie dziennika na potrzebach
spolecznych uzasadnionego
- Towarzystwo Uszanowania Czlowicka (1875)
- Towarzystwo Biblijno-Artystyczne (1879; mialo na celu stworzenie artystycznie ilustrowanej Biblii).



0! sztuko — Wiecznej teczo Feruzalem,
s jest przymierza tukiem — po potopach
Historii - tobie gdy ofiary palem,

Wras sig jagnieta pasq na okopach...

Ty - wtedy skrzydta roztaczasz ztocone,

W Swigtyni Panskiej oknach, szyb kolorem,
Fakby litanie cicho skrysztalone,

Co na Aniolow czekajq wieczorem.

Tak jestes - czasu ciszy; czasu burzy

Ty si¢ zamieniasz w ton - czekasz w trybunie,

Az sig sumienie kszlattem wymarmurszy,

Podniesie czolo - i falsz w proch as runie!
Tak jestes - czasu bursy; czasu gromu

s bohaterstwa bezwiednym rumiencem,
Z ortami hufce prowadzisz do domu

I nad grobowcem, biata, stajesz z wiencem...

Szczegolnie istotna dla Norwida dziedzing sztuki jest oczywiscie poezja, jej poswieca on
najwiecej swoich wypowiedzi, zarowno poetyckich, jak i prozatorskich. Przede wszystkim nalezy

przypomnie¢ jego pod Koniec zycia wypowiedziane stowa z wiersza Do Bronistawa Z.:°

,Co pisze2” — mnie pytates; oto list ten pisze do Ciebie —
Zas nie powieds, iz drobng szl Ci dan — tylko poezje!
T¢, ktora bez ztota uboga jest — lecz ztoto bez niej,
Powiadam Ci, zaprawde jest nedzqg-ned z...

Zniknie i przepetznie 7 obfitos¢ rozmaita,

Skarby i sily przewiejq, 0goly cale zadrsq,

Z rzeczy Swiata tego zostang tylko dwie,

Dwie tylko: poezja i dobroc... i wigcej nic...

Umiejetnosé nawet bez dwdch onych zblednieje w papier,

Tak niebtahq sq dwdjcq te siostry dwie!

1L, s. 238

50 tj. do Bronistawa Zaleskiego, najblizszego w tym czasie przyjaciela Norwida.

5T1j. ‘przestanie istnie¢, zginie’



Pie¢ koncowych, ogolnie znanych wersow tej strofy — to mysli mogace dziwié uznaniem
dobroci i poezji za najwazniejsze wartosci tych wszystkich, ktorzy stabo znaja poglady Norwida
i na poezje, i na dobro¢, a sami jako istotnej wartosci nie traktuja zwlaszcza pierwszej z nich.
Moga tez budzi¢ sprzeciw tych, ktorzy stawiaja na nauke jako gldowna dzwignie postepu. Ale na

pewno mysli te warte sa glebszej refleksji...

Mniej znane sa stowa — takze dla wielu kontrowersyjne — o tym, ze zloto bez poezji
Lhaprawde jest nedza z nedz”. Jest to niewatpliwie przesadne okreslenie, ale jedoczesnie przejaw
tego, jak wysoko ocenial Norwid poezje. Taka ocena wigzala sie z przymiotami, jakie poeta
~brawdziwej poezji” przypisywal.

Zarowno wslep do Vade-mecum, jak i liczne uzupelniajace go uwagi, rozsiane po calej
tworczosci Norwida, zawieraja szereg postulatéow wobec ,,nowej epoki poezji”, ktora poeta chcial
zapoczatkowa¢ swoim cyklemwierszy o znamiennym tytule, humaczacym siejako ,,Pojdz ze mng”*
Jego zdaniem nalezaloby ograniczy¢ malarska opisowos¢ ,piesni natury”, charakterystyczna dla
czesci poezji romantycznej (co sam czynil w wierszach swojego przelomowego cyklu - i nie
tylko w nich), ograniczy¢ lez tematyke zwiazana z fantazja i marzeniami, przejsé¢ do .piesni
historii”, a tym samym skupi¢ sie na problemach dla wszystkich waznych, nalezacych do ludzkiej
rzeczywistosci, na prawdzie o niej. Negatywna ocene poezji natury, chcacej zaghuszyé¢ ,grom

prawdy walnej” mozna znalez¢ w ironicznym fragmencie wiersza Rymy dorywcze:

Niech dziwowtose Partenopy
I rozkoszne mate dziewecski
Pod swoje plgsajgce stopy

Zgarniajg muszle i kwiateczki;

Niech rym ceniq, ile on chwalny?!
Ile wiejgcy blogq wonig...
By zagtuszyé grom prawdy walnéj,”

Niech w dzwoneczki fiotkdw dzwoniq.
IL, s. 238
LPiesn a praktycznosé - jedno, / Zareczone jak maz i dziewka w obliczu wiecznosci”

— pisal poeta w Promethidionie. Domagal sie laczenia tego, co materialne, z tym, co duchowe,

a dostrzegal realizacje tego postulatu w poezji ludowej, nazywanej przez niego ,,piesnig gminng”,

58 Mozna przypuszczac, ze slowa Vade-mecum nie tylko zachecaja do pojscia za mysla autora, ale tez nawigzuja do
legendarnego spotkania $w.Piotra z Chrystusem u wrot Rzymu.

59 Parthenope gr. ‘dziewicza’ — pierwotna nazwa Neapolu (jako kolonii greckiej). Neapol bardzo weze$nie stal sie znany jako
miejsce zabaw, (ludowej) muzyki, tancow. Norwidowe ,dziwowlose Partenopy” to zapewne dziewczeta Spiewajace znane,
wesole neapolitanskie piosenki.

60 tj.: ‘uniwersalnej; istotnej’.



poezji, ktora, jak o tym pisze w wierszu Kolebka piesni (Pwsz 11 114), ,wszczela sie jakby z dna
uspokojonej na skros glebi”.

Mottem do Rzeczy o walnosci stowa jest charakterystyczna dla Norwida mysl dotyczaca

tematyki poezji:

Sq, ktorzy uczq, iz dla poezji trzeba przedmiotow, ktore nie bylyby suche i niewdzigczne... Poegja la, co azeby

byta poezjq. potrzebuje przedmiotow niesuchych... i czeka na wdzieczne, nie nalezy do mojej kompetencyi.

(1L 5. 557)

Zgodnie z trescia tego motta, a takze zapowiedzia przetlomu w polskiej poezji ze wstepu

do Vade-mecum, pierwsza piesn Rzeczy o wolnosci stowa Konczy poeta ironiczng po czesci strofa:

Poprzednicy!... poeci! — pisarze wymowni —
Ospiewali jus wszelki wdzigk ojczystej ziemi,
Srédlo kasde, i brzoze = wlosy zielonemi,
Wszelakq stokro¢ polng, kazdy lis¢ stokroci,
Tecze — rose — i promien zorzy, co je ztoci:
Tak, e mnie nie zostato... jedno mie¢ na pieczy

Prosty, spolny interes pospolitej... rzeczy.”

(IIL, s. 566)

Rzecz o wolnosci stowa wyraznie realizuje te i inne, wcezesniejsze zapowiedzi poety —
poswiecona jest w calosci ,,prawdom walnym” czlowieka i spolecznosci, jest tez w duzej czesci

»biesnig historii”, historii stow a.

Swoja “chwile krylyczna” poezji polskiej laczy tez Norwid z brakiem w poezji
poprzednikow zainteresowania problematyka moraln g - tj. tym, co jego zdaniem powinno
naleze¢ do obowigzkow zaréwno jednostek, jak i zbiorowosci ludzkich. Czytamy o tym m.in. we

wzmiankowanym juz wstepie do Vade-mecum:

Wielcy i stynni poprzednicy moi, zaiste, Ze jeseli nie wigcej, niz mogli, dopetnili wszystkiego, co mozna bylo.
Wszelako: szkola ta, cechujgca si¢ rozjasnianiem i wyrokowaniem o szerokich historycznych sytuacjach lub
o0 prawach narodu, nie miata zapewne dosyc czasu, aby o utworach jej strona obowiqzkow, strona moralna,
znaczne sajmowata miejsce... W ogole literatury naszej moralnosci zbyt szczuptym sq sastepem dlatego,

zZe polozenie narodu daje wigcej folgi glosom o prawa... wolajgcym niZli zajmujgeym sie obowigzkami.

(I, s. 9-10)

Tak promowana przez Norwida moralistyka jest w wiekszosci jego tekstow, zwlaszcza

w ich czesci literackiej, przekazem bardzo przemyslanym, podawanym w parabolach, dialogach,

o1 Pospolita rzecz oznacza tu ‘wspolna sprawe’, a wlasciwie raczej ‘wspdlne sprawy, punkty zainteresowan spoleczenstwa’
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ustami pozytywnych lub negatywnych bohaterow, czesto z udzialem ironii, metafor, poréwnan,
paradoksow, puent. Takze w moralistyce zawartej w prozie epistolarnej i publicystycznej mozna
znalez¢ wiele wypowiedzi zarowno madrych, jak i Swietnie sformulowanych, stanowigcych dzis
tzw. skrzydlate slowa, czesto cytowane, jak np. te o ojczyznie jako zbiorowym obowigzku czy
tez cierpieniu, ktére nie ma by¢ gnusnoscia, ale walka. Do samego Norwida stosuja sie stowa

o ,prawdziwej poezji” ze wstepu do Rzeczy o wolnosci stowa, poezji, ktora

byta, jest i bedzie poniekqd iniciaciq dlatego, Ze moze we dwich wierszach skreslic calq epoke, a obraz

i pommnik zblizy¢ jednym wyrazeniem. StaroZytni te po szczegole” forme wiersza zwali ,wierszami ztotymi’”,

(I1L, s. 560)

Wolnosé i niewola w mysli Norwida

Bardzo istotne w ogolnym Norwidowym mysleniu o czlowieczenstwie jest dostrzeganie
wagi tego, czym jest ludzka wolnos¢ - i niewola. Wypowiedzi im poswiecone, podobnie jak te,
poswiecone prawdzie, ukazuja glebie i wielostronnos¢ mysli Norwida skupionej na waznych dla

niego stowach. Np.:

Czlowiek, azeby pod otaczajgcymi go warunkami wolnym byt, musi miec¢ za co 2y¢ i za co

umierac.

(Zmartwychwstanie..\VL, s. 610)

Nie moge tu albowiem zapomnie¢ wzoru Sokratesa, ktory obrazenie od kajdan wyttoczone
na nodze uwazat za tresc¢ i za przvkiad, popierajgcy rzecz o bolu i stosunku bolu do Zywota,
panujqc wyraznie tym sposobem nad fatalnosciq potozenia, owszem, rosngc @ wolnosci nie do

pokonania pewnej sicbie.

(Niewola, IIL, s. 366)

Charakterystycznejestposwiecanie przez poete uwagi zarowno wartosciom pozytywnym
(i ich promowanie), jak i ich przeciwienstwom (wraz ze zdecydowanym ich pietnowaniem) Poeta
dostrzega przy tym wieloznacznosci ich wszystkich, ich uzaleznienia przyczynowe, sytuacyjne,

kulturowe, ich wplyw nie tylko na zycie spoleczne, ale takze na stany psychiczne jednostek.”

W mojej wypowiedzi dotyczacej wolnosci i niewoli z koniecznosci ogranicze sie do
zwrocenia uwagi tylko na to, co w mysli Norwida o nich szczegolnie uderzajace, a zarazem
powiazane z fundamentami jego filozofii zyciowej: w duzej czesci Norwidowskich uzy¢ oba te
wyrazy odnosza sie do cztowiekalub do powigzania wolnosci indywidualnej z wolnoscia spoleczna

czy tez narodowa. W przypisie do jednego z fragmentow poematu Niewola czytamy:

62 Tj. ‘szczegolng’ (forme wiersza).

9 Cale slownictwo Norwida zwiazane z pojeciami wolnosci i niewoli z obszernymi komentarzami zawiera 4. zeszyt
tematyczny serii( wydawanej przez Pracownie Slownika Jezyka Norwida), autorstwa Tomasza Korpysza i Jadwigi Puzyniny,
p.t. Wolnosé i niewola w pismach Cypriana Norwida, Warszawa 1998.
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CW tym polskim, w tym stowianskim wolnosci pojeciu wolnosc pojedyncza i spoteczna (a wige
postep pojedynczy i spoleczny) tak si¢ wzajem warujq, iz nie mozna stanowczo rzeczy tych
dzielic, nie rozdzieliwszy ciata z duszq, czyli pierwej Smierci nie sadawszy.

(IIL, s. 383)

To, na co poeta szczegolnie zwraca uwage, to zwiazek okreslanych przez te slowa
pojec z celami, jakie cztowiek sobie stawia; w poemacie Niewola czytamy: ,Bo wolnos¢? ... jest to
celem przetrwanie / Doczesnej formy. Oto wyzwolenie!” (1850, 111, 377), a takze: ,,Niewola - jest to
formy postawienie / Na miejsce celu — Oto ucisnienie!” (1850, I11, 376). Forma, o ktorej tu mowa,
jest wedlug Norwida wszystko to, co ogranicza lub krepuje czlowieka, spoleczenstwo i narod
w ich podporzadkowanym dobru moralnemu zyciu, mysleniu, postawach. Ograniczenia te moga
pochodzi¢ z zewnatrz, stanowi¢ rozne rodzaje przemocy ludzkiej i instytucjonalnej, ale takze
po prostu forme jezykowa traktowana jako wazniejsza od tresci. Moga one stanowi¢ rowniez
zniewolenie wewnetrzne czlowieka lub calych spolecznosci, mieé postac nalogu czy tez zbytniego
ulegania wartosciom hedonistycznym,* czasem niedorastania do postulowanego przez Norwida
heroizmu zZyciowego. A ¢ el e m — moze by¢ ktoras z wysokich wartosci duchowych, uzdalniajaca
do przezwyciezania roznego rodzaju tak pojetych form. Warty uwagi jest fragment Quidama,

nawigzujacy do piecknej przypowiesci ewangeliczne;j:

Domy na piasku lekkim budowane / Powodzi pluskiem odjete sq oku; / Tvlko gdzie
skata podirzymuje sciane, / Nad metnej fali troajq szalenstwami. /Podobnies = ludimi
i spoleczenstwami!

(1857. 111, 5. 204)

Jednakze obok troski o wolnosé¢ jednostki, spoleczenstwa, narodu sa tez w pismach
Norwida wypowiedzi ukazujace tragiczne konsekwencje ich poddawania sie zniewoleniu,®
a takze niewlasciwego rozumienia tego, czym jest wolnosc.® Byla o nich mowa wyzej (por.

Przypisy 471 52)

4 Warto przypomnie¢ w zwiazku z tym rodzajem Norwidowego ,zniewolenia” dwie strofy wiersza Syberie:
Pod-biegunowi! na dziejow-odlogu,
Gdzie cale dnie,
Niebo si¢ zdaje przypominac Bogu:
,Zimno i mnie!...”

Wrociciez kiedy? - i ktorzy? i jacy?

7 $miertelnych prob,

W druga Syberig¢: pieni¢dzy i pracy,

Gdzie wolnym grob.
% Mocne slowa dotyczace ludzkiego zniewolenia zawiera fragment Rzeczy o wolnosci slowa: ] spomniatem to Serio-falszywe
okrutne! / Gdy ludzie prawde widzac, czcza klamstwo wierutne; / Niewolniki tych, ktorzy dzierza, i zgnebionych, / Stworzy¢
nic nie $Smiejacy, pyly form stworzonych, / Sluzebni zawsze - zawsze zadni - czy ich slowo / Przeczy? lub twierdzi, rownie
kragle jednakowo™. Rzecz... I11, 8. 599.
6 Norwid pisze: ,Wiek [XVIII] w materialnej wiedzy biegly, obcy calosci moralnej. (...) Umiejetnos¢ s-pyszniala wraca do
bledow azjackich - pojecie wolnosci dzikie i bezcale.” (Notatki z historii, VII 356).
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Wazne mysli Norwida o narodzie, panstwie i historii

Dla Norwida bardzo charakterystyczny jest w rozny sposob przejawiajacy sie
socjocentryzm, postawa i dzi$ tak bardzo pozadana. Znajduje ona wyraz m.in. w bardzo
pozytywnie nacechowanym pojeciu narodu, stanowiacego w mysli Norwida organiczna calosé,
obejmujacg rowniez przesztosc historyczna, w pojeciu utozsamianym z ojczyzna jako ,moralnym
zjednoczeniem.” Warte dluzszego cytatu sa piekne stowa o narodzie i ojczyznie nalezace do

przemowienia poety wygloszonego na jubileuszu Powstania Listopadowego w Brukseli, w r. 1846:

[..1Narod— Ziomkowie! — jest to najstarszy po Kosciele obywatel na swiecie: ramiona jego
kolosalne jako deby litewskie, a czoto jego w chmurze ognia — wszystkie dziadow pancerze
sq jako tuszczki zbroi jego, tak szerokie ma piersil... A kazde prawe serce polskie jest jednym
pulsu uderzeniem tej zbiorowej osoby. Glosem tego Narodu jest harmonia ojczysta, mieczem —
Jednosc i zgoda, celem - pra w d a. On idzie przez krew, popiot, przez rozczarowanie i przez

stow o — przez milczenie pokoryito,co Dzisiaj si¢ nasywa.

[...] Bo Ojczyzna — Ziomkowie — jest to moralne zjednoczenie, bez klorego partyj nawet nie
ma, bez ktorego partie sq jak bandy lub koczowiska polemiczne, ktorych ogniem niezgoda,

a rzeczywistoscig dym wyrazow.

[...] Rodacy! Nikt zapewne temu ucsuciu ojczystosci tak wiele krwi i potu, i tez tak wiele nie
poswiecit, jako nasze pradziady. W tej to skarbonce ich domowej wiele si¢ juz grosza uzhierato —
czvliz przeto jg rozbic o pierwszy lepszy sprzet niepolski dla wykwintnosci ksztattow jego?

(VIL s. 7-8)

Slowa te byly w guncie rzeczy takze dla wspolczesnosci Norwida bardziej piekna
idealizacja i postulatami niz opisem stanu faktycznego, zachowuja one jednak i na dzis i swoje
piekno, i swoja wage postulatywna dla obywaleli-patriotéw oraz tych, ktorych rozwaoj duchowy
ku (o$wieconemu) patriotyzmowi zmierza.

Wazne jako polemiczne wobec wspolczesnego nacjonalizmu sa wypowiedzi poety
podkreslajace istnienie w kazdym narodzie elementow nie tylko rézniacych, ale tez taczacych go

(i to wjego czesci opisywanej przez poete jako gorna) z innymi narodami.®
Prof. Stefan Sawicki w artykule p.t. Norwid — od strony prawnukiw pisze:*

LSarliwa polskosé Norwida, chloszczqca réwnocsesnie kasdy zwyrodnialy patriotyzm, kasdy
przejaw zasciankowosci narodowej, postulujgca kulture, ktora bytaby syntezq rodzimych

osiggniec i europejskich tradycji, moze dzis przekonywac tych, ktorzy rozumiejge wartosé

ST\W Snicestwieniu narodu czylamy: . Jezeli powiedzialo sie, iz narod sklada sie nie tylko z tego, co wyrdznia go od innych, lecz
iz tego, co go z innymi laczy, to powiedzialo si¢ zarazem, iz ta polaczalnosci sila nie jest weale zadnym ustepstwem, a tym
mniej uszczerbkiem, ale owszem przymiotem zupelosci charakteru i wlasnoscia dodatnia”. (VII, s. 86).

8 70b.: Norwid bezdomny. W 180 rocznice urodzin poety.. Red.] KopcinskiWarszawa 2002, s. 32-33.
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powstajqcej wspolnoty europejskiej, dbajq o to, aby @ jej ramach ocalic¢ narodowq odrebnosé. len
europejski horyzont, rowniez zresstq krytycznie oceniany, poszerza poeta stale o ogolnoludzki
wymiar. |...] Warto o tym pamietac, wydaje si¢ bowiem, Ze Norwid — jak Zaden inny polski

pisars — moglhy by¢ patronem naszej obecnosci w Europie i swiecie.

Norwidowskie negatywne oceny panstwa tlumacza sie porozbiorowa sytuacja Polski,
ktorej przyszito poecie doswiadczaé. Jednoczesnie jednak zdaje on sobie sprawe z potrzeby
nadawania przez panstwo narodowi bytu politycznego, z tym, by wladze panstwowe byly
ksztaltowane zgodnie z wola narodu, a nie byt narodu zgodnie z wolg tych wladz, sposrod ktorych

szczegolnym jego zainteresowaniem cieszy sie parlament.

W poswieconym parlamentowi fragmencie Przyczynka do Rzeczy o wolnosci stowa czytamy

. iko Bog i parlamentarny system Europe dzisiejszq ocali¢ potrafig od upadku w anty-

cywilizacyjny kataklizm.”

(VIL s. 84)

Wysoka ocenamisji ,,stowa parlamentarnego”wiaze sie zarazem z (jakze dzis aktualnymi!)

watpliwosciami Norwida co do jego (m.in.) jakosci. W Rzeczy o wolnosci stowa poeta pisze:

Coz stowo to parlamentarne

Spetnicé ma... wielkie stowo — spolecznie-ofiarne,
Trewajqce jak Swigtynia niewidzialna » tHumie;
Co? brak jemu, gdy Ludzkosé¢ sie jus tqczyé umie
I mogtaby nieledwie chorem zabrzmiec tkliwie:

Prawdal... ales czy umie ROSNIC si¢ godziwie?

(I1L, 5. 589-590)
AW Lekcjach O Fuliuszu Stowackim czylamy:

LZaden rzymski patrycjusz nie napisat dounastu tomow o patriotyzmie, bo lo jest
rzecs nieprzyswoita. Rozgadaniem albowiem lakim moina ucodziennic¢ i na bok usungcé nie
tlko przyjain, mitosé, ale same nawet stowa wolnosc i ojezyzna... I nie tylko, mowie, prawdy
Boze mozna usungd za kulisy, ale i sejm, gdy si¢ w dystrybucji i formach stowa uprywalni,
mozna odestac do domow |...| Nie o obskurantyzmie ja tu mowie, ale o onkcji,” ktora jest

nerwem prawdy i bez ktorej prawda nie mose y¢.”

(VL s. 428)

69 Onkcja to galicyzm Norwida, tu w znaczeniu ‘powagi w traktowaniu tego, o czym si¢ mowi.



Wiele uwagi poswieca Norwid historii. O tym, jaki historia ma przebieg, decyduje, jak powiada,

Lczlowieczos¢”. Pisze m. in.:

Przedwieczny wszedzie jest — dlaczegos nie mialby byc w historii¢ Owoz jest On w historii przez
cztowicka, tak jak w historii kasdego czlowicka jest przez sichie, przez Boga-cstowicka — przez

Chrystusa. (...) Bo Przedwieczny w czlowieku przez si¢ dziala, ale w historii przez czlowieczosé

(Listy o emigracji, VII 28).

Historia powinna wigzac sie ze stalym postepem w sferze moralnosci, poete martwia
czasy zastoju, czasy ,bezhistoryczne”. JakosS¢ z a p i s u historii uzaleznia Norwid od wiedzy
i sumienia historyka. Domaga sie przy tym (m.in. w wierszu Historyk) ukazywania przezyc

poszczegolnych ludzi, zainteresowania ,historia ukryta”, zindywidualizowana. Pisze:

Wiele jest — gdy kto pomierzyt stary cmentarz
Albo i genealogiczny-dab;

Wiele — jesli inwentars

Skreslil — zajrzatl Epokom w glqb

1 upostaciowat opis...

*

Ale — jesli on w starca, w meza, w kobiete
Powrdcit strach ow, = jakim dziad ich drzal,
Patrzqc na pierwszego komele,

Gdy po pierwszy raz nad globem stal:

......................... to — Dziejopis!
(Historyk, 11 134)
TemuNorwidowemu dziejopisarstwuodpowiada—bardziejnizwspolczesnaamerykanska

psychohistoria™- nasze dzisiejsze zainteresowanie pamietnikarstwem i biografizmem, zwlaszcza

w stosunku do bliskich czasowo obszarow historii.

Norwidowski r o zum w sluzbie wartosci

Jest rzecza ogolnie znana, ze Norwid byl konserwatysta i patriota. Natomiast moze nie
dos¢ znana, ze domagal sie konserwatyzmu oswieconego i patriotyzmu dobrze zorganizowanego

— te dopiero stanowily dla niego pozytywne calosci. Poeta pisze:

7 Malo znana w Europie psychohistoria amerykanska, poczatkowo silnie zwigzana z psychoanaliza, obecnie wyrazniej
interdyscyplinarna , koncentruje sie bardziej .na zjawiskach masowych niz na indywidualnych bibliografiach. Zob. Psyche i
Klio. Historia @ oczach psychohistorykow. Wybor, przeklad i wstep Tomasz Pawelec. Lublin 2002.
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o |...] mogna powasnic narod z wlasng przesztoscig jego i moina go przeciw tradycji obrocic
za pomocq nieoswieconego lub Zle i niewystarczajgco oswieconego konserwatyzmu, ktory ma
osobny dar obmierzienia tradycyjnych zabytkowl...

Konserwatyzm oswiecony, jak na przvktad w Anglii, ma moc ulrsymania nawel smiesznej
i niestarozytnej tradycyi, |...|, gdy tymczasem nieoswiecony konserwatyzm najpickniejszych
i najstosowniejszych nieraz zabytkow przesztosci dochowac i w Zyciu utrzymac nie ma sify!
Przyczyna tego legy w tym, ig oswiecony konserwatyzm podejmuje = przesztosci tradycyjnej
Lo poglownie, co postepowym lub nasiennym @ ziarno postepowe lezato w historii, i sposobem
tym legalizuje i miarkuje pochod naprzod, a otacza szacunkiem zrodta w przesztosci. Gdy
lymcezasem nieoswiecony konserwalyzm, nie roztrzqsajqc, co poglownie = przesztosci cenic? —
catq naraza na pogarde.

Mozna wiec narodowi i to odjgc, i moina przez nieoswiecony i nicoswiecany konserwatyzm
obmierzi¢ mu wlasng jego przesztosc.”

|Znicestwienie narodu, VIL, s. 91]

W centrum jego uwagi byla, obok istotnych idei, praktyka zyciowa, a tym samym aktywne

realizowanie wyznawanych wartosci. W O idei reprezentacji czytamy:

Ale komu si¢ zdaje, Ze upracowanie si¢ nad tym, co si¢ godzi, nie jest rownowainym trudem
temu upracowaniu, ktore podejmuje si¢ w kierunkach praktycznych: to jest, czego dokazac,
dopiqc i co zyskac faktycznie moina - ale kto by tak istote swietq czlowicka rozdzieliwszy
mysiit, iz w dziewietnastym Chrzescijanstwa wicku tak roztamanym narzedziem cos dopeini,
taki nie nastepstwami dziatan swoich sprawowad be—dzie, ale owszem coras si¢ wigcej
od nastepstew uzalesni. 1 stanowisko jego naprzod, a nastepnie i calej czynnosci sprawa

nie-godziwaq musisi¢ okazac.

(VIL s.54)

Poeta chcial, by ta praktyczna realizacja wartosci byla podporzadkowana wierze,
ale wierze rozummnej™ Jak w calym swoim mysleniu o $wiecie i jego problemach, tak
tez w podejsciu do rozumu nie byl z kolei naiwny i jednostronny. Nie operowal modnym dzis
terminem rozum instrumentalny, ale podobnie jak nasi wspolczesni humanisci dostrzegal te jego
instrumentalnos¢, mozliwos¢ sluzenia zarowno dobru, jak i zlu — a takze jego ograniczonosé.™

Cenil rozum stuzacy dobru i prawdzie. Pisal m.in.:

W liscie do Joanny Kuczynskiej z 1867 roku Norwid pisal: ,Slusznie Pani utrzymuje, Ze u nas i same Chrzescijaristwo jest
na stanowisku entuzjazmu i mazurka. Niestety: Rozum uprzedza prawdziwa wiare - zawsze — zawsze. Jest to teologiczny i
historyczny pewnik. Ktz wiare mial wyzsza i doskonalsza od Matki Zbawiciela... a przeciez c¢6z? rzekla Aniolowi - czyliz nie
zapytala sie, wedle rozumu ludzkkiego, jakze to by¢ moze.” (IX, s. 319)

W Zmartwychwstaniu historycznym  czytamy: .| przez historycznego zmartwychwstania szczeliny planetarnym
rozumem zagladajac, od tej strony jedynie na istotne pogladam zmartwychwstanie... Mowie zas rozum e m, [...] czyli ta
umyslu jedna wladza, ktora jest srodkiem, a nie celem.” (VI, s. 617)
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Sq takie prawdy (a to sq wszystko prawdy zasdnicze), ktorych nie mosna sanosic ludsiom
i dawac prawde nie dajqc siebie samych w pewnej czesci |...| Kazdy, kto przedage |...| rozum
swdj nie dodajqc do tego osoby swojej — knowa zdrade prawdy, bo |...] p raw da nie jest tylko

wiedzq, ale i Zyciem razem.

(List do Mikolaja Kamienskiego z r. 1858 lub 1859, VIII, s. 369)

Oswiecony i zorganizowany patriotyzm wigzal Norwid z pracg, ale praca tworcza,
,Z potem czola”, z czynami poprzedzonymi intensywnym wysilkiem myslowym. Jezykiem

poetyckim pisal o pracy tak:

Pracowac musisz” — glos ogromny wola —
Nie z potem dtoni lub twojego grzbietu

(IZ prac-poczqtek, doprawdy, Ze nie tu),
Pracowac musisz z potem twego czola!
Bqdsz sobie, jak tam cheesz? — realnym czlekiem:
Nic nie poradzisz!... kazde twoje dzielo,
Chocby sie z trudow herkulejskich wszczelo,
Niedopetnionem bedzie i kalekiem...

Pokad pojecia-pracy korzen jeden

Nie trwa? — dopoty wszystkie tracq zgola;
Glos grzmi nad tobq: .. Postradates Eden!”

Grzmi dookota: ,Pracuj! z potem czota!”

(Prac-czolo, 11 91)

Tota,wlasciwie zaplanowanapracamajegozdaniemsluzy¢postepowiwzyciuspolecznym,
nie jakiekolwiek rewolucje. Pracy nadawal wysoka range - takze reliigijna, odkupicielskg -
jednoczesnie jednak, zgodnie ze swoim wielostronnym postrzeganiem rzeczywistosci, widziat
ja tez w otaczajacym go swiecie jako ,,Syberie pieniedzy i pt pracy, / Gdzie wolnym - grob!” (por.

przypis 58).

Holizm Norwida

Zaroéwno ujecia historycznego ciggu, jak tez wieloznacznosci prawdy, wolnosci i niewoli
to przyklady budowania przez Norwida pewnych c¢ at o $ ¢ i zarowno myslowych, jak tez
stowarzyszeniowych, spolecznych, do czego w swoich wypowiedziach namawia on rowniez

czytelnikow.? W poemacie Niewola pisze:

B'W poemacie Niewola pisze: Wierze — ze milo$¢ nie wilacza ideje, / Lecz Ze ja wciela isama boleje — / Wierze, iz celem
jest wszech-doskonalos¢ / Przez wykonania stopniowe - po catos¢ -» (111, s. 391). We fragmencie listu do Jana KoZmiana z
1.1850 pojawia sie synonim Norwidowskiej catosci — ogot: ., Blogostawiony to czas, kiedy czlowiek sta¢ sie cegielka moze - to
jest, kiedy plan i ogol jest. Inaczej - do czegoz dolozy¢ e cegielke? Zawsze to bedzie kupa cegiel.” (VIIL, s. 89)
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Wierze — Ze mitosé nie wttacza ideje, / Lecs Ze jg w ciela i sama boleje — / Wierse, iz celem

Jest wszech-doskonalosé / Przez wykonania stopniowe — po catosc -~

(IIL, s. 391)

We fragmencie listu do Jana Kozmiana z r.1850 pojawia sie synonim Norwidowskiej calosci

— 080k

Blogostawiony to czas, kiedy czlowiek stac si¢ cegietkq mose — to jest, kiedy plan i ogof jest.

Inaczej — do czegoz dolozyé te cegietke? Zawsze o bedzie kupa cegiel.

(VIIL, s. 89)

Holizm we wspolczesnych encyklopediach polskich traktowany jest jako wazne dla
metodologii réznych dziedzin nauki pojecie wprowadzone dopiero przez Jana Christiana Smutsa,
ktorego ksiazka p.t. Holism and Evolution, niezwykle wysoko oceniona przez Einsteina, ukazala sie
w1926 . Tymczasem w r. 2001 wydana zostala praca Leona Miodonskiego Cafosé jako paradygmat
rozumienia Swiata w mysli niemieckiej przetomu romantycznego, wskazujaca na grecko-rzymskie
przejawy mysli holistycznej, a przede wszystkim na zywe zainteresowanie problematyka calosci
w sensie ontycznym i myslowym takich uczonych niemieckich z konca XVIII i poczatku XIX wieku,
jak Fichte, Schelling, Krause, Hegel. Andrzej Walicki wskazuje na wplywy filozofii Schellinga
w dzielach Trentowskiego i Cieszkowskiego; wydaje sie, ze tez od niego wlasnie (posrednio
Iub bezposrednio) Norwid mogl przeja¢ mysl holistyczng. Schelling traktowal universum jako
organizm laczacy w sobie to, co idealne, z tym, co realne, jako wspolzaleznos¢ materii i ducha.
Zarowno ta wspolzaleznosé, jak tez organicznos¢ — wspolwystepowanie i uzupelnianie sie
elementow skladajacych sie na calos¢ - byly charakterystyczne dla ksztaltujacej sie stopniowo
mysli Norwida o calosci i licznych wskazywanych przez niego poszczegdlnych calosciach,
o ktorych powinien czlowiek stale pamieta¢ - calosciach dnia, zycia, prawdy, narodu, dziet

sztuki; Przypomnijmy, jak o nich pisal:

|W] usnutej na prawdzie epopei |...| rzucitbym |...] Swiatto na harmonie pomiedzy uwazaniem
dnia kazdego jako calosci i catosci sprawy dokonanej jako Zywota. I harmonig t¢ — kazdego

giarnka osobnego, kazdej perty do grona catego — nazwatbym gronem winnym |...|
(List do Marii Trebickiej z 1854 r., VIIL, s. 210)
Prawda nie tylko jest ideq, alei mo cq — a mocq jest dlatego, Ze jest ¢ ata. // Albhowiem

bedqc catq, obejma na kazdq chwile wszystkoscé Zycia i obejmujqce wszystkosé nie moze nie hyc

mocq.” (Memoriat o prasie, VII, s. 143)

W] marody sq catosciami, w ktorych czesciowe wladze powzajemniajq sie i dopetniajq,

catosciami, jak si¢ rzeklo, syntetycznymi; powiedziec¢ by mozna: Mitosciwymi.

(Snicestwienie narodu, V11, s. 85)



Norwid wskazywal z jednej strony na waznos¢ wysokich duchowych wartoséi jako
skladnikow tego, co wedlug niego c ate w sensie pozytywnym, z drugiej strony na zrozumialosé
obecnosci w tego rodzaju calosciach elementow o negatywnym nacechowaniu, owego znanego

m.in. z Fortepianu Szopena Norwidowego b r ak u ™ Tak rozumial m.in. calos¢ dziela sztuki:

W doskonatej liryce powinno byc¢ jak w odlewie gipsowym: zachowane powinny byc¢ i nie
zgtadzone nosem te kresy, gdzie forma z formq mija si¢ i pozostawia sspary. Barbarsyniec

tvlko zdejma te noze z gipsu i psowa catosc.

(List doBronislawa Zaleskiego z 1867 r.. IX, s. 328)

Zakonczenie

Czas konczy¢ to moje nieudolne stowo poswiecone Norwidowi.” Staralam sie przede
wszystkim pokaza¢, ze byl to mysliciel budujacy liczne, niezwykle wazne c al o s ¢ i: potrafil
laczyé site wiary z sila rozumu, sile stowa z silg niesienia krzyza — za Chrystusem. Eaczyl zycie
zwyklego, grzesznego czlowieka z zyciem na autentycznej stluzbie najwyzszym wartosciom,
laczyl tez, czego juz w swojej narracji nie zmiescilam, sile intelektu - z sila uczucia, paradoksy
isprzecznosci — zharmonia, wznioslos¢ — z potocznoscia i bezposrednioscia wypowiedzi, postulat
milosci blizniego — z postulatem zdecydowanej, odwaznej w alki w dobrych sprawach. Dzieki
umiejetnosci wyrazania waznych tresci w puentach i aforyzmach stal sie najczesciej cytowanym
polskim poeta. Co wazniejsze, stal sie tez oparciem dla tysiecy swoich wnukow i prawnukow %,

oparciem i natchnieniem dla wielu tworcow i ludzi czynu.

Ojciec swiety Jan Pawel I1, ktory go wielokrotnie cytowal i nazwal ,,czwartym wieszczem”,

powiedzial m.in.:

Chcialem rzetelnie splaci¢ moj osobisty diug wdziecznosci dla poety, = ktorego dzietem tqczy
mmnie bliska, duchowa zaivlosé¢ datujgca si¢ od lat gimnazjalnych. [..] Cyprian Norwid
pozostawil dzieto, z ktorego emanugje swiatto pozwalajgce wejsé glebiej w prawde naszego bycia

cztowiekiem, chrzescijaninem, Europejczykiem i Polakiem.™

Profesor Wladyslaw Strézewski swoj artykul p.t. Filozofia czlowicka w» Vade-mecum

Cypriana Norwida konczy stowami:

™ 7ob.: O! Ty - Doskonale-wypelnienie, / Jakikolwiek jest Twdj, i gdzie?... znak... / Czy w Fidiasu ? Dawidzie ? czy w Szopenie?
/ Czy w Eschylesowej scenie?... / Zawsze — zemsSci si¢ na tobie: BRAK!... / - Pietnem globu tego - niedostatek:/ Dopelnienie?
... go bolil... (Fortepian Szopena, 11, s. 145)

7 Bardzo serdeczne podziekowania za wielostronna pomoc w przygotowaniu tego tekstu kieruje do dra Tomasza Korpysza
oraz mgra Marcina Bedkowskiego.

OwWartow lym miejscu przypomniec razjeszcze wazny lekst autorstwa Stefana Sawickiego p.t. Norwid — od strony prawnukow,
opublikowany w tomie p.t. Norwid hezdomny.

T San Pawel Il o Cyprianie Norwidzie w 180 rocznice Smierci poely ,|w:| Norwid bezdommny. W 180 rocznice $mierci poety. Red. .
Kopcinski. Warszawa 2002, s. 8



Postulat prawdy, glod prawdy i jego saspokajanie sdaje si¢ ideq kierowniczq cyklu Vade-
mecum, jesli nie calej tworczosci Norwida. Probowatem pojs¢ za nim na tej jednej sciezce, ktora
wiqge si¢ z lajemnicq czlowicka. I znajdowalismy coraz lo glebsze prawdy, jakie si¢ na lej
drodze odstanialy. Fesli z kolei udato sie nam cos z nich ukazaé, nie nasza to zastuga, lecz
blasku mysli Norwida. Fednego mozemy byé jednak pewni: Ze to, co zdotalismy wyczytac w jego
tekstach, nie jest jedynie historycznym zabytkiem, lecz okazuje si¢ prawdq nieprzemijajgcq,

uniwersalng. Prawdqg na dzis i na jutro.”

Silnie zwigzany z Norwidem Herbert pisat o nim, nawiazujac do Bema pamigci zatobnego-

rapsodu, m.in. tak:

Stowa Norwida

z ognia

Zelaza

dziat artyleryjskich
pancers i miecz

wawrsyn — jedyny wart trudu — posmiertny.”
Wage miedzynarodowag maja stowa wybitnego poety-noblisty, Josifa Brodskiego:

I consider Norwid as the best poet of the 19th century — of all I know in any language. Better

than Baudelaire, better than Wordsworth, better than Goethe. For me, al any rate.*

O miedzynarodowym uznaniu dla tworczosci Norwida swiadczy tez duza i weiaz rosnaca

liczba przekladow jego dziel na jezyki obce.
Swiadectwem weciaz zywej relacji faczacej spoleczenstwo polskie z Norwidem jest duza
liczba szkot jego imienia % oraz roznego typu srodowisk i instytucji ujawniajacych szczegolne

zaintresowanie nimijego tworczoscia ®. Uderzajacajest zywos¢ recepcji Norwida we wspolczesnej

s LStudia Norwidiana”, 1999-2000, nr 17-18, s. 18.

™ 7bigniew Herbert, Wezel gordyjski oraz inne pisma rozproszone 1948 — 1998, Warszawa 2001, s. 97. Cyl. za: Paulina
Abriszewska, Cyprian Norwid i Zhigniew Herbert — o wspolnocie poetyckiego ideatu [w:) Cyprian Kamil Norwid — polskosc,
curopejskosé, uniwersalizm. Red. D. Dgbrowska, Szczecin 2006, s. 130.

8o Cyt. za: K.A. Jezewski, Cyprian Norwid a mysl i poetyka Kraju Srodka. Warszawa 2011, s. 11.

& Szczegllnie zastuzonymi tlhumaczami dziel Norwida w ostatnich dziesiecioleciach sa: Krzysztof Jezewski (na jezyk
francuski), Adam Czerniawski (na jezyk angielski), Rolf Fieguth i Peter Gehrisch (na jezyk niemiecki). W tych trzech krajach
opublikowano tez najwigcej dziel Norwida, przekladanych przez bardzo wielu thumaczy. Norwid pojawil si¢ réwniez w
przekladach hiszpanskich, wloskich, bialoruskich, czeskich, stowackich, wegierskich, bulgarskich, serbskich, rosyjskich,
czuwaskich.

82 Imi¢ Norwida nosza szkoly podstawowe, licealne, réznego typu zespoly szkdl rozsiane po calej Polsce, poczynajac od
stolicy, az po male miasteczka. Eacznie jest ich w kraju (wedlug danych MEN-u) 52.

BN aleza do nich np. Osrodek Kultury im. Cypriana Kamila Norwidaw Krakowie, Biblioteka Wojewodzka i Miejska im. Cypriana
Norwidaw Zielonej Gorze, Towarzystwo Literackie im. Cypriana Norwidaw Nowym Saczu, Stowarzyszenie PrzyjaciotI Liceum
0Ogolnoksztalcacego w Bydgoszezy, Stowarzyszenie ,Norwid” na rzecz rozwoju III Liceum Ogolnoksztalcacego w Rzeszowie,
Towarzystwo Inicjatyw Kulturalnych im. Cypriana Norwida (Kielce - Warszawa), Fundacja Norwidowska, Fundacja ,Museion
Norwid” oraz szczegdlnie wazne: Stowarzyszenie ,Rzeczpospolita Norwidowska™” i Dabréweckie Stowarzyszenie ,Sciezkami
Norwida” - obejmujace czes¢ Mazowsza zwiazana z historia rodziny Norwiddow.
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poezji polskiej,?* a przede wszystkim moze Zywe zainteresowanie badaczy literatury (w tym
takze jezykoznawcow) jego tworczoscia. Znalazlo ono wyraz m.in. w powstaniu trzech osrodkow
badawczych: lubelskiego zalozonego przez prof. Stefana Sawickiego, a obecnie kierowanego
przez prof. Piotra Chlebowksiego ¥, poznanskiego, pod kierunkiem prof. Zofii Trojanowiczowej
86 warszawskiego, zalozonego przez prof. Jadwige Puzynine, a obecnie kierowanego przez
dra Tomasza Korpysza¥. Zywym srodowiskiem badawczym, zainteresowanym tworczoscia
Norwida moze si¢ tez poszczycic¢ Stupsk®®, a takze Uniwersytet Kardynala Stefana Wyszynskiego

w Warszawie.®

Problemem stajagcym przed tymi, ktorzy dostrzegaja waznosé¢ obecnosci Norwida we
wspolczesnej kulturze polskiej, jest przywrocenie mu miejsca w kanonie literatury obowiazujacej
w szkole Sredniej, a zarazem zadbanie o dobry przekaz jego tworczosci, ktory pozwolilby na
poglebienie, a jednoczesnie uatrakcyjnienie poswiecanych poecie dyskursow szkolnych, tak, by
nie byly one okreslane w slad za Szymborska jako skazywanie mlodziezy na ,ciezkie [i nudne|

Norwidy™...

Slowa ,,dla kogo”, stanowiace czesé tytulu tego eseju w ostatecznym jego ksztalcie, prosze
rozumiec¢ jako pytanie postawione Czytelnikom. — Do Nich — do Panstwa — naleza odpowiedzi na

to pytanie...

Proponuje zakonczy¢ to nasze Norwidowskie spotkanie szczegolnie cenionym przez

wielu z nas fragmentem poezji Norwida: kilkoma strofami z Prologu do Tyrteja.

84 Swiadezy o niej ksiazka ,,Glosdw shieranie” Wiersze o Norwidsie 1841-1980. Red. A Mierzejewski i Z. Sudolski, Warszawa 1983,
swiadcza liczne opracowania wskazujace na wielorakie zwigzki z Norwidem tworczosci Baczynskiego, Czechowicza, Gajcego,
Gombrowicza, Herberta, Jastruna, Milosza, Przybosia, Wojtyly, Zagajewskiego, swiadczy tez popularnosé¢ Ogolnopolskiego
Konkursu Poetyckiego im. Cypriana Norwida, od 2003 r. organizowanego przez Ksiaznice Pruszkowska, na ktory rokrocznie
przysylanych jest kilkaset wierszy.

85 Ogrodek Badan nad Tworczoscig Cypriana Norwida opracowuje pierwsze pelne krytyczne wydanie pism Norwida, wydaje
rocznik ,Studia Norwidiana” (ukazalo si¢ juz 31 numerow), organizuje cykliczng konferencje ,,Colloquia Norwidiana” (jak
dotad odbylo si¢ ich 13), wydaje serie¢ ,Studia i monografie” (dotychczas opublikowano w niej 19 indywidualnych i zbiorowych
prac norwidologicznych).

86 pracownia Kalendarza Zycia i Tworczosci Cypriana Norwida, dzi§ juz formalnie nie istnicjaca, przygotowata m.in.
Kalendarz Zycia i twirezosci Cypriana Norwida (7. Trojanowiczowa, 7. Dambek, t. I: 1827-1860, 7. Trojanowiczowa, E. Lijewska,
L. 11: 1861-1883, Z. Trojanowiczowa, Z. Dambek, 1. Grzeszczak, L. I1I: Aneks. Bibliografia. Indeksy, Poznan 2007).

87 pracownia Stownika Jezyka Cypriana Norwida stworzyta kartotek¢ obejmujaca wszystkie uzycia wszystkich wyrazéw z
pism Norwida, opublikowala serie pieciu stownikowych zeszytow tematycznych poswieconych waznym pojeciom i stowom
w tworczosci Norwida (m.in. prawda i ktamstwo: artysta, pickno, sztuka; nazwy barw; wolnosc i nicwola; chrzescijanstwo) szereg
zwigzanych z Norwidem prac zbiorowych, bardzo wiele indywidualnych; obecnie przygotowywany jest Internetowy Stownik
Jezyka Cypriana Norwida www.slownikjezykanorwida.uw.edu.pl).

88 70b. m.in. liczne prace norwidologiczne Kazimierza Cysewskiego, Adeli Kuik-Kalinowskiej i Stawomira Rzepczynskiego.

89 70b. liczne prace norwidologiczne Tomasza Korpysza, Anny Koztowskiej, Bernadetty Kuczery-Chachulskiej, Ewangeliny
Skalinskiej, Joanny Trzcionki, Magdaleny Wozniewskiej-Dzialak, Jana Zielinskiego.
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Tyrtej. Prolog (W pamietniku)

4
By¢ tam i owdzie - w on czas, dzis i potem,
Jako sie wyzej albo nizej rzeklo;

A nie réwniejszym wraca¢ kolo-wrotem,

A nie odpomnic¢, ze zwiedzilem Pieklo!...

=
pJ

Lecz pytasz: ,Owdzie, co ? tak wielce trudzi,
I ktore z bliskich spotkalem postaci ? -
- Tam! braci nie ma, ni bliznich, ni ludzi,
Tam - tylko studia nad sercami braci!...
6
Tam uczu¢ nie ma, tylko ich sprezyny,
Zdajace 7z siebie wzajemny rachunek,
Do nieuzytej podobne machiny,
Puszczonej w obieg przez ped lub trafunek
7
Tam celow nie ma, lecz same rutyny
Pozardzewiale - i nie ma tam wiekow —
Dni - nocy - epok - tam tylko godziny
Bija, jak tepych utwierdzanie ¢wiekow.
[...]
1
A ten systemat sprezyn, bez ich celu,
Jakby tragedia bez stow i aktorow,
Jak wielu nudow i rozpaczy wielu
Muzyka, gwaltem szukajaca chorow:
[...]
13
Wtedy to proba jest, wtedy jest waga,
Ile? nad soba wziales panowania;
Wartos¢ sie twoja ci odstania naga -
I oto widzisz, ktos-ty?... bez pytania.
14
I iles zwal sie tym lub owym w Czasie?...
Lub byles zwany imieniem twych dziadow,
Widzisz - i ile ? nabrales sam na sie

7 tradycji ? tonu ? stylu ? lub - przykladow ?



15
Coraz to z ciebie, jako z drzazgi smolnej,
Wokolo leca szmaty zapalone;
Gorejac, nie wiesz, czy? stawasz si¢ wolny,
Czy to, co twoje, ma by¢ zatracone?

16
Czy popiol tylko zostanie i zamet,
Co idzie w przepasc¢ z burza ? - czy zostanie
Na dnie popiolu gwiazdzisty dyjament,

Wiekuistego zwyciestwa zaranie!...



Lochowska obecnos¢ Norwida
Zamiast postowia

Jeszcze do niedawna swiadomos¢ tego, jak wieloma ni¢mi Ziemia Eochowska powigzana
jest z narodowa kultura i wielka historia, nie byla wcale powszechna. Osrodkiem tych zwiazkow
jest pieknie dzis odnowiony dwor szlachecki, w XIX w. siedziba rodziny Hornowskich. Jedna z nici
wiedzie od ich domu do Cypriana Norwida, co jest przedmiotem szczegdlnej dumy lochowian.
Norwid bowiem to nieprzecietny poeta, dramaturg, pisarz, eseista, felietonista oraz interesujacy
malarz, grafik, rytownik, akwaforcista i rzezbiarz. W calej tworczosci Norwida stowo i obraz
splatajg sie w jedna, spdjna calos¢, o czym pisal on tak: ,.Ja cale zycie moje jedna reka pisalem,
druga zas kreslitem rzeczy sztuki”. >>Norwid czesto uzywal stowa ,sztukmistrz”, okreslajac
nim artyste pelmego, wszechstronnego, znawce wielu dyscyplin i kunsztow wszelakich. W 1868
roku sam przyznal sobie to miano, piszac do redakcji ,Dziennika Poznanskiego” [,ze] (...) ,Jest
rzezbiarzem, malarzem, sztycharzem swoich dziel... to sie nazywalo przez szescset lat i nazywa

sie: by¢ sztukmistrzem”<< (A.Melbechowska-Luty).

Poniewaz $wiatlo poezji Norwida nie po to jest, by pod korcem stalo, ,Ani sol ziemi
do przypraw kuchennych;/ Bo pieckno na to jest, by zachwycalo/ Do pracy; praca — by sie
zmartwychwstalo” (,Promethidion”) - od roku 2001 staram sie upowszechnia¢ w srodowisku
lokalnym dziedzictwo Cypriana Norwida poprzez prace zawodowa i spoleczna. Instytucjami, ktore
zawsze mocno angazowaly sie w te sprawe, sa Zespol Szkot Ponadgimnazjalnych w Eochowie,
Miejski i Gminny Osrodek Kultury, Powiatowy Osrodek Doskonalenia Nauczycieli w Wegrowie
dzialajacy w latach 2002 - 2012 oraz Lochowskie Towarzystwo Przyjaciotl Nauk i Sztuk ,CD™.
7 kolei do osob, ktore najgorliwiej ja dotychczas wspieraly, naleza: Andrzej Suchenek, dyrektor
ZSPw Lochowie i przewodniczacy Rady Miejskiej, Danuta Domanska, dyrektor PODN w Wegrowie,
S.p. Burmistrz Eochowa Marian Dzieciol, Artur Lis, dyrektor MiGOK w Eochowie, Michal Postek,
prezes Lochowskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk i Sztuk ,CD” badacz lokalnej historii
Stanistaw Gradzki i Bernard Glowacki, pomystodawca i tworca artystycznych aranzacji w ZSP
zwigzanych z poeta. W gronie tym znajduja sie rowniez przedstawiciele dziedziny malo z poezja
i sztuka spokrewnionej, tj. aktywisci sportowi Irena Koper — nauczycielka wf w LO w Lochowie,
pomystodawczyni T Norwidowskiego Rajdu Rowerowego w roku 2002, oraz Sylwester Pekul,
organizator rajdu w kolejnych latach. Dzieki wspolnym staraniom od 15 z gora lat Norwid znow

jest obecny w Lochowie.



Wsrod najwazniejszych norwidowskich inicjatyw minionego 1s5-lecia zrealizowanych
w Lochowie sg konferencja naukowa ,Obywatel Norwid” zorganizowana w roku 2003, wystawy
— 7 zasobow Spolecznego Muzeum Ziemi Tluszczanskiej, Stowarzyszenia Rzeczpospolita
Norwidowska i Muzeum Literatury w Warszawie oraz przygotowane samodzielnie - poswiecone
poecie i eksponowane w Liceum Ogodlnoksztalcacym im. Marii Sadzewiczowej w Eochowie

iw MiGOK, wydanie ksiazki z materialami pokonferencyjnymi pt. ,Obywatel Norwid” (2005).

Cypriana Norwida i jego rodzine na Mazowszu przyblizyly tochowianom, ale tez
szerszemu gronu odbiorcéw, moje publikacje w prasie lokalnej (,Gazeta Eochowska”,
.Niedziela” Podlaska, .Tygodnik Siedlecki”, ,Wiesci Ziemi Stanistawowskiej”, .W naszej szkole™)
i w czasopismach fachowych (,Pamie¢ i Tozsamos¢” — wydawnictwo Muzeum Niepodleglosci
w Warszawie, ,Studia Norwidiana” - wydawnictwo Towarzystwa Naukowego Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego), w ksigzkach zbiorowych ,Edukacja regionalna. Dziedzictwo
kulturowe Mazowsza” i ,Wspomnienie miejsc dziecinstwa i mlodosci Cypriana Norwida”. Podobne
zadanie stoi rowniez przed ksigzka, ktora trzymaja Panstwo w reku, wydana przez Lochowskie

Towarzystwo Przyjaciot Nauk i Sztuk ,,CD” dzieki wsparciu finansowemu Powiatu Wegrowskiego.

Wazna i prestizowa okazala sie wspolpraca z Uniwersytetem Kardynala Stefana
Wyszynskiego wWarszawie, Fundacja Norwidowska z Lublina oraz z Pracownia Zycia i Tworczosci
Cypriana Norwida Uniwersyltetu Adama Mickiewicza w Poznaniu, zwlaszcza w okresie prac
nad ,Kalendarzem Zycia i Tworczosci Cypriana Norwida” Dzieki niej w Eochowie goscili$émy
7 wykladami i warsztatami dla mlodziezy - czesto wielokrotnie - najwazniejszych badaczy zycia
i tworczosci poety w Polsce, m.in. $p. prof. Zofie Trojanowiczowa i $.p. Zofie Stefanowska, prof.
Stefana Sawickiego, dr. hab. Piotra Chlebowskiego, dr hab. Anne Koztowska, dr Zofie Dambek, dr

Elzbiete¢ Lijewska i dr Tomasza Korpysza.

Lochow w ciggu tych 15 lat stal sie czescia wspolnoty miejscowosci zwigzanych
7 Cyprianem Norwidem, czego waznym elementem sa kontakty ze stowarzyszeniami dzialajacymi
wrodzinnych stronach poety (,,Sciezkami Norwida”-w Dabréwce i ,Rzeczpospolita Norwidowska”
animowang w Strachdwce przez Grazyne i Jozefa Kapaonow), ze Spolecznym Muzeum Ziemi
Thuszczanskiej oraz Fundacja ,Museion Norwid” stawiajaca sobie za cel utworzenie muzeum

poswieconego Norwidowi z siedziba w Debinkach.

Zespol Szkol Ponadgimnazjalnych w Eochowie wspdlpracuje ze szkolami noszacymi
imie Cypriana Norwida (XXIV LO w Warszawie, LO w Wyszkowie, Zespol Szkol w Strachowce).
Lochowscy uczniowie przygotowywani przez polonistow Malgorzate Kowalewska, Malgorzate
iJerzego Szejow naleza do najwierniejszych i najbardziej utytulowanych uczestnikow konkursow
norwidowskich, gléwnie recytatorskich i poezji Spiewanej, ale tez plastycznych, fotograficznych,
aktorskich organizowanych w Warszawie, Wyszkowie i Dabrowce. Co roku biora tez udziat
w wydarzeniach edukacyjnych poswieconych poecie: w plenerach malarskich, wykladach
i warsztatach. Rowniez w Lochowie organizowane sa dla mlodziezy konkursy recytatorskie,

ktorych patronem jest Norwid - Eochowski Zespdl Szkot Ponadgimnazjalnych w 2015 r.
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zorganizowal konkurs recytatorski dla gimnazjalistow ,,Sladami Norwida”, dluzsza tradycja moze
sie poszczycic¢ cykliczny konkurs MiGOK w ramach Lochowskich Jesieni Poetyckich ,,Przystanek

Norwid”.

Jesienia 2016 r. spoleczenstwo Eochowa wraz z Grupa Arche, obecnym wlascicielem
tochowskiego dworu, upamietnilo ostatnia wizyle Cypriana Norwida w Lochowie w r. 1842
specjalna tablica umieszczona na jego frontowej Scianie. Dzieki srodkom Powiatu Wegrowskiego
w roku 2016 zostal zrealizowany z mlodzieza projekt Lochowskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk i Sztuk ,CD” pt. ,Terra Norwidiana”, obejmujacy zorganizowanie koncertu, glosnego
czytania poezji Norwida, odsloniecie i poswiecenie przed Zespolem Szkol Ponadgimnazjalnych
w Ekochowie pieknego naturalnego pomnika (glaz narzutowy z tablica) dedykowanego poecie

7 okazji 195 rocznicy urodzin.

W roku 2006 Liceum Ogolnoksztalcace im. Marii Sadzewiczowej (obecnie czesé ZSP
w Lochowie) otrzymalo odznaczenie — Medal Norwidowski - przyznany za aklywnos¢ w zakresie
upowszechniania dziedzictwa Norwida przez XXIV LO im. Cypriana Norwida w Warszawie.

Odkrycie Norwida dla Eochowa, jak sadze, okazalo si¢ blogostawione z wielu powodow.
Mozemy chwali¢ sie poeta i jego stawnymi krewnymi, mozemy wchodzic¢ w nowe relacje, rozwijac
dzialalnos¢ kulturalna, artystyczna, edukacyjna, a nawet sportowa pod jego patronatem. Mozemy

tez czytac go wiecej i lepiej sie dzieki niemu rozumiec.

Malgorzata Szeja
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10 lat dzialalnosci Lochowskiego Towarzystwa
Przyjaciol Nauk i Sztuk ,.CD”

W marcu 2017 r. minelo 10 lat od zalozenia Eochowskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk
i Sztuk ,CD™.

Statutowe cele stowarzyszenia to: podnoszenie szans edukacyjnych dzieci i mlodziezy,
integracja osob zainteresowanych nauka i sztuka, wspieranie dzialalnosci naukowej i tworczosci,
popularyzacja nauki i sztuki, umacnianie wiezi obywatelskich pomiedzy mieszkancami,
wspieranie zrownowazonego rozwoju Lochowa i okolic, promocja Eochowa i okolic, dzialanie na
rzecz integracji europejskiej, upowszechnianie i ochrona praw cztowieka i swobod obywatelskich,

a takze dzialania wspomagajace rozwdj demokracji.

Towarzystwo swe cele realizuje poprzez: organizowanie wycieczek, zaje¢ dodatkowych
i pozalekcyjnych w szkolach, realizowanie projektow w zakresie edukacji nieformalnej,
organizowanie odczytow, konkursow i wystaw, wspodldzialanie z wladzami samorzadowymi
i panstwowymi, z roznymi stowarzyszeniami tworczymi, z placowkami Kkulturalnymi,
oswiatowymi, naukowymi, wydawnictwami, organizacjami spolecznymi i pozarzadowymi
w zakresie celow statutowych, wspoldzialanie w zakresie celow statutowych, wspoldzialanie
z innymi srodowiskami przy organizacji przedsiewzie¢, informowanie o przedsiewzieciach
i dorobku Towarzystwa w srodkach masowego przekazu i poprzez wydawnictwa wlasne,

utrzymywanie wiezi z osobami zastuzonymi dla dobra ogotu spotecznosci lokalnej i Towarzystwa.

Wiosng roku 2007 konczylismy realizacje naszego pierwszego projektu, ,Forum Gazetek
Szkolnych”, dzieki ktoremu do dzis dziala zalozone wtedy stowarzyszenie oraz funkcjonuje
dziennikarska ,kanciapa” przy Wyspianskiego 18. Potem byly kolejne duze projekty 18-miesieczne:
,0grod sztuk” (2009 - 2010), ,Pelne spektrum” (2012 - 2013), ,,Cyfrowa manufaktura” (2015 - 2016).
Ostatni z nich uzyskal status projektu modelowego, dzieki czemu w 2017 roku wydalismy ksigzke
w serii Biblioteka Programu Rownaé¢ Szanse pt. ,,Cyfrowa manufaktura. Zaprogramuj swoja
przysziose”.

Byly tez mniejsze projekty: ,Wakacje z szachami i capoeirg”, ,Programuj
z nami przyszlos¢”, ,Terra Norwidiana” i ,$ladami Norwida”. Zrealizowali$my cztery wymiany
mi¢dzynarodowe: w 2014 1. ,Lach i Hucul: przestrzen i czas” oraz ,Pogranicza” a w 2015 T.
LPolska w sercu i w plecaku”, ,Kalokagatia. Centrum Wolnego Czasu”. Zorganizowalismy dwa
fora edukacyjne ,,Rownac¢ Szanse”, w 2009 i w 2015 r. WspieraliSmy projekty grup nieformalnych
.Szachy w Lochowie” i ,Plaira” oraz byliSmy partnerami w wielu lokalnych przedsiewzieciach —
w Powiatowych Przegladach Gazetek Szkolnych (2007 — 2012), konkursu recytatorskiego ,,Sladami
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Norwida” (2016), wydania plyty .Muzyka dwoch narodow” (2015), organizacji wakacji dla mtodziezy

z Ukrainy w ramach Pomocy Kosciotowi na Wschodzie KEP w latach 2016 i 20171 in.

Od dwu lat patronujemy duzym wydarzeniom sportowym integrujacym spoleczenstwo
Lochowa i promujacym miasto, Kktorymi sa turnieje cheerleaders. Najnowszym waznym
przedsiewzieciem dofinansowanym w biezacym roku przez LGD ,Badzmy Razem” jest

LKultywowanie tradycji droga do zachowania lokalnej tozsamosci”.

W ciggu dekady w naszych projektach uczestniczylo blisko 300 mlodych ludzi. Za swoja
dzialalnos¢ Lochowskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk i Sztuk ,,CD” zostalo wyrdznione w r. 2015
Medalem Heleny i Ignacego Jana Paderewskich w kategorii ,Wychowawca. Przyjaciel Dzieci

i Mlodziezy™.
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